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POTTOMSZINHAZ

Minden eddiginél szélesebb
és frissebb hangvételd va-
lasztékkal jelentkeziink az
dltaldnos iskoldk gyermek-
szinjdtsz6i szdmdara. A
legkisebbeknek ujszert,
korunk képzeletvildgdt é-
letre-kelt6 mesejatékokat
kindlunk tébbek kozott No-
szov, Hars Ldaszl6 és Tor-
don Akos tollibél. Az ut-
tord-korosztily probléms-
ival mai témdju, a gyere-
kekmindennapi életét szin-
revivé jelenetek foglalkoz-
nak. Szerzdik Rodari,
Agidrdi Péter, Mdandy Ivdn
stb. Végiil a teenagerek is
hangot kapnak G.S5zabé Ju-
dit és Padisdk Mihdlynak a
kamaszkor viszontagsdgait
idéz6 mulatsdgos monoldg-
jaikban, illetve egyfelvo-
ndsosaiban, A darabok jit-
szdsi ideje 10-15 perc, igy
némelyik 6nflléan, a tébb-
ség pedig vegyes miisor-
tsszedllitdsban hasznosit-
haté. A kotetet részletes
rendezbi tandcsok egészi-
tik ki.
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ELOSZO

Szinhdzat nézni és szinhdzat jitszani egyaridnt nagy 6rém. S a
kett6 egymads nélkiil - elképzelhetetlen. A szinhdzi vardzslat létre-
jottéhez egyardnt szilkség van a szinpadra é€s a néz6térre, a jdtszé-
ra és a kozbnségre s a legigazabb vardzslat akkor jon létre, amikor
szinpad és nézl6tér egylitt jatszik, egylitt €1, egylitt 6riil és egyiitt
szomorkodik. Erre a csoddra csak a legnagyobb miivészek és legfo-
gékonya‘Bb nézb6k képesek - vagy az olyan kézbsségek, amelyekben
mir eleve él6 kapcsolat van alkoté és élvezd kdzodtt, mivel homogé-
nek, S korunkban nem képzelhetd el homogénabb kéztsség, mint az,
amelyben ugyanannak az iskoldnak atanuléi jitszanak a szinpadon és
tilnek a néz6téren. A nézbk elbtt - természetesen nem tudatosan - a
a lehet6 legplasztikusabb mdédon mutatkozik meg a szinészi parado-
xon, hogy mds lesz, mikézben azonos marad Snmagidval. Kovidcs
Pisti egyszerre kirdly és Kovdcs Pisti, nem hol az egyik, hol a m&-
sik, hanem egyidében mindketts, tehdt valami nagyon ismer&s és
megszokott s valami nagyon uj é€s ismeretlen. Ugyanakkor Kovics
Pisti szdmdira a kb&zdnség nem csak ugy dltaldban kdzdnség, alka-
lomszeriien Osszeverddodtt ember-, illetve gyerekcsoport, hanem
egyuttal személyesen ismert osztdlytirsak és iskolatirsak egylitte-
se, Itt tehdt egy nézbi paradoxon tanui is lehetiink. S e kettés ket-
t6sség eredménye az a sajitos, semmilyen egyéb szinhdzi hangulat-
hoz, légktrhdz nemhasonlithatéatmoszféra, amikizdrdélag a jél el6-
készitett és jél megvalésitott iskolai szinhdzi eldaddsok sajdtja.

Ennek létrejdttéhez, a kettdés 8rém egybefondéddsihoz azonban
megfeleld darabokra is sziikség van. Nem egyszerlien jé szindara-
bokra, hanem olyanokra, amelyek mdr Snmagukban hordozzik az
igazi iskolai szinhdz megvalSsuldsdnak lehetéségét. Ennek elsd fel-
tétele, az hogy a darabok ne adllitsdk az alsé- vagy felsd tagozatos
iskoldsokat &4ltaluk megoldhatatlan mivészi feladatok-, sem pedig
az alsé- vagy a felsd tagozatos nézbket szamukra még felfoghatatlan
problémik, 4ttekinthetetlen szitudcidk elé. Mdsik feltétele az, hogy
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a darabok id6tartama megfeleljena nézbk figyelmi gdrbéjének, ne le-
zyenek tul rovidek, mert akkor a nézdéknek nincs idejiik £télni 6ket,
de tul hosszuak sem, hogy elSbb érjenek véget, mintsem néz6ik fi-
gyelme kifdrad. Harmadikfeltétel az, hogya darabokban ismert sze-
mélyek é€s ismert szitudcibk szerepeljenek, amelyek és akik a né-
z6k szamdra gyorsan és kénnyen appercipiilhaték s akikkel ennek
kovetkeztében gyorsan és kénnyen tudnak azonosulni. Ilyenek: a red-
lis jelenetekben, szindarabokban természetesen: az otthon, az isko-
la, a mindennapi ktrnyezet helyzetei és alakjai, A mesejitékokban,
mesejelenetekben pedig azok a rokonszenves vagy ellenszenves 4lla-
tok, valamint mesealakok, valamint meseszituicidk, akik és ame-
lyek megfelelnek a 6-10 éves gyermekek korosztdlyi sajitossdgai-
nak, mesealkots és mesedtéld képzeletének. Az ilyen jellegii dara-
bokat a 6-10 illetve 10-14 éves szereplék s a veliik egykoru nézdék
ktnnyen, O6szintén élik At és nem eldadisuk, sem élvezésiik nem
okoz nehézséget.

Ilyen jeleneteket, mesejeleneteket, egyfelvondsosokat, mese-
jdtékokat igyekeztiink kdzreadni ebben a kétetben, amely az 41tald-
nos iskolisok - alsé és felsé tagozatosok - jitékos kedvét, a gyer-
meklélektanbél ismert szerepjdték-szeretetét igyekszik irodalmi
szinvonalon kielégiteni. Kbtetlink &sszedllitdsdnil az aldbbi szem-
pontok vezettek.

1. Mindkét iskolds korosztdly taldlja meg benne a kedvére va-

16 j4tékokat.

2. A darabok és jelenetek alkalmasak legyenek kiilénféle mii-

sortipusok kialakitdsdra.

3. Ne csak a nézbket szérakoztassdk, hanem a jdtszékat is.

Egész estét betdlts szindarabot nem vettiink fel gylijteményiink-
be s ez nem terjedelmi okokbdl tértént, hanem azért, mert ugy vél-
jik, hogy az alsé tagozatos korosztdly egyaltaliban nem s a felsé
tagozatos csak killénleges esetben képes megfelelni az egész estét
betdlté szindarab szamtalan szellemi-miivészeti kbvetelményének.

Az iskolai szinjdtszdk dltal igen kedvelt népmese-feldolgoz4-
sok sem keriiltek be ezuttal kiadvdnyunkba (azokra taldn egy mds al-
kalommal keritiink sort, kizdrélagilyen jellegti darabok kézlésével).
Kizdré6lag jellegzetesen mai témdju vagy jellegzetesen mai hangvé-
teli jeleneteket, mesejdtékokat gylijtéttiink csokorba és nyujtunk 4t
nagy o6rémmel a szerepjdtékokban kedviiket lelS 4ltal4nos iskolai
szinjdtszdknak.

A kotet anyaga egyébként hdrom részre tagozédik, noha azt
feleslegesnektartottuk kiilén feltiintetni, mert a darabok dnmagukért
beszélnek. Az elsd hét darab olyan, amelyet - tébb-kevesebb felno6tt
kozremiikddésével - alsé tagozatosok adhatnak el6, egymdsnak és
mdsnak. A nyolcadik darab olyan mesejdték, amelyet, véleménytlink



szerint, fels6 tagozatosok adhatnak el6 sikerrel a kisebbek részére.
Az utolsé hét szindarab pedig felsé tagozatos szinjdtszdéknak és né-
z6knek sz6l, Egyrésat ez a felosztds, mdsrészta kéz6lt miivek hosz-
sza, jellege, témdja killénféle misortipusok kénnyl kialakitdsat te-
szi lehet6vé. Valamennyit felsorolni lehetetlen is, felesleges is,
csupdn egy-kettét javasolunk, azt is inkdbb csak példaként.

A) Révid, legfeljebb egydérds miisor, kicsiknek: Kis mesejdté-
kok. Az Arnyéktolvaj, A rakoncdtlan lingocska, Ihaté tudo-
mdany, L&thatatlan Lajcsi, Nemeszem és Megeszem, Az
egyes mesejelenetek kozott esetleg egy-egy vers vagy dal,

B) Rovid, kabaréjellegii didkmiisor, fels6tagozatosoknak: Ide-
figyelj Ziguri Szildrd, Nagyotmonddék, Torta és szerelem,
Nydri emlékek, Két-két darab kézdtt: Nem hagynaktanul
ni, monolég, Fiuk iskoldja, monolég s egy-egy vidam vers
vagy dal, helyi aktudlis strofakkal.

C) Egész estét betdltd - vagyis szinettel két 6rds - miisor ki-
csiknek: Ot kis medvebocs, el6adjik az alsé tagozatosok.
Sziinet. A kivdncsi kirdlykisasszony, eléadjdk a fels6 tago-
zatosok, kicsik szdmdra. Vagy: Kisldny vizitben, el6adja
két felnbtt és egy alsé tagozatos kisldny.

D) Egész estét betdltd miisor felsé tagozatosoknak: Kisldny vi-
zitben, amikor is a felnéttszerepeket fels6tagozatosok ala-
kitjdk. Egy-két jelenet és egy monolég a B) miisorbél. Szii-
net. Pimpi.

Néh4ny verssel, dallal, aktudlis stréfdval kiegészitve még
szimtalan varidnsra van lehet6ség. Ugy véljiik hit, hogy haszndl-
haté jelenet- és szindarab gylijteményt adunk az 4dltaldnos iskolai
szinjdtszé szakkdrok vezetdi kezébe. S ugyanakkor azt is reméljiik,
hogy a szakkdrotk vezetdi szivesen fogadjdk majd hasonlé jellegii to-
vabbi kiadvdnyainkat is.



Heves Ferenc
AZ ARNYEKTOLVA]

Kis mesejaték

Szereplék:

Hasszdn, gazdag kalmir

Abu Balam, szegény napszdimos
A kddi

1. birésdgi szolga

2. birésdgi szolga

Torténik Bagdad vdrosdban, a kddi hivataldban, amit néhdny
szbnyeg, egy kis emelvény és kétoldalt egy-egy mereven dll6
birésdgi szolga jelképez.

KADI (a néz6vel szemkdzt, szényeggel letakart zsdmolyon il. Jobb-
rél eldtte 411 Hasszdn, balrél 411 Abu Balam. Amikor a figgény
felmegy, az 6sz szakillu kddi néhdny pillanatig elgondolkodva
mered maga elé, majd megszélal) Adjdtok elé a panaszotokat!
Tiéd a sz6 elészbr, Hasszdn kalmidr.

HASSZAN (kdzépkoru, koévérkés, ravasz kinézésil férfi; jémédra val-
16 keleti 81t6zékben. Arcdt rovid fekete kdrszakal dvezi) Tégy
igazsdgot kdzbttiink, tiszteletre mélté kidil Példds itéletet va-
rok hisz te vagy a legbdlcsebb biré Bagdad vdrosdban,

KADI Mi h4t a panaszod peres tirsad ellen?

HASSZAN Tudod jél, 6 bblcs férfiu, hogy Bagdad elévirosdban van
a gyumolcsdskertem, amelyben hetvenhét fiigefa, kilencvenki-
lenc grédndtalmafa és hiromszdzharminchdrom datolyapdlma
termi mézédes gylimdlcsét, ..

KADI (bélint) Tudom, Hasszdn kalm4r,

HASSZAN Minden 4ldott nap magam sétilok ki a kertembe, hogy
megnézzem: az 4tkozott tolvajok nem dézsmidltik-e meg a ter-
mést. .. Ma délelstt, amikor a kert ald értem, rajtacsiptem



(Abu Baldmra mutat) ezt a fickét, amint a kerités tévében, egy
bentrsl kihajlé datolyapidlma enyhet adé 4rnyékdban aludt, mint-
ha csak a saj4t tulajdondban levé fa drnyékdban heverészne...

KADI (Abu Baldmhoz) Igy volt ez?

ABU BALAM (Hasszénndl fiatalabb, sovdny, nagyon szegényesen &l-
toz6tt ember) Igenis, igy volt, tiszteletre mélté kadi. (Megha-
jol.)

KADI (Hassz4nhoz) Es mi a sérelmed?

HASSZAN (nagy méltatlankoddssal) Hogy mi a sérelmem?!... Enyém
a fa, hit enyém az drnyéka is!... Jogos tehdt, hogy megfizes-
senek az én gylimolcsfdm j6téteményéért... MindOssze egy dir-
hemet kértem az drnyék élvezéséért, de ez a semmirekelld,
dologtalan fické még ezt az 6sszeget sem hajlandé megfizetni.

KADI. Igaz ez, Abu Balam? Hiis6ltél a fa drnyékdban €s nem vagy
hajlandé egy eziistpénzt fizetni Hasszdn urnak?

ABU BALAM Nincs pénzem, biré ur! Szegény, napszdamosember va-
gyok, a messzi falumbél jottem munkdt keresni Bagdadba, Oda-
haza éhezik a csalddom... Aztdn meg nem is jogos, hogy az
drnyékért fizetni kelljen. Nagyon elfdradtam a hosszu uton, Al-
lah napja olyan erével tiizétt, hogy kénytelen voltam egy kicsit
lepihenni a legelsd 4rnyékos helyen, ami utamba esett. Hiszen
tudhatod jél, 6 bdles férfiu, hogy a fdradt, elcsigdzott kiilsejl
ember nehezebben kap munkat a piacon.

HASSZAN Ne higgy neki, nemes kiddi! Hazudik a 1éhiit6, ezt hitemre
mondom! De ha valéban nincs pénze, akkor meg sujtsd 6t kell6
biintetéssel, hogy miskor ne jusson eszébe se neki, se médsnak
meglopni a becsiiletes embert. f&rnyéktolvaj ez, a tolvaj pedig
elrettent® biintetést érdemel!

KADI Hallottad ezt, Abu Balam? Arnyéktolvaj vagy, a tolvaj pedig
biintetést érdemel, ez valéban igy méltdnyos.

ABU BALAM Ismétlem, tiszteletre mélté kddi, nincs semmi pén-
zem, Nem tudok fizetni.

KADI (kett6t tapsol).

1. és 2. SZOLGA (6vikben gorbe keleti kard, Meghajolnak a kadi
felé).

KADI (Abu Baldmra mutatva) Vigyétek ezt az 4rnyéktolvajt az udvar-
ra, kotdzzétek a biintetéc6l6phdz és mérjetek r4 husz kemény
botiitést! g

HASSZAN (elégedett arccal meghajol) Igazsdgos az itélet! Valéban
te vagy a legbdlcsebb kiddi az igazhitliek birodalmdban!

ABU BALAM (kétségbeesetten) Koénydrilj nyomorult szolgadon, bi-
ré ur! Nem vagyok biinés, nem vétettem semmit Hasszdn ur el-
len!

1. és2. SZOLGA(megragadjdk a napszdmost, és indulnak vele kifelé).
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KADI Virjatok!... A husz botiitést ne a testére mérjétek! (A kal-
mérhoz. ) Arnyékért 4rnyék a fizetség... (A szolgdkhoz.) Csak
az Arnyékdt lissétek az elitéltnek... De azt ugy, hogy porozzék
a f6ld a bototok nyoman!... Hadd legyen megelégedve a pana-
szos is.

1, és 2. SZOLGA (6rdmt6l vigyorgé arccal meghajolnak) Ertjik, ne-
mes kddi! Akaratod szerint 1észen. (Elvezetik az immdr ldtha-
téan megnyugodott Abu Baldmot. )

HASSZAN (miutdn megkoviilten hallgatta az utolsé szavakat, most
megszégyeniilten). Jaj nekem, biré ur! Elestem a jogos jaran-
désdgomtél, pedig csak egy dirhemet kéttem a gylimdlesfdm
Arnyékiért. .. Micsoda kdr, micsoda veszteség!

KADI (fel4ll) Nem ért semmi veszteség, kalmér. Hirom dirhemet
tartozndl fizetni perkdltség fejében, de azt az egy dirhemet be-
szdmitom neked. Most mar csak két eziistpénzt tartozol befi-
zetni a birésdg pénztdrdba... Elmehetsz!

Gyors fliggény
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Fésiis Eva — Csetényi Aniké
RAKONCATLAN LANGOCSKA

Mesejaték

Szerepldk:

Tiizanyé
Pardzs néni
Kunkori
Fényeske
Szikracska
Panni

Gyuri

Szin: a hidttérre egy konyhai tiizhely belseje van felfestve,
felette a tiizhely lapjdn hatalmas, festett fazekak, ldbasok.
Ezek alatt tincolnak a pirosba 8ltoz6tt l1dngok. Baloldalt, a
tizhely mellett, ugyancsak a hittérre felfestett fisldda, Ide
fog kiugrani a tiizhelyb6l Kunkori a rosszcsont langocska,

MESELO Téli estéken, kinyhdban, tiizhelyben halkan duruzsol tiiz-
anyéka, Akinek messzelité szeme van, meg is lesheti a kdly-
hardcson 4t, amint b6 piros szoknydban {ildégél a fahasdbokon,
és dohogva, pattogva prébdlja rancbaszedni izg6é-mozgé lang-
gyerekeit.

(Figgdny szétnyilik)

TUZANYO No mi lesz? Igazdin abbahagyhatnitok mir a ficdnkoldst,
nézze meg az ember, adta brikettpusztitéi!

KUNKORI (r4 se hederit a dohogdsra). Anyu, adj egy kis apréfat.

TUZANYS Eredj m4ir, Kunkori, hisz most faltil fel egy egész ald-
gyujtést, Szikrdcskinak meg Fényeskének nem is hagytdl be-
16le.

PARAZS NENI Van gond a gyerekekkel, ugye, Tlizanyé?

TUZANYO Van bizony, Parizs néne. Kivilt Kunkorival. A t8bbinek
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is hiromszor kell sz6lni mindenért, de neki legaldbb harminc-
hidromszor.

KUNKORI (nytgésen) De mikor én mindig éhes vagyok!

PARAZS NENI Istenkém, ha meggondolom, hogy milyen kis szikra
volt és maholnap mir felnétt ldng lesz.

TUYZANYO Az4m, csak az esze is olyan gyorsan néne, mint 6 maga! :
(Kunkorihoz) No, itt van, te éhenkérdsz. Fogd ezt a tojdsbriket-
tet, aztdn iszkiri, a levesesfazék ald! Fél éra mulva lesz ebéd.

KUNKORI Addig vdrjak, mig a gazdasszony megrakja a tlizet? Hi-
szen addig éhen pusztulok! (Durcdsan) Ez a tojdsbrikett a fél
fogamra se volt elég. Y

FENYESKE Mama, sz6lj rd Kunkorira. Megint én melegitsem az
egész levest?

SZIKRACSKA Igen, Kunkori, tessék neked is segiteni!

KUNKORI (megvetéen) Segiteni. Hdt azt hiszitek, hogy egész éle-
temben a levesesfazék aljat fogom nyaldosni? Amint lehet, fo-
gom magam €s megsztkom.,

SZIKRACSKA. Hov4 akarsz menni, Kunkori?

KUNKORI Mit tudom én - elég nagy a vildg. Es van fogalmatok, hogy
mennyi finom harapnivalé van benne. Péld&ul itt 411 mindjart
mellettiink a fasldda.

FENYESKE Nem szabad, Kunkori. Elrontod a gyomrod.

KUNKORI Mesebeszéd. Onnan elérem a konyhaszéket, s6t, taldn

» még a konyhaasztalt is. Nylon abrosz van rajta. Ettetek ti mér
nylon abroszt?

FENYESKE Nem.

KUNKORI Noh&t, én mair késtoltam egyszer. Micsoda zamata volt,

. Szinte elolvadt az ember szdjdban.

SZIKRACSKA Deh4t Kunkori, hogy jonnél vissza?

KUNKORI Vissza?

SZIKRACSKA No igen, ha m4r jéllaktil. Hiszen, ha annyi mindent
megeszel, ugy megn6ssz, hogy be sem férsz tobbé a tizhely-
be.

KUNKORI H4t aztin, Nem akarok ebben a kormos lyukban megvénil-
ni!

FENYESKE De mégis, hovd mégy? Hol élsz eztin?

KUNKORI A Vén Tuské mesélte, hogy fiatal kordban olyan helyen
lakott, ahol egymdst érték a fak.

SZIKRACSKA Igaz4bél létezik ilyen hely?

KUNKORI Persze, hogy létezik, Ugy hivjdk, hogy erdé.

FENYESKE Az erdsrél én is hallottam m4r. Dehdt ez nagyon mesz-
sze van,

KUNKORI Noés. Nem kell gyalog menni. Csak jussak ki a mezore,
onnan mir elrdpit a szél a hdtdn.

13



SZIKRACSKA Fel akarsz falni egy egész erdst?

KUNKORI Egyet? Legaldbb hirmat. Meg a rétet. Meg a nddast. Em-
lékeztek a szdraz nddra, amit sziletésnapomra kaptam?
FENYESKE (elgondolkozva) Az erdS8ben madarak élnek, a nddasban
meg vadlibdk, vadkacsdk. Errél is mesélt a Vén Tusks.

KUNKORI H4t aztdn! Ti mindentd]l megrémiilték. Aki bidtor velem
tart,

FENYESKE H4t én...

SZIKRACSKA Nagyon finom lehet az a sok szdraz 4g. ..

FENYESKE De azért én..,

SZIKRACSKA De azért mi..,

KUNKORI Ertem, HA4t csak pisldkoljatok szépen tovdbbra is a leve-
sesfazék alatt. Jé mulatdst. Fényeske, Szikrdcska, szervusz-
tok. (Kiugrik a kdnyh&bdl a mellette &116 14d4hoz. )

SZIKRACSKA Kunkori!

FENYESKE Ez tényleg kiugrott.

SZIKRACSKA Pedig azt hittern, hogy csak henceg. Odanézz Fényes-
ke, mdr a fasladdanil van, '

(Nagy ropogas, pattogés.)

KUNKORI (diadalmasan) Haha! Hahaha! Ori4s leszek. Orids! Min-
dent felfalok, mindent elhamvasztok.

PANNI (berchan) Mi van itt! Jaj nekem! Anyu, Anyu! ]:Zg a konyha!
Fg a terité. Gyuri! Vizet!

GYURI (vbdérrel be) Szent Isten. LAtod Panni, nyitva felejtetted a
kdlyhaajtét.

PANNI (rémiilten) Eg a terits!

GYURI Ne félj', amig engem ldtsz! Itt a viz! (Nyakondnti Kunkorit. )
Igy kell tiizet oltani. Ldtod!

(Nagy sistergés.)

KUNKORI (cérnavékony hangon) Segitség! Segitség!

SZIKRACSKA-FENYESKE Mama! Mama segits ! Mindjart eloltjak
Kunkorit !

TUZANYO Jaj, Kunkori! Kunkori, kisfiam. Rohanj, mert ellobbansz.

Ne torédj semmivel, csak rohanj - nézd itt van az ajté. Szeren-
csétlen kis csacsi gyerek! Egy szikra hija, hogy el nem oltot-

tak.
KUNKORI (visszavdnszorog a kdlyhdba, pihegve): Jaj, mama én ugy
megijedtem. .. ugy megijedtem. ..

SZIKR ACSKA (részvéttel) Adjil neki egy kis szenet, mama attél
visszanyeri az erejét.

TUZANYO Szenet? Hovd gondolsz? Elfojtand, annyira legyengiilt.
Egy kis ujsdgpapirt, hamar - ott van a gyégyszeres skatulys-
ban.

SZIKRACSKA: lgenis mama - hozom - tessék.
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KUNKORI: K6szdnsm. Ez jél esik... (Virgoncabban.) Most mir taldn
a szenet is elbirndm,

TUZANYO (14tja, hogy mir most nincs komolyabb baj) Hogyne, még
mit nem. Mars a siilébe. Te rosszcsont, mig az egész tepsi
pogdcsdt meg nem sitbtted ! '

KUNKORI (szepegve) Igen, mama. Igérem, hogy nagyon szép piros-
ra fogom siitni, és vigydzok, hogy meg ne égessem az aljdt.

PARAZS NENI Kis gyerek kis gond, nagy gyerek nagy gond - ugye,
Tlizanyd ?

TUZANYOS Hi4t gond, az van veliik b6ven Pardzs néne, de van velik
6rém is. (Blszkén.) Nézze azt a gybnydri leveles pogdcsit:
Kunkori siitotte egész egyediil!

Filiggbny
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IHATO TUDOMANY

G. Rodari meséjét forditotta és dramatizilta
SZIRAKY JUDIT

Szereplék:

Anvya
Gyuri - 5 éves

Laci - 8 éves

Szin: Gyerekszoba egy nagyobb és egy kisebb 4ggyal. Amikor
a fiiggbny felmegy, a szin s6tét. Kidltozds hallatszik,

LACI Jaj, jaj! Segitség... Segitség...

ANYA Kisfiam! (Anya felgyujtja a villanyt, Gyuri nyugodtan alszik,
Laci 4lméban vergédik. ) ;

LACI Nem tudom... Jajajaj... tanitébdcsi... segitség... készlil-

tem.

ANYA (odalép hozzd, megsimogatja, ébreszti) Kisfiam, ébredj,
Lackaé.

LACI (feliil) Taniténéni, én kész... Te vagy az anyu; igazin te vagy
az?

ANYA Nyugodj meg, nagy kisfiam, én vagyok az. Mi baj van? L&zas
vagy? (Nézi a homlokit, )

LACI. Borzaszté... Anyu! Olyan rémeset dlmodtam, olyan de olyan
rémeset.

ANYA Semmi baj, Lackém. Most mir ébren vagy.

LACI Biztos? Egész biztos?

ANYA Ha akarod, szavamat adom rd. :

LACI Es... és nem kell visszamennem abba a borzasztéan rettene-
tes iskolaba ?

ANYA Miféle iskoldba, Lacikdm?

LACI Tudod, abba, amit dlmodtam. Képzeld, dlmomban nem két-
ezerhatvankilenc volt, hanem csak ezerkilencszidzhatvankilenc.
Es nekem minden reggel iskoldba kellett mennem.

ANYA (6szintén) Rémes lehetett.
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LACI Ez semmi, anyu. De képzeld,- abban az ezerkilencsiézhatvan-
kilences iskoldban kellett tanulni mindent. ..

ANYA (6szintén) Borzasztd! :

LACI De még ez is mind semmi anyu. Mert képzeld, az iskoldban
felelni kellett és aki nem tanulta meg j6l azt, ami a kdnyvben
van. ..

ANYA (rémiilten) Azzal mi tértént?

LACI Azt megbuktattdk. Egyest adtak neki.

ANYA Szérnyl 4lom. Igazdn nem csoddlom, hogy sirtdl, jajveszé-
keltél. De most mar nyugodj meg, fiacskim. Nem ezerkilenc-
szdzhatvankilencet irunk, hanem kétezerhatvankilencet.

LACI (ugr4l az 4gyban) Jajde j6! Jaj de jé.

ANYA Milyen nap is van ma, Lackém? Persze szerda. Ma milyen
tdrgyak vannak soron?

LACI H&t... Nyelvtan, olvasds, kérnyezetismeret.. .

ANYA Mads nincs ? Gondolkod] csak. ¥

LACI De... azt hiszem van még mds is. (Nagy séhajjal, ) Még szdm-
tan is van,

ANYA Rogtén hozom 6ket, (EL.)

LACI (a m4sik 4gy felé) J6 az ilyen pockoknak, mint ez a Gyuri.
Nyugodtan alhatnak, amig mﬁs kénytelen tanulni,

GYURI (feliil) Azért se alszom, tudd meg. Es azért se vagyok po-
cok, tudd meg. Es én is tanulni fogok, tudd meg...

ANYA (be. T4lcdt hoz. A tdlcdn &t liveg van, piros, sdrga, z6ld, fe-
hér és vizszini folyadékkal. Mindegyik livegben mds-mds meny-
nyiségi folyadék van, a legtdbb a fehérszinb6l. ): Nini, Gyura,
hdt mér te is felébredtél ?

GYURI Igen, anyu. Mert tanulni akarok.

ANYA Tirelem, Gyurkdm. Lack§, itt vannak a mai tantdrgyak.
(Sorra mutatja. ) Nyelvtan. .. (a piros) ...olvas4s...(sdrga)
kérnyezetismeret. . . (z61d). ..szdmtan. .. (fehér). ..

LACI Es mi az az 6tédik, anyu? :

ANYA Egy kis dsvdnyviz. Gondoltam dsvdnyvizzel jobban esik majd
a szamtan.

GYURI En is kérek szimtant dsvdnyvizzel, én is kérek!

LACI Add neki anyu, ha ugy szereti.

ANYA O még kicsi az ilyesmihez. Megdrtana neki. No, gyeriink,
fiacskdm, rajta. Kezdjiik a szimtannal, essiink tul rajta.

LACI Nem, nem, anyu, el6bb egy kis nyelvtant.

ANYA Nem bdnom, de utina a szdmtan jon. (To6lt a piros folyadék-
bél, de nem sokat. )

LACI Még, kérek még.. :

ANYA Nem lehet. Még csak december van és te mir majdnem az
egész évi tananyagot kiittad. Tessék, egészségedre.



LACI (iszik) Tudom mdr az alanyt meg az dllitmédnyt. Elmondjam ?

ANYA Majd a végén. Most elébb iszol egy kis szdmtant, (Tolt.)
Toltsek hozzd dsvdnyvizet is?

LACI Megprébdlom igy. (Behunyt szemmel lehajt egy kortyot. ) Brr.
Nem birom. Rosszabb mint a csukamijolaj. Kérek egy kis kér-
nyezetismeretet.

ANYA Majd ha a szdmtant megittad.

LACI Musz&j?

ANYA Gondolj csak arra az iskoldra, amibe dlmodban jirt4l. Ez a
tanulds még mindig jobb és kénnyebb. Nem igaz? Igydl.

LACI Brr... Keserii. (Iszik egy kortyot. ) De most gyorsan, gyor-
san kérek egy kis kdrnyezetismeretet.

ANYA EI16bb az olvasds. Az is nagyon jéizii. (T6lt a sadrga folyadék-
bél. ) Tessék.

GYURI (mikézben Laci iszik) En is kérek sirga olvasdsitalt! En is
kérek!

ANYA Mondtam, hogy kicsi vagy még, Gyurikdm. A fejedbe szdllna.
Most pedig kévetkezik a kérnyezetismeret. (T6lt a 26ld folya-
dékbdl. )

LACI Még tolts, anyu. Még.

ANYA De csak egy cseppet. (To6lt még. } Tessék,

LAC1 (iszik)-Jaj de j6l esett...

ANYA Kbrnyezetlsmeretbél te vagy a legjobb és a legszorgalmaaabb
az egész osztdlyban.

GYURI Nekem iiiis! Anyu, nekem iiiis!

ANYA V4drjil, hozok neked ovi-cukrot. J6?

GYURI J6. De kérek még.

ANYA (el) Laci kiugrik az dgybél és az otthagyott tdlcdhoz 1ép.

GYURI Laci! Micsindlsz, Laciiiii!

LACI Csoénd; te kis biitysk, (T®lt a nyelvtan-folyadékbél, vagyis a
pirosbél. Kitodlti az egészet, ami még az tveg aljdn van. Kife-
1é figyel és egy hajtisra kiissza.)

GYURI Megdllj, megmondlak anyunak. Megittad a nyelvtant. Meg-
mondlak.

LACI Akkor én lecsavarom az orrodat. (Gyorsan visszaugrik az
dgyba.)

ANYA (abban a pillanatban belép. )

GYURI Anyuuuu, a Laci...

ANYA Most mar elég volt Gyurikdm, ne irigykedj Lackéra. Itt van
ovicukor. Milyet akarsz? Enekeset vagy szavalésat?

GYURI Elész0r szavalésat.

ANYA Tessék. (Cukrot ad.)

GYURI (szopogatja, boldogan) Finom.... Anyu! Mdris tudok egy
verset. (Szavalja.)
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Anta; tanta, tilin térd
penta binta bilim béré
Halamala bim v
Kerevele szim. . .

LACI Hahaha, micsoda butasig, ennek nincs semmi értelme,

GYURI Igenis, van értelme. Ugye anyu van értelme?

ANYA Persze, hogy van, Gyurdm. Igaz4n tudhatndd, Laci, hogy
ezeket az ovicukrokat a Bimbala bolygén 1évé ovicukortydrban
gyartjdk. Gyuritehdt a Bimbala bolygé nyelvén tanulta meg
beléle a verset.

GYURI Ugy kellett, ugy kellett, buta vagy ugy kellett. ..

LACI Jaj, Jajaj! (Felugrik az 4gybél. ) Jaj de rosszul vagyok. (A
hasira szoritja a kezét és fut kifelé. )

ANYA Lacikdm, mi baj van mé4r megint?

LACI Jajaj! Elcsaptam a hasamat a nyelvtannal.

(Gyors s6tétség. Pillanatnyi szinet, majd a s&tétben Laci
hangja.)

LACI Jajjajj! Segitség... Jaj! A hasam... Anyu...

ANYA Kisfiam. (Felgyujtja a villanyt, Gyuri nyugodtan alszik, La-
ci il az 4gyban, de csukott szemmel) ,

LACI Anyu... segitség... nem ittam meg... csak egy kicsit, ..

ANYA (odalép hozzd, simogatja, ébresztgeti ) Kisfiam, Lacké! Eb-
redj. ..

LACI (kinyitja a szemét) Te vagy az, anyu? Igazdn te vagy az? -

ANYA Nyugodj meg, kisfiam, én vagyok az. Mi baj van?

LACI Olyan rémeset dlmodtam. Olyan de olyan rémeset. . .

ANYA Semmi baj, Lackém, most médr ébren vagy.

LACI Biztos? Egész biztos?

ANYA Ha akarod, szavamat adom r3.

LACI Es nem kell meginnom a nyelvtant? Meg a szdmtant ?

ANYA Mit nem kell meginnod ?

LACI Tudod, anyﬁ, azt dlmodtam, hogy nem ezerkilencsz4zhatvan-
kilenc volt, hanem kétezerhatvankilenc és nem iskoliban ta-
nultunk. . .

ANYA Hihetetlen.

LACI Vérj csak, ez még semmi. Képzeld odahaza tanultunk, de ugy,
hogy egyszeriien megittuk a tantdrgyakat. A nyelvtan piros volt,
mint a mdlnaszdrp, az olvasds sdrga, mint a narancsital, a
kérnyezetismeret z6ld, mint az utas, a szdmtan meg fehér,
mint a tej.

ANYA Kiilénés dlom.,

LACI Ez még semmi. De képzeld anyu, én annyi nyelvtant ittam,
hogy elcsaptam a hasamat. Jajaj, még most is f4j a hasam.
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ANYA Szegénykém.

LACI Ugy f4j, de ugy... Azt hiszem ma nem is tudok iskoldba men-
ni.

ANYA Nem binom. De akkor az ihaté tudomédnyemléket kikurdljuk
egy kis ihatd ricinusolajjal. J67?

LACI Mama! Md4r el is mult. Azt hiszem inkdbb mégis elmegyek az
iskoliba. ' '

Figgobny
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LATHATATLAN LAJCSI

G. Rodari meséjét forditotta és dramatizilta
SZIRAKY JUDIT

Szereplék:

Lajcsi, mdsodikos
Zsuzsi, a nbvére, hatodikos
Evi, Zsuzsi bardtnéje, hatodikos
Anya
Apa
Feri, Lajcsi osztdlytdrsa
Szin: szoba egy kisebb és egy nagyobb asztallal. A kisebb
asztalndl Lajesi il, a nagyobbikndl Zsuzsi. Lajcsi el6tt fizet,
de 6 jétszik. "Gyufdzik' vagyis egy gyufaskatulyat pockél fel
az asztal lapjdrél és az mindig nagy zérgéssel esik vissza.
ZSUZSI Lajcsi, maradj nyugton. Igy nem lehet tanulni.
LAJCSI Hat ne tanulj. (Jatszik.)
ZSUZS] (kis szlnet utdn) Lajcsi, ne jdtsszdl leckeirds helyett.
LAJCSI. Mindenki csak engem figyel, Mindenkinek csak velem van
baja, a taniténéninek, anyunak, apunak, még a nagy 16 n6vé-
remnek is.
ZSUZS1 Lajcsi, ne szemtelenkedj, mert elraklak.
LAJCSI Azt prébdld meg! (Harciasan felugrik. )
ZSUZSI Meg is prébdlom, egy ilyen szemtelen pocokkal még el tu-
dok bédnni.
(Eppen neki akar ¢sni az Sccsének, amikor erés caﬁngetés hal-
latszik, )
LAJCSI Zsuzsi, csdngettek!
ZSUZSI Ez biztosan Evi, Azért jott, hogy dtvegyiik a féldrajzot.
Nyiss ajtét.
LAJCSI Majd ha bolond leszek. Nyiss ki magad. A te bardtndd.
ZSUZSI (kifelé menet) Megdllj, ezt még megbdnod! (El.)
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LAJCSI Mindent én bdnok meg. Mindenkinek velem van baja. Min-
denki engem figyel. Jaj, ha ldthatatlannd v4lhatnék... Litha-
tatlannd. .. (forogni kezd, mintha valami ismeretlen eré for-
gatnd) Na... na... mi az? Engedjenek ell (Forog) Hagyjanak!
Ne forrgassanak! Nem akarom! Elég volt... Jaj... jaj...
(hirtelen megtorpan. R4zza a fejét) Hi de szédiilok!

(Nyilik az ajté, bejon a két l4ny. )

ZSUZSI Vdrj, Evi, elébb ellitom annak a taknyos Lajcsinak a bajat.
Lajcsi... Hol van? (Lajcsi a szoba kézepén 411 és nem érti)

EVI (k6rilnéz) Ugyldtszik, elbujt valahova.

LAJCSI Ezek a ldnyok megbolondultak. Nem ldtnak a szemiikt6l.

ZSUZS] Lajcsil Gyere el6, Lajcsil

EVI (az asztalok ald néz, koriljirja a szob4t) Itt sincs. Itt sincs.
Sehol sincs.

LAJCSI Ezek ugratnak engem... Vagy... (kifltva) Lithatatlan let.
tem! Laithatatlan lettem!

EVI Ugy l4tszik megszbkott.

ZSUZSIL Lehetetlen. A szobdnak csak'egy ajtaja van.

EVI Es az ablak? :

ZSUZSI No hallod ? Harmadik emelet. Utcai. Hov4 tiinhetett?

LAJCSI Eltintem. Léthatatlannd vdltam.

EVI Vagy elrepiilt... vagy ldthatatlanng v4lt.

ZSUZSI Majd megkeriil. Ne t6rjik rajta a fejinket, Gyere, Evi,
vegyik 4t a focit. Hozd ide azt a széket, (Lajcsi székére mu-
tat. ) :

(Evi fogja a széket, de Lajcsi is megragadja és réngatja.)
LAJCSI Hogyisne! Nem adom. Ez az én székem. Nem engedem!
EVI Te Zsuzsi! Ez a szék meg van babondzva, nem akar.,,. nem

enged. .. nem hagyja magdt... Nem birom...

ZSUZSI Ne butdskodj. (O is megfogja a széket. ) Huzdd meg!
(Ketten nagyot rdntanak, Lajcsi elengedi a széket, a két l4ny
hdtraesik. )

LAJCSI Hahaha! Ezt ligyesen csindltam. (Kériltdncolja a két f6l1-
d6niillé 1ldnyt. ) Ugy kellett, ugy kellett, buta ldnyok, buta 14-
nyok! Gy6zt6tt lathatatlan Lajcsi.

ZSUZSI (még mindig a f61d6n, szemrehdnyéan) Evi, ez igazdn buta
vicc volt,

EVI Taldn ink&bb te csinflt4l valami buta viccet!

ZSUZSI Hagyjuk a veszekedést. Gyere, vegyik it a fécit.
(Letilnek, kinyitjdk a kényvet, lapoznak., Lajcsi kézben ko-
riilottik kering. )

LAJCSI: Mit tegyek velik? Hé, lanyok, a hatalmamban vagytok. En
vagyok a legy6zhetetlen és ldathatatlan Lajcsi.

ZSUZSI Megvan... (A kényvre érti, amit fellapozott. )
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LAJCSI Megvan! (A fejére bok, megrédntja Evi copfj4t.)

EVI Jaj! Ki volt az?

ZSUZSI Mi az, hogy ki volt az?

EVI Valaki megrintotta a hajamat.
(Lajcsi ebben a pillanatban Zsuzsi hajdt huzza meg. )

ZSUZSI Jaj. Taldn az én hajamat huztdk meg.

EVI Csak tudom, kinek a haj4t huztdk meg? Az enyémet!

ZSUZSI Sz6 sincs réla. Az enyémet.
(Lajcsi becsapja a kényvet az orruk el6tt. )

EVI H4t a kényvet... ki csapta be?

ZSUZSI Taldn bizony én?

EVI Nem is én. Es mivel csak ketten vagyunk a szobdban. ..

LAJCSI Dehogy ketten! Itt van még Lithatatlan Lajcsi is. Itt 4m!

ZSUZSI En meg azt mondom, hogy te volt4l. Ezért igazgn kir volt
feljénndd hozzdm,
(Lajcsi kihuzza a széket Evi alél., Az a féldre huppan. )

EVI Te meg ezért hivtdl fel magadhoz ? (Felpattan.) Ezt megkese-
riildd.
(Lajcsi most Zsuzsi alél huzza ki a széket. )

ZSUZSI (a f6ldén) Megoriiltél? Mit miivelsz ?

EVI De én... én nem csindltam semmit. Csakis te...

ZSUZSI En sem csindltam semmit, Hozz4d se értem!

EVI H4t akkor ki tette?

LAJCSI Csakis én, Lathatatlan Lajcsi.

ZSUZSI Te, Evi. En félek. Gyeriink innen. Menekiiljiink,

EVI J6. Gyeriink 4t hozzank. Gyeriink, amig nem késé.

ZSUZSI Siessiink.

LAJCSI Siessetek! Siessetek! (H4tbapiiftli-tuszkolja a két lanyt és
amikor az ajtéhoz érnek, hdtbataszitja 6ket. Azok kireptilnek
a szinr6l. Egyedill marad. ) Most megtanitottalak titeket kesz-
tytibe dud4lni., En vagyok Lathatatlan Lajcsi. Nincs jobb mint
a ldthatatlansdg. LAthatatlannak lenni csodajé. A legjobb..

ANYA (be) Lajcsil!

LAJCSI Tessék, mama.

ANYA Lajesifiam. Hol vagy?

LAJCSI Itt vagyok mama.

ANYA Ugyliatszik elment, most magam mehetek le a Kdzértbe, ke-
nyérért.

LAJCSI A lithatatlansig mindenre j6. Nem kell lemenni, bevdsd-
rolni, ' .

FERI (be) Kezicsékolom, néni.

ANYA Szervusz, Ferkd. HEt te hogy jottél be?

FERI Nyitva volt az elészobaajté., Lajcsit keresem.

ANYA En is. Szerettem volna lekiildeni a Kézértbe.
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FERI En meg szeretném lehivni. Focizni.

LAJCSI (elébe 411) Itt vagyok. Megyek mdris... Tegnap éta nem fo-
ciztam.

ANYA Ferké, amint litod, nincs itthon.

LAJCSI De itthon vagyok. Hallod, Feri, itthon vagyok. Beszdllok a
jatékba.

FERI Igazdn sajndlom néni, akkor megkeresem Gézit. .

LAJCSI Azt a kétballibast? Mikor itt vagyok én?

FERI Kezicsékolom. ..

ANYA. V4rj, megyek én is, kenyeret kell vennem. (Ketten el).

LAJCSI Ne menjetek, itt vagyok, halljdtok? Focizni akarok... (Or-
ra elétt becsukédik az ajté. ) Nahdt, micsoda egy hiilye ez a
Ferde Feri. Pedig ugy szeretnék focizni... ugy szeretnék...
(dacosan) Azért mégis nagyszeri ez a lithatatlansdg. Igen,
azért is nagyszerid. Igaz, nem veszik be az embert a focicsa-
patba, de tanulni se kell. Es ak4rkit elgdncsolhatok. .. (Kidug-
ja a 14b4t. Abban a pillanatban nyilik az ajté, belép az Apa és
megbotlik Lajcsi ldbdban. )

APA H4t ez meg mi volt? (Nézi a padlét, csévdlja a fejét. ) Taldn
gdddr van a padléban? De nincs, Erthetetlen.

LLAJCSI Csdékoloin apu.

APA Erthetetlen. Ures az egész lakds, Nincs itthon a feleségem. .,

LAJCSI Anya lement kenyérért,

APA Nincs itthon a Zsuzsi ldanyom, ..

LAJCSI Elrohant Evivel, mert megijedt.

APA Es Lajcsisincs sehol. Nem focizik odalent a pajtdsaival,..

LAJCSI Mert nem vettek be a csapatba,

APA Es itthon sincs. Nem ldtom sehol.

LAJCSI Mert lithatatlan vagyok. Hehehe.

APA Pedig milyen remek golyéstollat hoztam neki.

LAJCSI Remek golyéstoll? Kérem! Kéremszépen.

APA(eléveszi a golyéstollat, nézegeti) Ritka szép darab.

LAJICSI Az enyém! (Kikapja az apja kezébdl a tollat. )

APA Nah4t! A toll kiugrott a kezembdl. Ott lebeg a levegSben. Ilyet
se 1ldttam még. Hihetetlen. Csoddlatos. (Lecsap a tollra, ki-
kapja Lajcsi kezéb6l. ) Hopp, megvagy te csodatoll. (Zsebre-
teszi.) Most pré&bdlj megszdkni.

LAJCSI Kérem vissza a tollamat, Apu, kérem a tollamat, igazan...

APA Majd megkapja Lajcsi a vacsordndl.

LAJCSI Azdm, vacsora. Még nem is uzsonndztam. Farkaséhes va-
gyok. Kopog a szemem az éhségtdl.

APA Mi volt ez? Mintha morgott volna valami,

LAJCS] Az az én szegény lithatatlan gyomrom volt. De nem morgott,
hanem korgott.
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ANYA (be, kenyérrel és esetleg egyebekkel, amiket bevésirolt)
Szervusz, fiam, hét te. :

APA Szervusz, drdgdm. Hazajévbk, tires a hdz, Hol jartdl?

ANYA Bevdsarolni.

APA Mért nem kiildted Zsuzsit-?

ANYA. Elment Evikével, tanulni, Atveszik a foldrajzot.

APA Kiildted volna Lajcsit.

ANYA Eltiint. Nyoma veszett, mintha hirtelen 15thatatlanns v4lt vol-
na,

APA (Lajcsi asztaldra néz). Lithatatlanng v414s el6tt igazdn meg-
csindlhatta volna még a leckéjét. Lehet, hogy nem is kapja
meg a golyéstollat, Pedig neki hoztam.

LAJCSI De megkapom. De megkapom,

ANYA A vacsora csak nyolc felé lesz meg. Nem vagy éhes?

LAJCSI Majd kiesik a gyomrom,

APA Bizony éhes vagyok, drdgdm.

ANYA. Adok valamit. Egy kis uzsonndt, Nehogy éhenhalj vacsordig.

LAJCSI En is kérek! En még sokkal éhesebb vagyok, mint apa,
(Megréntja anyja ruh&jit. )

ANYA. Ne siettes, fiam, m4ris hozom. Ulj le addig. F4radt lehetsz.
(EL.)

APA: Micsoda rendetlenség. (Csévélja a fejét, feldllitja a felboro-
gatott székeket. Egyikre letil. ) Leckét csindlni nem tud, de
rendetlenséget, azt igen.

ANYA (be, tdlcdn hoz valami ennivalét, vajaskenyeret, vagy ilyes-
mit ); Tessék fiam,

APA Kosz6ndm, te életments angyal. (Felkel, elveszi a tdlcét.
Anya kimegy. Apa dllva eszik, Félkézzel a t4lcdt tartja, mé-
sik kezében a vajaskenyér. Egy mdsodik karaj a tilc4n ma-
rad.)

LAJCSI Apa, €hes vagyok. Apa, Lajcsi éhes. Kérek egy kis uzson-
ndt: (Odalopakodik, el akarja venni a tdlc4rél a kenyeret. )

APA (hirtelen elfordul, ugy hogy Lajcsi keze a leveg6t markolja)
De hol lehet ez a Lajcsi?

LAJCSL Itt vagyok, apa. (Majdnem sirva.) Es nagyon éhes vagyok.
(Megint nyul a kenyérért. )

APA (az utolsé pillanatban megint elfordul) Majd rincbaszedem,
j6jjon csak haza,

LAJCSI Apa, mdr hazajottem. Szedjél rdncba, de elébb adj egy kis
kenyeret. (Nyul ismét a kenyérért, )

APA (felemeli a tdlcdt a magasba és a fenekét nézi, Lajcsi nem éri
el) Mintha lenne valami az aljdn. De nem. Semmi.

LAJCSI Az nem érdekel, ami alatta van, Csak az, ami rajta. Az a
kis ennivalé. (Nyul a kenyérért, de ismét semmi, mert...)
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APA (elindul) Egyediil még a falat se esik jél. Anya, anya... (Ki-
megy. )

LAJCSI (leroskad egy székre) Nemr vesznek be focizni., Nem adjik
ide a golydstollat. Még enni se kapok., Nem akarok ldthatatlan
Lajcsi lenni. Nem akarok. De mit tegyek, hogy ismét lathats
legyek ? Mit tegyek? Jajjaj, mit tegyek? Megvan! Visszafelé
forgok. (Megteszi.) J6 sokd forog, majd) Most mér biztosan
14thaté vagyok. Csak jonne mar valaki, hogy megldsson...

ZSUZSI (berobog) Hazajtttél médr te hires? (Koériilnéz. )

LAJCSI Itt vagyok, ragyogok.

ZSUZSI. Még mindig nincs itthon. Hol csavaroghat? Anyu, anyu...
(Ki.)

LAJCSI Még most is l4thatatlan vagyok., Nem akarok 1lithatatlan len-
ni. Futballozni akarok. Golydéstollat akarok. Uzsonnit akarok.
Lathaté akarok lenni. De hogy legyek? Nem tudom. Mit tegyek?
Fogalmam sincs. Rémes,.. hdtha 6rokre ldthatatlan maradok.
(Sirva.) Jaj nekem... jaj... Es még a holnapi leckét se irtam
meg. (Odail az asztaldhoz, és ir. Eszre se veszi, buzgalm4-
ban, hogy apja belépett és figyeli. )

APA Most kell leckét csindlni, te hires?

LAJCSI (boldogan): Apu! H4t 14tni tetszik engem ?

APA De mennyire 15tlak!

LAJCSI Végre!

APA En is azt mondom: végre 14tlak. Te haszontalan. Nem irod
meg a leckédet, bosszantod a névéredet, nem segitesz anydd-
nak. ..

LAJCSI Es nem kapok uzsonnit.

APA De nyaklevest azt kapsz.

LAJCSI Nagyszért.

APA Oriilsz neki? Biztosan azért mert megérdemled.

LAJCSI Nem. Azért, mert nyaklevest csak az kaphat, aki 14thatd.

Fliggodny
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Tordon Akos
NEMESZEM ES MEGESZEM

Viddm torténet 2 képben

Szereplék

Mama Szdraz Szilveszter,

Nagymama aki dzsungelkutaté és

Papa lepkevadasz

Nagypapa Megeszem Mdanuel

Nemeszem ' mélytengeri buvdr és cdpa-
tenyésztd

Statiszta: 4 kisdobos és 4 uttdrd.

Sziirke hdttérfliggdny. Balra keskeny lépcsés emelvény, ahol
majd helyet foglal négy kisdobos és négy uttér6. Trombitaszé
harsan, a nyolc gyerek bevonul: elél a trombitds, utdna a tdb-
la vivé, mogétte a két asztal hordd, (az asztal kénnyli, a jele-
net sordn néhdny dkdlcsapdsra szétesik) azutdn a szék vivd,
majd a tdlcds kisldny (miianyagbdl a tdnyér, a pohdr, az evd-
eszkdz) az utolsé ketté a gdztizhelyt hozza. (Kbénnyi, fekete
kartondoboz, tetején hdrom kildnbdz6 nagysdgu és kiillonbozd
szinlire festett kartonhenger jelképezi a fazekat, ldbast. )
Megéllnak. A trombitds diszlépésben az emelvényhez megy.
A tdblds a kozépre 411, a nézdknek felmutatja a tdbldt: NEM-
ESZEM ES MEGESZEM, Majd a tibla mdsik oldal4t mutatja:
VIDAM JELENET. Ezutdn a trombitdshoz megy és meg4ll
mellette. Az asztalt hoz6k kbzépre teszik az asztalt és felso-
rakoznak a mdsik kettéhdz. Az 6tédik elhelyezi a széket és
csatlakozik a tdbbihez.

A kisldny gyorsan megterit, kéténye zsebébdl elbévesz egy ki-
csire hajtogatott parterlit, kibontja, nagy parterli lesz bel5-
le, felmutatja a nézdknek: A CSALAD KEDVENCE van piros
fondllal belehimezve, ezutdn a székre teszi, a tdlcdt az asz-
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talon hagyja és bedll a sorba, Az utolsé kettd a fal mellé 41-
litja a gdztlizhelyt, majd elfoglalja a helyét a tobbi mellett.
Egyszerre lilnek le a 1épcsés emelvényen, szemben a nézék-
kel. Magné6rél zene indul.

A zenére betincol a mama. ..

MAMA (nyolcadikos ldny, kezében f6z8kangl, odatdncol a fazekak-
hoz, késtoldst mimel).

NAGYMAMA (régimédi ruhdban ellenkezé oldalrél tdncol be, szin-
tén a fazekakhoz).

MAMA (elégedetten bélog).

NAGYMAMA (fejét rdzza, erdszakkal elveszi a f6z6kanalat, ujra a
fejét rdzza, mimeli, hogy a polcrdl leemel fiiszereket, séz,
borsoz stb.)

MAMA (kétségbeesetten fogja a fejét, térdeli a kezét).

NAGYMAMA (késtol, elégedett, boldog képet vdg, odanyujtja a £6-

' z6kanalat a Mamdénak).

MAMA (megkéstolja, mosolyog 0sszecsékoldzik a Nagymamadval és
viddman az asztalhoz tdncol vele, egylitt veszik szemiigyre
az asztalt),

NAGYMAMA (felemeli a parterlit, megsimogatja, magdhoz Gleli,
mintha az unok4ja lenne, majd visszateszi).

MAMA, NAGYMAMA (kitdncolnak és behuzzik, vonszoljdk a tilta-
koz6 Nemeszemkét).

NEMESZEM (sovdny kisfiu, akaratos és elkényeztetett, kézzel 14b-
bal tiltakozik).

TROMBITAS (feldll, a zene elhallgat. Nemeszemke, Nagymama €s
a Mama mozdulatlannd dermed. ) Ismerek egy kisfiut... (uj-
jal mutat r4) vékonyabb a cérnaszilndl. Ha szell6 fuj, a ma-
mdja a szobdba zdrja, hogy a szelld szdrnydra ne kaphassa,
viliggd ne fujhassal,..

(Az emelvényen #il5k kacagnak).
(Zene folytatsdik. )

MAMA, NAGYMAMA (tédncolva az asztalhoz vonszoljdk Nemesze-
met, erbszakkal lenyomjdk a székre.)

NAGYMAMA (nyak&ba k&ti a parterlit).

MAMA (a szék l4bshoz spidrgdzza Nemeszem 14bit. )

NEMESZEM (keserves arcot vidg, nem akar enni,)

PAPA és NAGYPAPA (betdncolnak. Mind a ketten modern tdncot
jdrnak, Nagypapa cilinderrel, esernyével.)

(Emelvényen taps csattan. )

PAPA, NAGYPAPA (hajlong, majd az asztalhoz tdncolnak és a Ma-
mdéval, Nagymamdval kériildlljdk az asztalt.
(Zene elhallgat. )
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2. GYEREK AZ EMELVENYEN (aki a tabldt hozta be, abban a pil-
lanatban fel4ll, Nemeszemre mutat) Ha eszik, csak immel-
dmmal eszik., Koériildllja a csaldd. .. Rimédnkodnak, kdny8rég-
nek... (Letl.)

NAGYMAMA, NAGYPAPA, MAMA, PAPA (kényérgd hangon, kar-
ban) Egyél, egyél szépen! Csak egy falatot! Egy falatkat! Egy
darabkdt! .

NEMESZEM (a fejét rdzza, ordit) Nem eszem!!! Nem eszem!!!
(Magnérél viddm zene indul. )

NAGYPAPA (tétdgast 411),

PAPA (bukfencet hdny). -

(Gyerekek az emelvényen kacagnak, tapsolnak. )

NEMESZEM (b8mb&l) Nem eszem!!! Nem eszem!!!

NAGYMAMA Behozom a Vakkancs kutydt, hdtha ez hozza meg az
étvdgyst! (Kimegy. )

MAMA (leveszi a kotényt) Szaladok a boltba! Hozok ezt-azt! Egy
kis étvdgygerjesztbt! (Az emelvényhez megy, megdll a har-
madik gyerek el6tt, mintha a boltban vdsdrolna. )

3. GYEREK (az emelvény mogil elévesz egy teli szatyrot, a Ma-
mdnak nyujtja. )

NAGYMAMA (pérdzon bevezet egy tacskét, korilvezeti).

MAMA (a teli szatyorral az asztalhoz megy, kipakolja a sok finom -
sdgot az asztalra. )

NAGYPAPA, PAPA felviltva t6tdgast dllnak, illetve bukfencet
hidnynak.

NEMESZEM (ivolt, féldre szérja a narancsot, csokolddéi) Nem
kell! Nem kell! Nem eszem!!!

NAGYMAMA (kiszalad a kutydval, majd visszajén) J6l van, jél van,
Nemeszemke! Te vagy a csaldd kedvence! Majd f6z8k neked
uj ebédet! (Megsimogatja Nemeszem fejebubjit €s'a tiizhely-
hez rohan. ) A gdztiizhely hdrom ldngjdn négyféle ételt £6z0k!
(Zene abbamarad)

MAMA (a fejéhez kap, sirésan) En ebbe belebetegszem, .. (Leil a
foldre. )

PAPA (egy bukfenc utdn elteril a £f61dén) Jaj, ebbe belebsziilsk.

NAGYPAPA (ugyancsak elteriil a Papa mellett) En se birom tov&bb!

NAGYMAMA (egy fazékkal az asztalhoz 1ép) Itt a finom papi-papi-
papika! Kostold csak meg, édes Nemeszemke, Nagymami
kedvence!

NEMESZEM (kiab4l) Nem kell! Nem kell! Nem eszem!!! (Oklével
veri az asztalt, az asztal szétesik).

(Abban a pillanatban megszélal a cseng6. )

4, GYEREK (feldll) No 14m, vendég. Eppen jékor! Gyerekpszicho-
16gus ? Doktor ? (Leiil.)

NAGYMAMA (elejti a ldbast) Teremt6 ég! (Elteril a £51don)
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(Ujabb csengetés. Kutyaugatds.)

PAPA (feltdpdszkodik, szédiilve megy ajtét nyitni, kmtrﬁl) A, szer-
vusz! Parancsolj beljebb! Erre!

PAPA (betuszkolja Szdraz Szilvesztert, fején trépusi sisak, kezében
lepkehdlé) Bemutatom évoddskori jébaritomat, Szdraz Szil-
vesztert.

SZARAZ SZILVESZTER (hajlong, meg-megemeli a trépusi sisakot)
Szdraz Szilveszter, okleveles dzsungelkutats és aranyérmes
lepkevaddsz.

MAMA, NAGYMAMA, NAGYPAPA (a £61d6n ilve) C’Jrvendtfmk

SZARAZ SZILVESZTER (szaval)

Benn, benn, benn,

"~ a dzsungelben, benn,

6serd6ben, benn,

rengetegben, benn,

éltem sok évet,

de most megtérek

é€s itthon, hon, hon

folytatom munkdm. ..

de... kérem, kérem,

mért néznek igy rdam?!...
(prézdban, szdrazon) O, l4tom... taldn nem épp a legalkal-
masabb idépontban litogattam el 6ndkhdz. ..

PAPA (kbézbevdg, karonragadja Szilvesztert) De, de hov4 gondolsz,
kedves baritom! Mi jut eszedbe! Hidd el, Szilveszterkém,
csdppet sem zavarsz!(Odébb rug egy tdnyért, IZbast a £561dén).

MAMA (szomoruan) O, igy megy ndlunk nap mint nap. ..

GYEREKEK AZ EMELVENYEN (karban)

Igaz, Igaz

Igy megy ez itt m1nden nap!
Hétkbzben és tinnepnap!
Télen-nydron,

reggel, délben, estel.

NAGYPAPA (séhajtva) Igen. Sa_]nos, igy éllunk. .. (Fejére teszi a
cilindert, esernydje segitségével feltdpaszkodik, ut4na a
Nagymama és a Mama is fel4ll. )

SZARAZ SZILVESZTER (rdmered Nemeszemre, megnézi a parter-
lit, elolvassa) A csaldd kedvence!,.. (Barackot nyom a fejé-
re.) Es hogy hivjdk a '"csaldd kedvencét" ?

NEMESZEM (nyafogva) A nevem: NEMESZEM, azért mert - nem
eszem!

SZARAZ SZILVESZTER (a lepkehdléval hadondszva) Rontom-bon-
tom, lesz rd gondom! Csorgbkigyd, alligdtor, piléta €s na-
vigdtor! Majd én meghozom Nemeszemke étvidgydt!!!
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MAMA (kétkedSen) O, mi mir mindent megprébdltunk. .. Hidba. ..
NAGYMAMA Doktortél doktorhoz vittik. . '
NAGYPAPA A hdtunkon cipeltiik,

MAMA Literszdm vettilk a legfinomabb étvdgygerjesztdket. ..

NAGYMAMA Tud taldn egy j6 receptet? Taldn a dzsungelkonyha. .
Diktdlja le, kéremszépen. ..

SZARAZ SZILVESZTER Dzsungelkonyha ? (Legyint, megragadja
Nemeszem kezét, Nemeszem nem tudja kévetni, mert oda van
kétve a 14ba a székhez.)

NAGYMAMA Rogtdén kicsomézom. (Nydgve lehajol, kikéti. )

MAMA (aggédva) El1 akarja vinni?

NAGYMAMA (ijedten) A dzsungelbe? Nem engedem! 1

SZARAZ SZILVESZTER Igen, elviszem. De nem a dzsungelbe, csak
a bardtomhoz, Megeszem Mdnuelhez. ..

NAGYMAMA Jaj, de el6bb megtargyaljuk!

NAGYPAPA Csalddi tandcsot tartunk!

szZULOK, NAGYSZULOK (elvonulnak, 8sszedugjdk a fejiket, mo-
rogva tandcskoznak, gesztikuldlnak. )

NEMESZEM (el akar somford4lni).

SZARAZ SZILVESZTER (észreveszi, megragadja) Hohé!

NAGYPAPA (zsebébdl elévesz egy csengettyiit, megrdzza) Kihirde-
tem a csalddi déntést: Szdraz Szilveszter okleveles lepkeva-
ddsz €s aranyérmes dzsungelkutaté ur magdval viheti Nem-
eszemkét.

SZARAZ SZILVESZTER (komikusan hajlong, t6bbszdr megemeh
sisakjdt) Koszonom, kdszdndm a csalddi engedélyt... (Maga
el6tt tereli Nemeszemkét) Gyeriink, fiatalember! Indulds!

TROMBITAS (fel4ll, meg akarja fujni a trombit4t)

NAGYMAMA, MAMA (szirénaszeriien felvisitanak) V4rjon kérem !
Varjon még! El6bb felbltbztetjiik!

TROMBITAS (karja a trombitdval lassan lehanyatlik, mdsik kezével
reménytelentl legyint, letl).

MAMA Papa!

NAGYMAMA Nagypapa! Hozzitok be Nemeszemke holmijdt!

PAPA, NAGYPAPA (engedelmesen kikullognak, majd betdncolnak
egy ruhdskosdrral.)

(Magné zene indul. )

MAMA, NAGYMAMA (a kosdrhoz rohannak, beleturnak. Kidobnak
beléle pulévert, szvettert, sapkdt, sdlat, kabdtot, esSkdpenyt
stb. )

MAMA (felemeli a pulévert) Gyere drdgdm! (Nemeszemre huzza a
pulévert. )

NAGYMAMA Most a szvettert! (Rdadja.)

MAMA (csikos pulévert ragad meg) Még ezt a pulcsit! (Rdhuzza.)
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NAGYMAMA A kabdtot! (Rderdszakolja, alig tudja begombolni, )

MAMA (felemeli a sapkdt) Fejédre a prémes sapkit! (Riteszi a fe-
jére.)

NAGYMAMA (keresgél) Hol a kesztyii? Hol a s41?

PAPA (odaadja a kesztyiit. )

NAGYPAPA (odaviszi a sdlat, A sdl rettent6 hosszu Kilencszer
csavarjik a nyaka koré...)

(Gyerekek az emelvén_yen kacagva kisérik az dltéztetést. )

NAGYMAMA Es most szépen felveszed az es6kdpenyt!

SZARAZ SZILVESZTER No de kérem, nem a Déli Sarkra megyiink!
Megeszem bardtom itt lakik, a Déli Pdlyaudvar szomszédsd-
gdban, pdr megdllé csak.. . :

NAGYMAMA (6bégatva) Jaj, ha a Délihez mennek, vigydzzon 4m
Nemeszemkére, driga dzsungeles ur! Nagy ott a fiist és a
forgalom!. ..

MAMA Igen, igen, és mondja csak, tulajdonképpen mi a maga ba-
ratja ?

SZARAZ SZILVESZTER Hogy mi-Megeszem Madnuel baritom foglal-
kozdsa ? Buvdr, asszonyom.

NAGYMAMA Ertem, értem, lélekbuvdr.

SZARAZ SZILVESZTER O, dehogy. .

NAGYPAPA (kézbevig) Kbnnyubuvar, békaember, ..

SZARAZ SZILVESZTER Nem kérem, Megeszem baritom t8bbszd-
rosen kitlintetett mélytengeri buvdr, nyugalmazott cdpate-
nyésztd és a Delfinmegfigyelé Kutatdintézet tudomanyos f6-
munkatdrsa... (Megragadja Nemeszem kezét. ) Gyere, pajtds!
Indulds! !

TROMBITAS (ujra feldll, megfujja a trombit4t).

NEMESZEM,, SZARAZ SZILVESZTERREL (mintha gydszmenetben
vonulna. ) P

NAGYMAMA, MAMA (utdna rohan, puszikkal halmozzik el, egymis
karjdbdl tépik ki. )

MAMA (sikoltva) Ovja szélté1! 1!

NAGYMAMA (tulsikitja) Naptél! Fénytsl!

MAMA Fiistté6l! Koromtél! -~

NAGYPAPA (dérmdgve) No... és a forgalomtél!

(Gyerekek hahotdznak az emelvényen, Szdraz Szilveszter bé-
logat és sietve kituszkolja a szinrél Nemeszemkét. )

MAMA, NAGYMAMA, PAPA, NAGYPAPA (hosszan integetnek utd-
na zsebkend6ikkel mikézben egymdst tdmogatjdk, igy mennek
ki),

(A gyerekek - az uttdérdk és a kisdobosok - stirdgve-forogva
rendet teremtenek a szinpadon. Feldllitjdk az asztalt, helyre
teszik a széket, kiviszik a gdztiizhelyt, a szétszért edényt,

32



stb. Etellel dusan megrakott talcit tesznek az asztalra, be-
hoznak egy tdbldt, amelyre buvdr-6lt6zék van festve, balra,
hdtra a sarokba 4llitjdk. A festett buvdrruha mogil 1ép szinre
majd Megeszem, mintha a buvarruhdbdl bujt volna ki. Behoz-
nak egy félig vizzel telt milanyag gyerekkddat, felfujnak egy
nagy miianyag halat - hdzi cdpa - és a kddba teszik. Heten,
gornyedve becipelnek egy 6ridsi sulyzé6t. Leteszik, kifujjdk
magukat, majd elfoglaljdk helyiiket a régi sorrendben az emel-
vényen. A trombitds szdjdhoz illeszti a trombitdt, de még
nem fuj bele. Csak akkor trombitdl, amikor Szdraz Szilvesz-
ter Nemeszemmel belép. )

SZARAZ SZILVESZTER (szinfal mégiil, kifulladt hangon) Toronyhiz
és rossz a lift! No, de ez mar a huszonnegyedik emelet. ..
megérkeztiink, .. Itt lakik Megeszem bardtom. ..

(Csengé berregése. )

MEGESZEM MANUEL (a buv4rruha mégiil ki{lt) Azonnal! (Kilép,
uszénadrdg, atlétatriké, izmos, magastermetl fiu, kényel-
mesen a kddhoz sétdl) Hogy van az én kis hdzi c4p4m? Cépa
Cenci, Cencikém ? (Megsimogatja, elkapja a kezét. ) Nem sza-
bad harapni! (Kiglt. ) Megyek! Nyitok! (Utkézben leemel a

tdlcdrél egy rantott harcsdt, pappendeklire festett hal, kimegy,

amikor visszajdn mdr csak halcsontvdz van a kezében. )

SZARAZ SZILVESZTER (belép, gbrnyedt, nyakiban il Nemeszem -
ke, pulcsik, szvetter, kab4dt stb. a nagyra tdgult lepkehdlé-
ban. A lepkehdlét maga utdn huzza. )

TROMBITAS (trombitdl, az elsé két-hdrom taktus viddm induld,
hirtelen gydszinduléra vélt, )

MEGESZEM (rédmered Szilveszterre) Mi tértént veled, Szilvesz-
terkém ? Gyakorl$ apa lettél?... (Nevet és hanyag mozdulat-
tal Cencinek dobja a kddba a halcsontvizat, )

SZARAZ SZILVESZTER (kimeriilten) Dehogy! Csak éppen rossz a
lift és a mdsodik emelettél a nyakamban cipelem... (Lete-
szi, ) Mutatkozz be szépen, Nemeszem!

NEMESZEM (megilletédétten és sutdn meghajol) Nemeszem. . .

GYEREKEK (kérusban, gunyosan) Nydpic Nemeszem! Erétlen sze-
gényke... Nyimnydm legényke... Egyet tiisszent: dgyba dug-
jdk! Kettot tlisszent: az orvost hivjdk!... Hahaha... Anydm-
asszony katondja! Hihihi... Agyonfélti a csalddja. ..

MEGESZEM (félre) Ttkéletes bemutatds! (Megrdzza Nemeszem
kezét) Orvendek. Megeszem. (A lepkehdléra néz.) Litom, az
egész téli szerelésedet is magaddal hoztad. Ja, még a fa-
gyosszentek eldtt vagyunk! (A vidlldra csap, Nemeszem Osz-
szeroskad. )

SZARAZ SZILVESZTER (talpra4llitja) Etvdgytalan a gyerek. Ugy
gondoltam, ndlad majd megjdn az étvdgya...
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MEGESZEM (végigméri, kérbejirja Nemeszemet) Hit... sovdnynak
sovdny, cingdrnak cingdr, vézndnak vézna... a koplalé macs-
ka is felddntené... (Rugalmas léptekkel a sulyzéhoz megy,
koénnyedén sulyzézik. )

(Szdraz Szilveszter és a gyerekek tapsolnak, bravéznak. )

MEGESZEM (leteszi a nagy sulyzét kimegy, kis sulyzéval jon be, a
foldre teszi Nemeszemnek) Emeld fel!

NEMESZEM (lehajol nyégve felemeli 14bsz4irkozépig) Nem birom to-
v&bb! (Elejti. )

MEGESZEM Testnevelésbbl egyes.

NEMESZEM (dacosan) Nem igaz! Kettes!

GYEREKEK (kérusban) Kegyelem kettes! Kegyelem kettes!!!

NEMESZEM (szényenkezve) Hat. .. kegyelem kettes... de nem
egyes. ..

SZARAZ SZILVESZTER (zsebében ébresztééra csbrdg, eléveszi,
megnézi, felkidlt) Rohannom kell a Lepkevaddsz Kongresszus-
ra! Kongresszusi szénok vagyok! Ha végeztem visszajovok! -
(Kirohan. )

MEGESZEM (asztalhoz iil) No, Nemeszem, ebédeliink!

NEMESZEM (az asztalhoz megy, szinte 8sszefut a nydl a szdjdban)
Sonka, tojds, libacomb...

MEGESZEM Vitamin-saldta, banidn és Jonathdn-alma,.. Persze,
te csak egy kis vitaminsaldtdt kapsz. A libacomb megfekiidné
a gyomrod. Annyi koplalds és cukorfalds utdn vigydzni kell
az evéssel! (Kistanyérra kis reszelt sirgarépa halmot rak
kangllal. ) Egyél!

NEMESZEM Készéndm,. (Elveszi, savanyu képpel nézi, a zsebébe

; nyul. )

MEGESZEM Helyes, helyes! Ezennel elrendelem a zsebnagytakari-
tdst! Rdmold csak ki a sok cukrot, bonbont! Nekem rontgen-
szemem van! (Rdanéz, biivéli, )

NEMESZEM (kelletleniil engedelmeskedik, rengeteg édesség keriil
elé a zsebébbl. )

MEGESZEM (evés kozben) J6 lesz Cencinek! Neki semmi sem 4drt
és kiilénben is él-hal az édességért!...

NEMESZEM Mi a Cenci? Macska?

MEGESZEM Macskacdpa. (A kddra mutat) O a h4zi cdpdm, .. Még
csak kélybkedpa. . .

NEMESZEM (egy pillanatra megdermed, aztdn reszketni kezd, re-
megb hangon) Kélybkedpa!... Macskacdpa!!!... Hddziii-c44-
paa?... Es tessék mondani, polip is van?? ?

MEGESZEM (dicsekszik) O, hogyne. Van néhdny prepardlt polipom.
'Benn vannak a konyhaszekrényben. Az a polip-raktdr... (Le-
szedi az asztalt, csak a sirgarépit hagyja ott)
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NEMESZEM (ijedtében a kadig hdtril) Prere-reparilt polipok? !
Eletveszélyesek ? Ugye? (Majdnem beleiil a kddba. )

MEGESZEM (mikdzben kiviszi a tdlcdt, hitranéz, kidlt) R4 ne ilj
Cencire!

NEMESZEM (nagyot ugrik, ijedten ordit) Jaij! A Cenci c4pa! Hézi-
cdpall!l! Macskacdpa!!l!

MEGESZEM Ne {élj t6le! Mdr majdnem megszelidiilt, dobd be nyu-
godtan a kddba a cukrot! Mondtam m4r: él-hal az édességért!

NEMESZEM El-hal az édességért! Micsoda hal! (Egyre bitrabban a
kéddba dobja az édességet) Nesze, Cenci! Nesze céapal!...

MEGESZEM {kdzben kimegy a tdlcdval, békafelszereléssel, sport-
szagyorral és csikos flird6kdpennyel tér vissza. A békafel-
szerelést a szatyorba dobdlja. Belebujik a fiird6képenybe, )
Sajnos el kell mennem. Békaember-avatdson diszelntkslsk,

NEMESZEM Hazamegyek! Elmegyek!

MEGESZEM Sz6 sincs réla! Szépen megvdrsz. Addig edd meg a vi-
taminsaldtdt! (Bucsut int.) Szia! (Kimegy.)

NEMESZEM (b4natosan) Kcsdkolom, diszelndk bdcsi. Tessék siet-
ni haza!... (A székre roskad, ramered a sdrgarépa-saldtira,
megkdstolja, fanyalog) Nem vagyok csecsem§. .. nem vagyok
nyul, jé lesz Cencinek! (@atosan megkézeliti a kddat és gyor-
san beleszdérja a sdrgarépit. )

. GYEREK (feldll, megszélal, majd leiil) Négy éra.
2. GYEREK (ugyanugy) Félét.
3. GYEREK Ot éra.
4. GYEREK ° Félhat,
5. GYEREK - Félhét.
(A szin erdésen sbttétedik. )
8. GYEREK Félnyolc,

NEMESZEM Ez mégis csak sok!!! (Felpattan, keresi a kapcsolét -
(A szin kivildgosodik. ) Félnyolc elmult és még mindig nem
jott haza!!! (Fel-ald jir.) Es Szilveszter bicsi se jon!!! Itt
vagyok bezdrva egy... mac skacapaival és. izé:.. milyen
polipokkal?!... Es... &s... éhes is vagyok'!'! Igenis, €hes
vagyok! Eheztetﬁek! 8! : ; ;

7. GYEREK Félkilenc. :

NEMESZEM Disznésdg! Se ""J6estét, gyerekek' se Tévémacké!! !
Es vacsora sincs! Nem birom tov4bb!!! Kimegyek a konyh4 -
ba! (Bdtran elindul, aztin megtorpan.) A polipok.,.! Nem
nyitom ki a konyhakredencet, csak a frizsit... Ehes vagyok!
(Kimegy. )

(A szinfalak m8gstt z8rgés, csbrémpolés, )

NEMESZEM (bején kezében egy nagy konzervdoboz, rdmdzolva:

"CAPAELEDEL", Dih&sen) Micsoda hdz! Egyetlen konzer-
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vet taldltam csak a frizsiben! (Felmutatja) De konzervnyitét
nem taliltam! - Kalapdcs kellene és vés6... (Most olvassa el
a feliratot.) De hisz ez cdpaeledel! (Undorral eldobja, bele-
rug, toporzékol. ) Ehes vagyok!!! fhenhalok!!! Megeszem
mindent megevett! Egy falds étel sincs a hdzban!!! (Lell és
az asztalra borulva bég. )

(Trombitds az emelvény mogll egy aluminium ldbast vesz
els, z8ld festékkel SPEN(jT_ van ramazolva, lidncszerilien to=
vibbadogatjdk, a nyolcadik gyerek ldbujjhegyen az asztalhoz
szalad és leteszi. Kozben a Trombitds mdr a masodik ldbas-
kit veszi el6, amelyre sdrga festékkel SARGAREPAFOZELEK
van ripingdlva. Ugyanolyan médon keril az asztalra, mint a
spenétcs l4bas. - Megfujja a trombit4t. )

GYEREKEK (karban) T4lalva van!

NEMESZEM (felkapja a fejét, rdbdmul a 1dbasra) Brrr...! (Ossze-
rdzkédik). Spenét és sdrgarépafbzelék, egyiket se szeretem!
... (Eltélja a 14basokat, aztdn hirtelen mohén magghoz huzza)
De most mégis megeszem! (Fanyalogva megkdstolja, majd
buzgén kanalazza a spenétot. )

GYEREKEK(az emelvényen kérusban, mikézben ujjal mutatnak r4)
Csoddk csodija, izlik nekil

TROMB_IT.&S L&m, ki is kanalazza az utolsé cseppig! (Megfujja a
trombitét. )

NEMESZEM (kezefejével megtorli a szdjit, leteszi a 1dbast, elve-
szi a sirgarépafézeléket, bbszen kanalazza. )

(Zene magnérél. A viddm zenére betdncol Megeszem, Szdraz
Szilveszter és a Nemeszem csaldd teljes létszamban. A nagy-
mama périzon vezeti a tacskét. )

SZARAZ SZILVESZTER (kihuzza magdt, biiszkén mutat Nemeszem-
re, aki se 14t, se hall. ) No, mit mondtam ?!

NAGYMAMA (elengedi a pérdzt, dsszecsapja a kezét) Nahdt, eszik
kérés nélkil!!!

MAMA Spenétot és sargarépdt!!!

NAGYPAFA No, de ilyet!

PAPA Nem kell rdtukmdlni az ételt!

MEGESZEM (rikkant) Bizony, eszik minden faxni nélktl!!!

NEMESZEM (még mindig nem 14t, nem hall, kanalaz).

GYEREKEK (kérusban) Ugydm! Azdm! Eszik minden faxni nélkdl!
(Széraz Szilveszter Megeszemmel tincol. Papa a mamdval,
Nagymama a nagypapaval. Viddm tdnc. A kutya Nemeszem
14ba elétt il és lesi, jut-e neki valami)

Vége
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Hars Laszlo
OT KIS MEDVEBOCS

Mesejaték

A dal zenéjét szerezte: VINCZE OTTO

Személyek:

Dirmi Varju Taniténéni
Durmi 4 Uhu Renddrnéni
Diirmi g;i;;i Vadkan Apolénéni
Dormi Vadgalamb Kislany
Doérmi Kacsa Babos fiu
Brumma a mamijuk Egér Medvebibos

Megjegyzés: A darabnak négy felnétt szereplSje van - mert
valamennyi dllatszerepet gyerekek jdtszhatjdk - de abbél hd-
rom, a Taniténéni, Rend6rnéni, f&polénéni, lehet ugyanaz a
személy.

A darab hat szinhelyen jitszédik, de felesleges a tuldiszlete-
zés, a lehetd legegyszeriibb diszletjelzések elegendék, ame-
lyek a fiiggdny eldtti kdzjdtékok alatt kénnyen és gyorsan be-
rendezhetdk.

Ugyancsak egyszeri dllatdlarcok kellenek csupdn az egyes al-
latszerepldk jellemzéséhez. Sziikséges tovdbbd egy meédve- és
egy réka-bidb, a bidbjitékosok szdmdra.
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1. kkeép

Szin: erdei tisztds. Madr mieldtt a fiiggbny felmegy, nagy za-
jongds. Az 6t kis medvebocs dtrohan a szinen, kidltozva, huj-
jogatva.

OT MEDVEBOCS Ujujuj!... Csipd meg!... Fogjitok meg!... Utd-
na... Dirmi a fogé! Dirmi a fogé! (Kidltozva el.)

VARJU (be) Kdr, kir, felverik az egész erddt, kdr, kar.

UHU (vaksin betapogatédzik) Uhu, uhu, te kirogsz itt varju koma ?

VARJU K4r, kir, én vagyok az, kdr, kdr. Udvbzdllek erds véne,

Uhu néne. Hol jairsz itt, ahol a mad4dr se jir? Miért nem alszol
az odudban?

UHU Szundik4lni én nem tudtam, uhu, uhu, fényes nappal se hagyjik
aludni az embert, vagyis az uhut.

VARJU Kiér, kir.

UHU K4r bizony. De mondd csak meg varju koma, mi ez a nagy ze-
nebona ?

VARJU Nézd a tisztdst és megldtod.

UHU Csakhogy nappal én nem litok.

VARJU K4r, kdr, bizony nagy kdr, mert 6t bocsot ldthatnil. Brum.
ma anyé 6t bocsa: Dirmi, Durmi, Diirmi, Dormi, s a legkis-
sebb Dérmi.

UHU A derekuk jél le kéne torni.

VARJU Kidr, kdr.

UHU: Dehogy volna kdr. Hisz az eszlk egyében se jir, csinytevésen,
kirtevésen, heverésen, mézevésen, zajongdson, zsivajgdson,
tekergésen, csavargdson. Hej, ezek a mai medvebocsok. (El1-
botork4l. )

VARJU: Hej, ezek a mai medvebocsok, kir, kdr... (El.)

(Az 6t kis medvebocs visszatér, orgonasipként sorba, elél a
legkisebb. )

OT MACKO (énekelnek):

Kényelmesen
—r e s e
g S e o e . e 7 s 5
- - =l
Ot kis mac- ko vi- gan jar- ja brum, brum, brum,
£ T | I —— = : =t i 1
= __ﬁ#- A +— —— —£ ]
- - -

). ked. vik. nek  nin.csen pdr- jo  brum, brum,  brum,
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Ot kis bocs-nok szép oz &- let  brum, brum,  brum.

DORMI Mama! Mama! Megjdttink a jatékbél.

DORMI Brum, brum, itt vagyunk.

DURMI Brum, brum, éhesek vagyunk!

DURMI Brum, brum, kériink egy kis lépesmézet.

DIRMI. Megérdemlik, mama, egész nap jék voltak a testvérkéim.

DORMI Dirmi! A mama nem felel.

DORMI Talin... taldn alszik.

DURMI Akkor hallandnk szép horkoldsat. Senki se tud olyan szépen
horkolni, mint a mama.

DURMI Jaja, a mama nem j6tt haza. Mi lesz veliink?

DIRMI Ne bbgj, Durmi, te csacsi kis macké$. Biztosan itt mdlna-
zik valahol. Kidltsunk neki.

DORMI Igen, igen, kidltsunk neki. Mamaaaaa! Medvemamaaaal

OTEN Mamaaaa! Medvemamaaaa!

VADKAN (be) R&f, rof, mit ordibiltok, rhint a vaddllatok? R&f, réf,
mit kurjongattok ?

DIRMI Vadkan bdcsi, mi nem ordib4lunk, és kurjongatunk, hanem
a mamdénkat szdélongatjuk,

VADKAN Rof, rof, hidba szblongatod mdr. Rof, rof, a mamatok ré-
gen messze jar, Rof, rof, emberek, rof, rof, délelétt, rof,
rof, megfogtdk, rof, rof, elhurcoltik 6t. Ro6f, rof, a szivem
sajog értetek, rof, roéf, drva kis bocsok lettetek.

DORMI (sirva) Brum, brum, én nem akarok drva kis bocs lenni.

DIRMI Ne sirj. Dérmike ne sirj,.

DORMI De igenis sirok, mert szomoru vagyok.

DORMI (sirva) Es mi is sirunk, mert mi is szomoruak vagyunk.

NEGYEN Jajajaj, mama, jajajaj, kedves mama, brum, brum,

DIRMI R&fogd el, Vadkan bdcsi, kik vitték el, hova vitték el a ma-
mat.

VADKAN Rof, rof, ravasz réka ezt kileste: elvitték 6t Budapestre,

DIRMI Mi az a Budapest, Vadkan bdcsi?

VADKAN Budapest az vdros, rof, rof,

DIRMI Brum, brum, de mi az a vidros?

VADKAN Budapest. f:g veletek 4rva kis bocsok, r&f, rof.

DORMI (sirva) Rof, réf... akarom mondani, brum, brum.

DORMI (sirva) Most mit tegylink dten egyediil ?
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DURMI (sirva) En ugy félek, brum, brum.

DURMI (sirva) En nem félek, én csak... csak félek.

DIRMI Ne féljetek, amig engem l4ttok.

DORMI Miért ne féljiink, Dirmi?

DIRMI Mert én nagy vagyok, er&s vagyok és megvédlek titeket,

DORMI A mamit is védd meg.

DORMI Igen, igen, a mamit is.

DURMI Tulajdonképpen ki kellene eszelni valamit, valami nagyon
okosat é€s ligyeset,

DORMI Ugy van, ugy van! Azonnal eszeljiik ki,

DURMI Jaj, jaj nem szabad elsietni, ezt alaposan meg kell fontol-
ni. A sietségb6l még ujabb baj lehet.

DORMI Pedig én m4r ki is taldltam.

DIRMI. Dérmike, te vagy a legkisebb és neked van a legnagyobb szdd.

DORMI En akkor is megmondom. Elmegyiink 6ten abba a vdrosba,
abba a Budapest vdrosba és kiszabaditjuk a mam4t.

DORMI. Dérmike, mi csak kicsi és gyenge medvebocsok vagyunk. . ,

DORMI* En vagyok a legkisebb és a leggyengébb, de ha tinem jottok,
akkor én egyediil is nekivdgok és egyediil is kiszabaditom a ma .
mit, brum, brum. Es harmadszor is brum.

DIRMI. Csakhogy nem engediink £m egyediil. Mind az &ten megyink.
Gyeriink!

Filiggodny
(Az 6t kis medve énekelve végigmegy a fliggdny el6tt. )

OTEN Ot kis macké busan jdrja, brum, brum, brum,
Bénkédik az 6t kis 4rva, brum, brum, brum,
Bdr a mdlna édes, érett,
Ot kis bocsnak bus az élet,
mert mamdajuk messze tévedt,
brum, brum, brum,

(Megéllnak, A figgény mégil liba -gdgogds, tehén-b6gés hal-
latszik., Dirmi beles a fliggény mogé, )

DIRMI Bocsok, &llj, itt van Budapest.

DORMI. Honnan tudod, Dirmi?

DIRMI Litom. Réka koma azt mondta, hogy viros az, ahol sok hiz
van. H4t itt sok haz van. Egy, kett6, hirom meg megint egy
meg mégegy. Ez mdr sok.

DORMI: Ez nagyon sok. Iszonyuan sok.

DURMI: Es a mami4t is 14tod ? Nem csak a h4zakat?

DIRMI. Nem, a mamdt nem l4tom. Biztosan benn van a h4zban.

DURMI. Kidltsunk neki, hitha el8jén. Mamaaaa!
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OTEN Mamaaa!

DORMI Nem jon eld (sirva) brum, brum. Biztosan nem hallja a ki-
dltdsunkat, brum, brum. Vagy... nem engedik ki szegényt.

DORMI Gyeriink, szabaditsuk ki. Mire vdrunk?

DORMI Hallgass, Dormi, én félek.

DIRMI Mondtam, ne félj, amig engem l4tsz. En vagyok a legidésebb,
én vagyok a leger6sebb, megyek és kiszabaditom a mamét.
Varjatok meg. Brum, brum.

(A négy kis bocs félrehuzédik. Dirmi belép a szétnyilé fliggs-
nybn a szinpadra. Annak egyik sarkdban hdzfal, rajta tdbla;
ISKOLA. Onnan lép ki a Taniténéni. )

DIRMI (megldtja a Taniténénit, megrémil) Jaj Jajajaj.

TANITONENI Ne félj kicsikém.

DIRMI Nem félek, Csak egy kicsit,

TANITONENI: Egy kicsit se félj. Ki fia-borja vagy?

DIRMI Nem borju vagyok, néni kérem, hanem medvebocs., A ma-
mdm medvebocsa vagyok. Dirmi a nevem.

TANITONENI Orvendek, Dirmi. En meg a tanyai taniténéni vagyok.

DIRMI Tanya ? H4t ez tanya ? Mi meg azt hittiik Budapest.

TANITONENTI: Jaj de rosszul hittétek.

DIRMI: De ha ez nem Budapest, akkor nem is abban a nagy hdzban
6rzik a mamamat, Brumma anyét.

TANITONENI Hogy is gondolhattdl olyasmit. Olvasd csak el szépen,
mi 41l a tdbldn.

DIRMI (zavarban) Brum, brum, brum, brum.,

TANITONENI Mit dirmegsz, dérmogsz, Dirmi. Olvasd.

DIRMI Csakhogy én nem tudok olvasni.

TANITONENI Nem tudsz olvasni? H4t ezt nem hagyjuk ennyiben.
Gyere csak, Dirmi, gyere, gyere... (kézenfogja)

DIRMI Jajaj, hovd tetszik vinni engem, brum, brum?

TANITONENI Oda, abba a nagy hdzba. Ott majd megtanulsz olvasni,
de még irni is. Mert ez nem mds mint iskola. (Magdval huz-
za. )

DIRMI Brum, brum, segitség! Nem akarok olvasni. Nem akarok ir-
ni, Nem akarok iskoldba jirni, brum, brum, Segitsééééég!
(El.)

DORMI (sir) Brumbrumbrum, szegény Dirmi, elhurcoltdk.

DORMI (sir) Beterelték szegényt abba a nagy hdzba,

DURMI Brum, brum, fussunk, miel6tt minket is elfognak és minket
is beterelnek.

DURMI Szerintem szégyen a futd{s, brum, brum, de hdtha haszon-
talan is. Inkdbb bujjunk el. Gyere, DSrmi.

DORMI Nem megyek, Durmi. Ennekem csak egy mamém van. Es
addig nem nyugszom, amig vissza nem kapom.
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VADGALAMB (be) Buru, buru, itt keresed a mamaddat, te kis buta.

DORMI Kezicsékolom, Gerle néni, mit tetszik bugni?

VADGALAMB: Azt, hogy ezen a tanydn uuugyan nincs semmiféle
medvemama, te kis buuuta.

DURMI H4t ez tanya? Mink meg azt hittik, Budapest,

VADGALAMB Buuuudapest? Hahahaha, Buuuudapest.,. (El.)

DORMI Vadgalamb néni... (csliggedten) Elrepiilt,

DORMI Mi meg itt maradtunk négyen egyediil,. brum, brum.

DURMI: Nincs mds hdtra, mint hazamenni.

DORMI Aki akar hazamegy. Brum, brum. De én tov4dbbindulok és
addig nem nyugszom, mig meg nem taldlom Budapest vdrost
€s ki nem szabaditom a mamdédmat.

DORMI Az nem csak a te mam&dd, brum, brum, hanem az enyém is.

DORMI Akkor tarts velem, Dormika,

DORMI Csakhogy én félek, Dérmike.

DORMI En is félek.

DURMI En is félek.

DURMI En is.

DORMI Akkor mindenki velem tart, aki fél. Gyeriink, brum, brum.

Fliggbdny

(Eléje kibaktat a négy bocs. Enekelnek. )
NEGY BOCS Négy kis macks$ busan jirja, brum, brum, brum.
Négy kis bocsnak nincs maméja, brum, brum, brum.
B4r a mdlna édes érett,
mégis bus a medveének,
6t kis medvebocsbdl négy lett,
brum, brum, brum.

DURMI (beles a fiiggény mégé) Brum, brum, bocstestvérek, ha a
szemem nem csal, elérkeztlink oda, ahol megtaldljuk a ma-
mit.

DURMI Durmi kérlek, ne brummogj olyan nyakatekerten.

DURMI Azt brummogom, hogy itt rengeteg sok hdz van.

DORMI Akkor megtaldltuk Budapestet! Most csak a mamit kell
megtaldlni.

DURMI (beles) Nem kell megtaldlni. Ott 411 a mama. Egy hdz el6tt.

DORMI Kidltsunk neki. Mamaaaa! Mamaaaaa!

NEGYEN Mamaaaa! Mamaaaa!

DURMI (beles) Nem mozdul.

DORMI Lehet, hogy mi ldtjuk 6t, de 6 nem 14t és nem hall minket ?

DORMI Lehetetlen. A mamdnak jé fille és éles szeme van. Es mi-
csoda szagldsa! Gyeriink, fussunk oda,,,

DURMI (visszatartja) Meg4llj Dérmike, ne olyan hevesen.
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DURMI Az lenne a leghelyesebb, brum, brum, ha mi itt szépen el-
bujndnk és egyikiink odalopakodna, aztdn kiszimatolnd, hogy a
mama miért alldogdl ott...

DORMI Bblcs medve vagy, Dirmi batyé. De ki menjen? En vagyok
a legkisebb. .. (Indulna)

DURMI (visszatartja) Brum, brum, itt maradsz. Amiéta Dirmi
fogsdgba esett, én vagyok a csaldd feje. En megyek. Varja-
tok rdm, brum. (Belép a szétnyilé fliggtnydn keresztiil, Lehet
ugyanaz a szin mint elébb, csak a tdbla mds: OVODA. Es a
hézfal el6tt medveszobor dll, kis vizmedencén, afféle kutszo-
bor. (Ahhoz megy oda Durmi. ) Brum, brum, brum, kezicsé-
kolom mama. Brum, brum, brum, nézz rdm, mama. Brum,
brum, brum, sz6lj hozzdm, mama. En vagyok az, Durmika.
A te Durmikdd. Brum, brum, brum, miért nem beszélsz?
Miért dllsz olyan némén és mereven? (Megsimogatja) Jaj de
hideg vagy, mama. Mintha kébdél vagy vasbél lennél. Jajajajaj,
mi lett bel6led, mama...

KISLANY (ki a hizbél vagy a hdz mégiil) Nininini, medvebocsi. Szer-
busz, bocsika, mit csindlsz itt az ovi el6tt?

DURMI Meg akarom szabaditani innen a mamdmat, O a mam4m,

KISLANY Jaj, te csacsi medvebocsi. Ez nem a mamdd. Ez medve-
szobor.

DURMI En meg azt hittem, igazi medvemama.

KISLANY O nem igazi, de te igazi vagy. Te leszel az ovink macké-
gvereke. Hogy hivnak?

DURMI Durminak, brum, brum.

KISLANY En meg Pannika vagyok. Durmi, szereted a spenétot?

DURMI En a mézet szeretem, brum, brum.

KISLANY Kapsz majd mézet is, de nilunk a spenétot is meg kell
enni.

DURMI De én nem akarok nélatok spenétot enni. (Indul.)

KISLANY Dehogy mész el. Nem engedlek. (Belé kapaszkodik, kiglt-
va) Ovinéni, gyerekek. Igazi kismackénk van. Igazi medve-

bgcsunk. Gyertek, gyertek.... Gyorsan!
(Ovod4sok kitédulnak, kdériilfogjdk Durmit. )
GYEREKEK Nini, kismacks! 6... nini, kedmedve!,,. Jaj de édes!..

Drdga bocsikal, ..

KISLANY Gyere, gyere, Durmi, megldtod, milyen jé dolgod lesz
ndlunk az oviban.

GYEREKEK Gyere, gyere Durmika !

DURMI Brum, brum, engedjetek, brum, brum...

GYEREKEK Nem engediink, Gyere medvebocsi... (A gyerekcsoport
kisodorja a szinrél Durmit, )

DORMI Jajajaj, elfogtdk szegény Durmit,
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DORMI Emberbocsok foglyul ejtették.

DURMI Es hallottitok? Az nem is igazi medvemama, hanem szobor.

DORMI Szabaditsuk ki Durmit.

DURMI A mi dolgunk az, hogy el6sz6r a mamat szabaditsuk ki,

DORMI Helyes a brummogés, Diirmi, Ha a mamdt kiszabaditottuk,
majd visszajovink vele Durmiért. De hol a mama.

DURIMI H4t itt valahol, Budapesten. Mindjdrt tudakozédom felble
egy budapesti lakostél. Brum, brum, kedves budapesti lakos...

KACSA (be) Hdp, hdp, miféle Budapestrdl hdpogsz te?

DURMI Brum, brum, én nem hdpogok, hanem brummogok.

KACSA Az mindegy. Tudd meg, hogy ez itt nem Budapest, hdp, hdp,
hanem Erdéfalva és olyan messze van Budapesttél, mint a
hipog4stél a brummogéds, hdp, hdp, hdp,... (EL)

DURMI Hallott{tok ? Szegény Durmi hidbavaléan esett fogsdgba. In-
dulhatunk tovdbb. . .

DORMI Jajaj Diirmike, de nekem nagyon f4j 4m a ldbom. Ha a mama
itt volna, biztosan 8lbevenne. Brum. brum.

DORMI Majd 8lbevesz, ha megtaldljuk. Majd elringat, ha kiszaba-
ditjuk. Gyertink mackétestvérek.

Filiggodny

(Eléje kibaktat a hirom bocs és énekel. )
HARMAN Hérom macké busan jérja, brum, brum, brum.
Mama 6ket vdrva-vdarja, brum, brum, brum,
A vdndorut nem ér véget,
otthondtél messze tévedt,
hdrom kis bocs busan lépked,
brum, brum, brum.
DURMI (beles a fliggdnydn) Gyertek, gyertek! Sok hdz, rengeteg
héiz! Itt lesz a mama, siessiink!
(Mindhdrman berohannak a szétnyilé figgdnyon keresztil.
El6]1 Dirmi. Szin: Kisvdrosi utcarészlet. )
DURMI Jaj! (Osszecsuklik és 14b4t fogva sir) Brum, brum, brum,
Jajajajaj!
DORMI Mi tértént, Dirmike?
DURMI Jajajajaj, valami megharapta a ldbomat. Brum, brum, brum,
DORMI (sirva) Félek. Az a valami Dormi 14bdt is megharaphatja.
DURMI Jaj de f4j, jaj de rossz...
RENDORNENI (be) Szervusztok, mackék. Nini, ennek a szegény kis
bocsnak vérzik a ldba.
DORMI Valami megharapta. Valami nagyon harapds.
RENDORNENI Biztosan tivegcserépbe lépett szegény. Jaj, mackdk,
mackék, tudhatndtok, hogy itt nem lehet meztéldb maszkdlni,
ez nem erdd, hanem vdros.
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DURMI Jaj, brum, fdj, f4j...

RENDORNENI Ne félj, mindjirt intézkedem. (Sipjdba fuj.)

DORMI Jé, itt a sipoldst ugy hivjdk, hogy intézkedés ? !

DORMI Kérem szépen, a néni nem vaddsz véletlentil?

RENDORNENI Nem, én rendérnéni vagyok.

DORMI Akkor nem tetszik minket levaddszni?

RENDORNENI Ne félj, dcskos.

DORMI De én mégis félek, brum, brum.

RENDORNENI Ha félsz, minek j6ttél varosba ? Miért nem maradtil
odahaza a medvebarlangban, a mamdad mellett?

DORMI Mert mi éppen a mamadnk utdn joéttink, Ot keressiik,

RENDORNENI Sajnos, bocsikdk, itt hidba keresitek, ebben a vdros-
ban nincs anyamedve. Még fiainedve sincs, persze rajtatok
kivil.

DORMI Diirmi, akkor ide is hidba j&ttiink, brum, brum,

DURMI Es nekem hifba haraptik meg a ldbamat. Brum, brum:

DORMI Es én hisba félek. Mert félek, brum, brum.

DORMI M4ris indulhatunk tovdbb.

DURMI De én egyet se tudok lépni. Még egy felet se.

RENDORNENI Nem is kell. (Sziréndzds.) Mdr itt is a mentdautd.
(Két fehérkdppenyes 4pols horddgyat hoz. )

RENDORNENI Baleset tortént, vigyék a sériiltet a kérhdzba.
(Azok ketten megfogjsk Diirmit és riteszik a horddgyra. )

DURMI En nem vagyok sériilt, engem csak megharaptak. Dormi!
Dormi! Segitsetek. Ne engedjetek. Elhurcolnak...
(Kiviszik. Kintrél sziréna.)

RENDGRNENI Ne féljetek, néhdny nap mulva kutyabaja, vagyis med-
vebaja se lesz. Szervusztok. (El.)

DORMI Kezicsékolom. .

DORMI Jaj de gyorsan elvitte Diirmit az a négykereki dllat. Es hogy
sivitott kézben. En ugy féltem.

DORMI Nézd, abba a nagy fehér hdzba vitték. J6l jegyezziik meg
magunknak, hogy megtaldljuk, amikor visszajovink.

DORMI H4t visszajoviink, Dormike ? Mikor jéviink vissza ?

DORMI Amint megtal{ltuk medvemamadnkat.

Fliggdny

(Fuggény el6tt a két kis macké énekel)
KETTEN Két kis macké busan jérja, brum, brum, brum,
5tb61 hdarom be van zdrva, brum, brum, brum,
Jaj de bus a medveének,
Ketten vannak a testvérek,
medvemamit keresgélnek,
brum, brum, brum., :
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(Figgdny mogiil autétilkslés, villamoscsengd, nagyvarosi zaj)

DORMI Brum, brum, Dormike, ez itt mdr Budapest?

DORMI (beles a fliggdnyon) Egész biztosan. Hisz itt t6bb a hdz, mint
odahaza a rengetegben a fa. §

DORMI (6 is beles) Es tobb az ember, mint a hangya a legeslegna-
gyobb bolyban. '

" DORMI (beles) Es mennyi sok négykerekii gllat szaladgal.

DORMI Es mennyi mindenféle zaj van! (Hallgatédzik. )

DORMI Es mennyi mindenféle szag van. (Szimatol. )

DORMI De én a nagy zajban is medvehangot hallok.

DORMI De én a sok szagban is medveszagot érzek.

DORMI Hogyha a hang utdn megyiink, rdtaldlunk a mamdnkra.

DORMI Akkor taldlunk rd, ha a szag utdn megyink.

DORMI En vagyok az dregebb, Dérmike, az én szavam dént. En
pedig azt mondom, hogy a medvehang utdn megyink.

DORMI Nem hallok semmit.

DORMI En tisztdn hallom a medvehangot. Segitségért kidlt. Megyek,
kiszabaditom. (Mikozben be a szétnyilé fiiggényén) Ne félj ma-
ma, megszabaditalak. A
(Szin: tires szinpadon bdbjitékos paravdn. Af5lott egy anya-
medve kéz6ényds hangon brummog. )

MEDVE Brum, brum, segitség, brum, brum, segitség.

BABOS FIU (felemelkedik a paravdn mogil) Pajtds, ez igy nem j6.
Rosszul, unalmas an brummogsz. A bajbajutott mackék két-
ségbeesettebben brummognak.

MEDVEBABOS (6 is kiemelkedik a paravdn mogil, kezén medvebdb-
bal.) Brum, brum, segitség. (Kétségbeesetten) Brum, brum,
segitség!

BABOS FIU Ez j6. Most én kovetkezem. (Rokdt mozgat a kezén) Ha-
haha, hihihihi, nem menekszel rékakoma csapddjdbdl.

MEDVEBABOS Brum, brum, segitség bocsikdk, segitség! Brum,
brum. i '

BABOS FIU Hahaha, nincs segitség!

DORMI (odarchan) Brum, brum, de igenis van segitség. Mama! Ma-
ma ! :

MEDVEBABOS H4t ez meg mi a csuda?

BABQOS FIU Nini, egy igazi medvebocs.

DORMI Hol van a mamdm? A medvemamadm? (Mert a bdb kézben
eltiint a paravanrél..)

BABOS FIU Jaj, te buta medvebocs, itt nincsenek medvemamak. Itt
csak bdbok vannak, mert bdbszinhdzat jdtszunk. Es éppen uj
darabot tanulunk. : '

MEDVEBABOS Oregem, a szindarabban szerepel egy medvebocs
is. Most médr nincs sziikségiink babura. O lesz a medvebocs.
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D0ORMI De nem leszek.

84ABOS FIU Pedig szép szerep. Gydnydrii szerep. A gyerekek imdad-
ni fognak.

DORMI En a mamémat akarom! A medvemam4dmat. Es megyek is.

MEDVEBABOS (nyakoncsipi) Hohé, nem mégy te sehov4. Itt maradsz
és jdtszani fogsz.

DORMI Brum, brum, segitség! (Szabadulni igyekszik. )

BABOS FIU (szintén nyakoncsipi) Nincs segitség.

DORMI (torkaszakadtdbél) Menekiilj, Dormi, menekiilj! Fuss amig
nem késé! Menekiilj!

Filiggbny

(Eléje kijon D6rmi egyediil, énekel. )
DORMI Egy kis macké busan jdrja, brum, brum, brum,
Oly magdnyos és oly 4rva, brum, brum, brum,
Rabsigban a bocs-testvérek,
szive fij a kis medvének,
ajkdn bus a medveének,
brum, brum, brum,
EGER (elébukkan a fiiggény mogiil) Mackéfiu, pszt, mackéfiu.
DORMI Jaj észrevettek. Kérem, ne tessék engem béantani.
EGER Cincincin, hihihi, mit kénybrégsz, cincincin?
DORMI Nini, egy apré sziirke jészdg. Ki vagy te?
EGER Cincincin, én vagyok a cirkusz egere.
DORMI Ugy érted, hogy szerepelsz itt?
EGER En mindeniitt szerepelek, ahol valami jéféle rigcsilnivalé
akad. De te hogy kertilsz ide a cirkuszba ? Méghozzd éjjel.
DORMI Kérlek, egérke, engem méisodunokafivérem, a mosémedve
kiild6tt.
EGER Ha piszkos lesz az ingem, majd hozz4 adom mosdsba. De
miért kiildstt ide ?
DORMI Tudod, cirkuszi egérke, én a mamdmat keresem. M4r tér-
dig jirtam a ldbamat, higba. Végiil eljutottam az dllatkertbe.
Ott se leltem, Kérdezbskbdtem utdna nagynénémtél a barna-
medvétél, unokafivéremtél az drvdsmedvétdl, nagybdtydmtél
a jegesmedvétdl, de senki se tudott, senki se hallott réla. Vég-
re médsodunokafivérem, a mosémedve utbaigazitott. O hallot-
ta, amikor két emberbocs beszélgetett a ketrece eldtt. Arrdl
beszéltek, hogy a cirkuszban egy csodamedve lép fel, ugy hiv-
jdk, hogy brum, brum, Brumma any6. Es az az én medvema-
mém, akit elhurcoltak az erd6bdl, Mdr a szagdt is érzem,
Hogy juthatnék hozz4? Kérlek segits.
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EGER Egészen meghatédtam a torténeteden, cincincin. Gyere, itt
lyukas a ponyva, én rdgtam ki. Elvezetlek hozz4. De csénde-
sen légy dm, olyan cstndesen, mint egy kisegér. No jer.
(Bevezeti Dérmit a szétnyild fliggény mbgé, ahol Brumma
anyé alszik, )

EGER Pszt, Itt van, Hallod ?

DORMI Hallom, Az egész erd8ben senki se tud olyan jéiziien horkol-
ni mint 6.

EGER Huzd félre ott azt a reteszt és nyisd ki a ketrecét. En is szi-
vesen félrehuzndm, de kicsi vagyok, nem érem el.

DORMI Kedves vagy egérke. Koszbndm a segitségedet. Ha eljossz
hozzdnk az erddbe, meghdldlom, finom lépesmézzel,

EGER Cincincin, egy darabka sajt jobban esne. Cincincin, én mér
megyek is, jdrj szerencsével, Dérmi. (El.)

DORMI (odamegy a mamghoz) Mama. Brumma, brumma, Brumma
anyé. (Mama horkol. ) Jaj, jaj, ha mama egyszer elalszik,
akkor még az égzengés se ébresazti fel. (Halkan.) Mama, ma-
ma.

BRUMMA (felriad) Dérmike! D6érmike. Te vagy az?

DORMI En bizony. En meg azt hittem, égzengés se ébreszt fel.

BRUMMA Csacsikdm, az nem is. De a legkisebb bocsikdm leghal-
kabb suttogdsa igen. D6rmikém, kicsikém, hogy vagy? J6l
vagy? Es a testvéreid, Dirmi, Durmi, Diirmi és Dormi?
Nem fdztatok meg ? Nem kaptatok ndthdt? Nem estetek farkas-
verembe ? Nem léptetek rékacsapddba ?

DORMI Utkézben majd mindent elmondok, mama.

BRUMMA Miféle utkézben ? Engem ketrecbe zdrtak, nem mehetek
innen sehova.

DORMI Mama, a ketrecajté nyitva van. Gyeriink, mama,

BRUMMA D6rmi... te... te babszemjanké. HAt te szabaditottsl
meg engem ? D8rmikém!

DORMI Nem én egyediil. Oten tettilk, mama. De most siessiink, mig
nem késd, El6sz8r is D8rmit kell kiszabaditani, mama. (El-
indulnak. )

Fliggdny

(Eléje kijén Brumma anyd, kézenfogva D&rmit, aki énekel. )
DORMI Egy kis mackdé vigan jédrja, brum, brum, brum,-
Mert neki madr van mamdja, brum, brum, brum,
Ne féljetek bocs-testvérek,
Dormi maris hozza néktek,
mamat és a segitséget,
brum, brum, brum,
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SRUMMA (szimatol) Fiacskdm, medveszagot érzek. D6rmi szagot
érzek.

DORMI Jél érzed, mama. Itt csipték fiilon a névérkémet, ebben a
borténben.

BERUMMA Most majd kiszabaditjuk.

DORMI De bezartdk a kaput.

SRUMMA Majd kinyitjuk, brumma, brumm.

DORMI Kulccsal?

BRUMMA Manccsal. (Nagyot it a fliggdnyre, az szétnyilik. )
(Szin ismét a paravdn, nem l4dthaté senki. )

BRUMMA Kicsikém, Dormikdm! Merre vagy! Brumma, brumma!

DORMI (eléfut a paravédn mégiil) Brum, brum, mama! Itt vagyok.
Csékolom, mama! Hol van Dérmi?

DORMI En is itt vagyok.

DORMI Tudtam, hogy el fogtok jénni, ki fogtok szabaditani.

BRUMMA Brumma, brumma, mutasd magad kicsikém. Nem bédn-
tottak ?

DORMI Dehogynem. Muszdj volt szerepet tanulni és az borzasztd.

DORMI Majd utkézben elmeséled. Most siessiink Diirmikét kisza-
baditani.

BRUMMA Gyeriink hdt, brumma, brumma. (Elindulnak. )

Figgobny

(Kijon Brumma, kézenfogva a két kis bocsot. Azok énekelnek. )

KETTEN Két kis macké vigan jdrja, brum, brum, brum,

Két kis bocsnak van mamdja, brum, brum, brum,
Ne féljetek bocs-testvérek,

Dérmi-Dormi hozza néktek,

mamait és a segitséget,

brum, brum, brum.

BRUMMA (szimatol) Bocsikik, dlljunk meg, Diirmi szagot érzek.
DORMI (beles a fiiggényén) J61 érzed mama. Ebbe a nagy fehér hdz-
ba bérténdzték be Diilrmikét, amikor megharapta valami a

talpat:

BRUMMA Ebbe? Brumma, brumma. (O is benéz) Hiszen ezen az
épiileten az i1l aranybetiikkel, hogy (olvassa) Kor-kér---kér-
h4z. Gyeriink be. (Szétnyilé fiiggdnydn belépnek. )

(Szin: vagy valami kertféle vagy folyosé tetszés szerint. )

BRUMMA Brumma, brumma, jénapot kivdnok.

APOLONG (be) J6énapot, medvemama, szervusztok, medvebocsok.
Taldn csak nem Dirmikét, az egész K6rhiz kedvencét kere-
sik ?

DORMI De igen, 6t keressiik,
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APOLONO (kilt) Dirmi, Dirmi! Erted jottek.

DURMI (befut) Brum, brum, mamaszagot érzek. Brum, brum, Dor-
mi és Dormi szagot érzek.

APOLONOG J6l érzed, Durmi. Itt vannak.

DURMI Mama! Mama!

BRUMMA Brumma, brumma, de szép kerekre hiztdl itt.

DORMI Nem fdj mdr a megharapott 1ldbod ?

DURMI Jaj de csacsi bocsi vagy, Dormika, még ennyit se tudsz?
Hét ez itt Kérhdz. Itt meggydgyitjdk az embert meg a mackét.
Ez a néni gyogyitott engem.

BRUMMA Ko6sztndm szépen, brumma, brumma,

DURMI De még mds doktorbdcsik is gyégyitottak.

BRUMMA Nekik is készbnjik szépen, brumma, brumma.

DURMI Es most madr kutyabajom, vagyis medvebajom sincs.

BRUMMA Akkor, brumma, brumma, ugye hazavihetjik az én ha-
szontalan kis bocsomat?

APOLONO Haza, persze, hogy haza. De kedves mackdk, nem vol-
na kedvetek egy kicsit megpihenni és valamit falatozni?

BRUMMA Ko6sz6njlik a szives meghivdst, brumma, brumma, de
nem fogadhatjuk el, mert vdr minket az erdé és a barlang.

DURMI Es v&r minket Durmika. Gyeriink gyorsan.

DORMI Kezicsékolom néni.

DORMI Készb6njik a gydgyitdst,

BRUMMA Ha legkdzelebb erre jirunk, majd benéziink és hozunk
egy kosadr finom mdlndt. Brumma, brumma, brumma,

Fliggony

(A fuggony elé kijon hdrom kis macké a maméjival. Enekel-
nek. )
HARMAN Harom macké vigan jdrja, brum, brum, brum.
Mindhdromnak van mamdja, brum, brum, brum.,
Ne féljetek bocs-testvérek,
hdrman mdris hozzuk néktek
mamdt és a segitséget,
brum, brum, brum.
BRUMMA Brumma, Brumma, Durmiszagot érzek.
DURMI (beles a fiiggénytn) Jél érzed, mama. Itt van az a borzasz.
té bortdn, ahovid Durmit bezdrtik.
BRUMMA Majd mi kiszabaditjuk. Gyertek.. (Be a szétnyilé fliggs-
nyén. ) Brumma, brumma, hol az a bértén,
(A szin ugyanaz, mint a harmadik képben. )
DURMI (mutatja az ovit) Ott, mama, ott.
BRUMMA L4ssuk, csak, brumma, brumma, mi van odairva. (Be-
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tﬁzi) (5 vo...vod...voda. Ovoda. Brumma, brumma, hiszen
ez 6voda '

KISLANY (kifut a hdzbdl vagy a héz mogil. ) Itt valaki brummog. . .
(Megtorpan. ) Kezicsékolom, medve néni, kinek tetszik lenni?

BRUMMA Brumma, brumma, én vagyok Durmi mama_}a Brumma
anyé

KISLANY (kidlt) Durmi! Durmika! Gyere gyorsan. Gyere nagyon
gyorsan. Durmika, képzeld, itt van a mamd4d és itt vannak a
kistestvéreid. Jaj, de édesek, jaj de helyesek.

BRUMMA Te is nagyon helyes vagy kicsikém, szivesen 8r&kbefogad-
ndlak, te lennél az én hatodik kis medvebocsom, Brumma,
brumma. Eljénnél velem az erdébe? ‘

KISL;&NY Csak kirdndulni, medve néni, Nekem itt a helyem az ovi-
ban. Kés6bb meg az iskoldban.

DORMI Hol marad Durmi? Biztosan bezdrt{k és nem engedik ki az
évoda - bbrtﬁnbél Durmnnl

DURMI (kifut) Kezic sékolom mama, szervusztok bocsik. Varjatok
egy kicsit. J4tszom még a kisvasuttal meg énekelek a gycre-
kekkel meg eszem egy kis uzsonndt, aztdn régtén mehetiink .,

DURMI Nem idézhetiink, Durmika, Tudod, hogy szegény Dirmi v4r
rdnk. Menniink kell, hogy kiszabaditsuk.

DURMI H4t akkor gyeriink gyorsan. Gyere, mama, szerbusz, Pan-

nilka. ..,
(Ovod4s gyerekek kitédulnak a szinre, Kidltoznak.)
GYEREKEK Hovd mész, Durmi! Ne menj el, Durmil.... Maradj
it Do,

PANNI Gyere vissza Durmi,

DURMI Majd visszajéviok, Pannika, létogatoba Biztosan visszajo-
vok, Szervusztok, gyerekek, szervusz, Gvoda. ’

GYEREKEK Szervusz Durmika, szervusztok bocsikik, szervusztok.

Fliggony

(Kijon elébe a négy bocs a mamidval. Enekelnek. )

NEGYEN = Négy kis macké vigan jirja, brum, brum, brum.
mind a négynek van mamdja, brum, brum, brum.
Ne félj, Dirmi, hozzuk néked
mamit és a segitséget,
igy lesz ujra szép az élet,
brum, brum, brum.

DURMI Mama, nem érzel Dirmi szagot?

BRUMMA De bizony érzek, brumma, brumma. Nagyon is érzek.
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(Szimatol. ) De btrténszagot nem érzek. Sirds-rivdsszagot
se érzek. Inkdbb tudomdnyszagot érzek.

DURMI (aki belesett a fliggbnydn) Pedig ott 411 az a nagy-nagy bor-
tén, mama.

BRUMMA Utdnam, bocsikdk, kiszabaditjuk Dirmikét... (be a szét-
nyilé fliggbnyodn keresztiil. )

(Szin ugyanaz, mint a mdsodik képben, )

BRUMMA Vdrjatok, bocsok. Nézziikk csak, brumma, brumma, mi
41l azon a tdbldn. Olvassitok el.

NEGYEN Mama, mi nem tudunk olvasni.

BRUMMA Igaz, brumma, brumma, akkor majd én. (Olvas) Is...
isk...iskol...iskola... (felkidlt) Hisz ez nem b&rtén, hanem
iskola!

DIRMI (elérohan) H4t persze, hogy iskola. Mama, mama, jaj de jé,
hogy megvagy. Es jaj de j6 hogy én is megvagyok. (Oleli a
mamaét. )

BRUMMA Edes-drdga nagy bocsom. H&t mit miiveltél te itt ebben
az iskoldban ?

TANITONENI (aki eddig valahonnan oldalrél figyelte a tal4dlkoz4st)
Dirmi, mutassuk be a mamadnak, hogy mit miiveltél, Hadd
8riiljén a tudomédnyodnak.

BRUMMA Jénapot kivdnok, én Brumma anyé vagyok.

TANITONENI En pedig a taniténéni. Nos, Dirmi, mondd meg nekem,
mennyi kétszer kett6 ?

DIRMI Kétszer kettd, brum, brum, brum, brum, az négy,

TANITGNENI Helyes. Es most mondj nekem egy témondatot.

DIRMI A méz jé6.

TANITONENI Kittiné,

DIRMI A méz kitiind.

TANITONENI Nem a méz kittin6, hanem a feleleted. Most azt mondd
meg, hdny tével irod azt a sz6t hogy otthon.

DIRMI Brum, brum, kettével.

TANITONENI Remek. Mindenre helyesen feleltél.

BRUMMA Brumma, brumma, csoddlatos. Ennyi tudomdny egy bocs-
kobakban.

TANITONENI Nincs ebben semmi csod4latos. Dirmi egyszerilen csak
tanult. Igaz, eleinte rugott és karmolt, de aztdn szorgalma-
san tanult, kiérdemelte az 6t6s bizonyitvdnyt. Tessék.

DIRMI Mama, mama, én vagyok az els6 medvebocs, aki tiszta kitii-
né bizonyitvanyt visz haza az iskoldbél.

BRUMMA Te vagy az én okos nagy bocsikdm. Koszoénjilk szépen a
taniténéninek a sok tudomdnyt €s indulunk, mert vidr az erds.

DIRMI Hurri! Vdr az erdé... Tanité néni kérem. ..

TANITONENI Tessék Dirmi.
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DIRMI Jovbre azért visszajovok dam. Mert szeretném kijirni a ma-
sodik osztdlyt is.

Fliggdny
(El6tte Brumma és az 6t bocs. Enekelnek. )
OTEN Ot kis macké vigan jirja, brum, brum, brum,
BRUMMA  Es az 8t kis bocs mam4ja, brum, brum, brum,
HATAN Egylitt szépen hazatérnek,

Otthon ujra vigan élnek,
Senki mdssal nem cserélnek,
brum, brum, brum. (EL.)
(Fuggény szétnyilik. Szin: elsb képbeli erdei tisztds. Tdvolbél

nagy bocs-kifltozds: Szervusz erd6!... Hazajbttink!... Meg-
jottink!... Eljen az erd6!) (Varju és Uhu hallgatja a kiflto-
zdst. )

VARJU Kdér, kdr, megint felverik az erd6t, kdr, kir,

UHU K4r bizony. De mondd csak, Varju koma, mi ez a nagy zene-
bona ?

VARJU Nézd a tisztdst és megldtod.

UHU Csakhogy nappal én nem ldtok.

VARJU Kdr, kidr, bizony nagy kdr, kir, kdr. Megint csak 6t bocsot
lathatnal, Neveletlen medvebocsok,

UHU Cs6rod butasdgot locsog. Nagyon derék kicsi bocsok.

VARJU Haszontalan szedte-vették,

UHU Brumma anyét megmentették. Uhu, uhu tetszik nekem héstet-
tik, ragyogjon az ég felettiik, bdtor bocsok, derék bocsok,
hej ezek a mai bocsok...

VARJU Kdar, kidr, kdr, kdr, kidr....

UHU Szivem &riil, hogyha talpuk medvetdncot Jér (EL.)

(Ot bocs libasorban nagy vid4dman be. )
OTEN Ot kis macké vigan jdrja, brum, brum, brum,
J6kedviiknek nincsen pdrja, brum, brum, brum,
Szdll az erddn medveének,
Mert anyjukkal hazatértek,
ot kis bocsnak szép az élet,
brum, brum, brum.

Figgoény
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Brana Crncevic
KISLANY VIZITBEN

Forditotta: BORBELY JANOS

Személyek:

Nagyapé
Kisldny
Anya

Szin: A lehetS legegyszeriibb eszkdztkkel berendezett szoba, amely-
nek lényeges tartozéka csupdn egy 8blés karosszék (esetleg
hintaszék) és egy zongora vagy pianino. A tobbi a lehet6ség-
t6l és a rendezd képzelberejétdl figg, A szoba azonban sem-
miesetre se legyen tul pompdas, hiszen egy nyugdijas bacsié.

(Ajté nyikorogva nyilik)

NAGYAPO (megfordul a karosszékben) Ki az ?

KISLANY (bedugja a fejét) £n... Nem l4ttad a cicdmat?

NAGYAPO Gyere be. .., Nyitva az ajté. ..

KISLANY [(belép, a macskdt keresi) ccc... cica-mical

NAGYAPO Nézd csak, mintha itt se volnék! (Fittyent.)

KISLANY (rosszalléan) Ne fiityiilj! Megijeszted a cicdmat!

NAGYAP(S Ne haragudj, én valéban nem szoktam fiitylilni. Leszok-
tam réla. Hm, azt hiszem, tul 6reg vagyok én mir ahhoz.
Hanem amikor kicsi voltam, még, hej, hogy tudtam én fii-
tyiilnil. .. :

KISLANY £n nem tudok, pedig kicsi vagyok.

NAGYAPO De én tudtam. Az volt aztdn valami, de ez, (futtyent) ez
semmi! Még a cica se ijedt meg, és te se, ugye?

KISLANY En még akkor se félek, ha ijesztgetsz! Te pedig kedves
vagy!

NAGYAPO Miért ne lennék kedves, mikor itt 14tok egy kisldnyt két
masnival a hajdban. Még csak ne is filttyentsek meglepeté-
semben? Bizony, flittyentek! (Fittyent. ) Hogy kertiltetek ide ?

KISLANY Mi itt lakunk egy emelettel feljebb, és nilunk nincsenek
egerek, tivé tettilkk az egész lakdst, de hidba, és most mé-

sokndl keresiink, de itt a folyosén a cica elcsavargott.
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NAGYAPQ Biztosan 6 is idetaldl... Legjobb lesz, ha megvdrod,
mert.amig te 6t itt keresed, 6 meg ott keres - és még elke-
riilitek egymadst.

KISLANY Ez igaz.

NAGYAPO ‘Gyere kozelebb.

KISLANY Ez a bal kezem, a jobb kezemet fogd, ne a balt.

NAGYAPO' Ugyan, és miért éppen azt?

KISLANY Igy tanitottak.

NAGYAPO Ki tanitott igy ?

KISLANY Anyukim. En jobbkezes vagyok, és anyukdm mindig azt
mondja, hogy a jobb kezemet nyujtsam. De hallottam, hogy
vannak balkezes kisldnyok is, és &k bal kézzel esznek is,
mindent bal kézzel csindlnak. Igaz ez?

NAGYAPO Bizony! Ami azt illeti, ez roppant érdekes dolog. Van-
nak jobbkezes és balkezes kisldnyok, hm, minden van ezen a
vildgon, és azért is olyan érdekes ez a vildg... No és te?

. Egerészni jirsz a cicdval ugye? Segitesz neki! Hat ez szép
dolog. Foglalj helyet.

KIS_Lﬁ.NY Az én cicdm még sohasem fogott egeret. Anyukdm azt
mondja, hogy azért, mert nincs anyukdja, aki megtanitotta
volna, egerészni, Most én tanitom, mert jévére iskoldba me-
gyek, és akkor majd nem érek r4.

NAGYAPO Jovére iskolds leszel?! Nagyszerii!

KISLANY Igen, és akkor sok dolgom lesz.

NAGYAPO Azt mondod, a cica nem tud egeret fogni, De te? Te ér-
tesz hozzad?

KISLANY Ertek.

NAGYAPO Nos, halljam, hogy gondoljitok az egérfogdst.

KISLANY El6sz6r is megkeressik a lyukat, ahol a te egered lakik.
Aztidn megvdrjuk, hogy az egér kijéjjon. Es amikor kijott,
én odatilsk a lyukhoz, hogy ne bujhasson vissza, a cica pedig
elkezdi majd zavarni a szobdban és megfogja. Van egered?

NAGYAPO Volt egy, de mdr néhdny napja nem jelentkezik.

KISLANY A cica meg fogja tal4lni. Megl4tod.

NAGYAPO Mit gondolsz, készitslink neki tejet? Az taldn idecsalo-
gatja-, hm ?

KISLANY Nem lehet. Egerészés kdzben nem iszunk tejet.

NAGYAPO No és te? Kérsz egy kis csokol4dét?

KISLANY Nem, egerészés kbzben nem, de azért ne gondold, hogy
nem szeretem... De mondd csak, hogy lettél te nagyapé?

NAGYAPO Tessék? Ja, vagy ugy... Hogy lettem, hit persze...
Tudod, nem ment. egyszerre, Fokozatosan tortént, minden-
nap egy kicsit dregedtem, dregedtem, és egyszerre csak,
itt van, nagyapé lettem.
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KISLANY Es nem f4jt? Egy4ltaldin nem f4jt?

NAGYAPO (kdhint) H4t, f4djt egy kicsit, nem mondom. De nem olyan
borzaszté az egész. Elviselhetd. ;

KISLANY 'Es mi leszel, ha miar nem leszel nagyap6? Mi jon azutdn?

NAGYAPO Azt nem tudom biztosan.

KISLANY Akkor magyardzd meg kértilbelil. En is, amikor valamit
nem tudok biztosan, akkor ugy gondolomforman mondom.

NAGYAPO Gondolomformén? Ugy lehet! Nos, valahogy ugy van,
hogy egyik nagyapé utdn jén a mdisik, a mdsik utdn egy harma-
dik, és igy sorba, sosincs vége.

KISLANY Es aki legutoljdra van, az a nagyapé?

NAGYAPO Olyan, azt hiszem; nincs is. Amikor m&r azt gondoln4,
no vége a nagyapéknak, egyszercsak megint ujak jonnek.

KISLANY Hogy jénnek?

NAGYAPO Litod, ez bizony elég csodidlatos dolog. Te most kisldny
vagy, €s ugyanugy n6ész, n6ddgélsz, mint a fdk az erdbSben, a
virdg a kertben, mint a cicdd, és mint ahogy minden névekszik
a vildigon. Lassan felnbész te is, nem leszel mdr kisldny, nagy
leszel. De a te helyedre j6n egy mdsik kisldny, és mindig
lesznek olyan kisldnyok, mint amilyen most te vagy. En nagy-
apé vagyok, €s ha majd egyszer,.. izé... én mar nem leszek
nagyapé, az €én helyemre egy mdsik jon, €s mindig lesznek
olyan nagyapék, mint most én.

KISLANY De az mér egy mdsik nagyapé6 lesz. Az mdr nem te leszel.

NAGYAPO Az igaz, de hdt az nem olyan borzaszt6. Olykor zavarba
ejti az embert, néha egy kicsit f4j is, hogy az a nagyapé nem
6, hanem egy mdsik lesz, de nem ez a fontos. Legfontosabb
az, hogy mindig legyenek nagyapék. Hogy a helyiik ne marad-
jon betdltetlen. Nem igaz?

KISLANY fﬁs te, ha mar nagyapé vagy, kinek vagy a nagyapdja ?

NAGYAPO Hogy is mondjam. .. H4at igen, ez érdekes dolog... Majd
minden nagyapé valakié, én meg nem vagyok senkié sem. Tu-
dod, mindenfélék t6rténnek az emberrel az életben, kivel ez,
kivel az. Envelem az tSrtént, hogy egyszertien nagyapé let-
tem, €s nem vagyok senkié,

KISLANY H4t ha nem vagy senkié, legyél az enyém,

NAGYAPO (elgondolkodva) Hogy a tiéd legyek? Nem bdnom. Ha
mar egyszer gazddtlan vagyok, a tied is lehetek, nem igaz?

KISLANY Van nekem egy bardtném, Katica, és neki sincs nagyap-
ja. Az 6vé is lehetnél. Megosztozndnk rajtad, fele-fele.

NAGYAPS Varj csak... Azt hiszem, véllalhatom. El&szér nem
voltam senki nagyapdja, azutdn a tiéd lettem és most Kati-
cdé is vagyok. Megosztoztatok rajtam, fele-fele. J§, 41l az
alku! Kezet rd!
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KISLANY Ez a jobb kezem. Jaj, de nagyszerii! Senkinek sem adndm
oda a fél nagyapémat, csak Katicdnak, 6 az én legjobb bar4t-
Py s SR

NAGYAPO Igazin? Nos, akkor én is megtisztelve érzem magam,
hogy a nagyapéja lehetek. Hm, persze, nem egészen, hanem
csak ugy félig. .. Egy fél nagyapé neked, egy fél nagyapé ne-
ki, igy gondoltad ? '

KISLANY Igy. Mi mindent testvériesen megosztunk... (A zongord-
hoz 1ép) Ez a te zongordd? .

NAGYAPO Csak félig, a mdsik fele a tied.

KISLANY Akkor most jatszom neked.

NAGYAPO Te tudsz zongordzni?

KISLANY (magabiztosan) Tudok. Csak eddig kis-zongorédn jitszot-
tam. ..

(Utsgeti a billentyiiket).
Ha.ll’od 2

NAGYAPO Kitiind! Te talaltad ki?

KISLANY Uhtim. En most azt jitszom, hogy a cica meg én reggel
felkeltiink és utdna megreggeliztiink, Tejet ittunk. En az asz-
talndl, 6 pedig az asztal alatt,.. (Kalimp4l, ) Ndlunk nincse-
nek egerek, mondta anyuka. Hol vannak egerek, kérdeztem.
A nagyvildgban, felelte anyuka,

KISLANY A cica meg én fogtuk magunkat és elindultunk vildgg4. Az
els6 emeleten taldlkoztunk egy nagyapéval, és én most itt iildk
nédla és zongordzom.

NAGYAPO Szép dal.

KISLANY Te tudsz valami dalt?

NAGYAPQO Tudok. Két-hdrom dolgot.

KISLANY Két-hdrmat?

NAGYAPO (nevet) Hirmat.

KISLANY Akkor most te jdtsszdl nekem egy kicsit,

NAGYAPO Mit jatszak el?

KISLANY Azt. .. hogy volt, amikor te kicsi voltdl?

NAGYAPO (elmerengve) Hogy volt, amikor kicsi voltam ? Hogy is
volt? Volt az bizony mindenféleképpen. Igy is, meg ugy is.
(Jatszik, énekel. )X

o, milyen szép volt, rég volt, de szép volt
En és két pajtds

Hérom friss hajtds,

O, milyen szép volt, rég volt, de szép volt!

x A megfeleld dallam kivdlasztdsa a rendez6 feladata, de he-
lyes, ha zenepedagégus tandcsat kéri,
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O, hogyan rugtuk, rugtuk a labd4t,
En és két pajtds,

Harom friss hajtds,

O, mi csak rugtuk, rugtuk a labd4t!

6, milyen szépen, boldogan éltiink,
En és két pajtds,

H4rom friss hajtis,

3, milyen uépen, boldogan éltiink!

NAGYAPO ...No 1itod, hdt igy volt.

KISLANY Te itt vagy, de hol van a t&bbi na.gya.pé? A miésik kettd ?

NAGYAPO Melyik ketts ?

KISLANY Amikor te kicsi voltdl, veled egyiitt még ketten voltak k1-
csik, H&irman voltatok. Beléled na.gy’a.pd lett, és 6k is nagya-
pok lettek. Mi van velik?

NAGYAPOG Ja ugy?! Ertem, H4t persze, Az egyik valéban nagyapé
lett., Most orvos az egyik kérhdzban, Litogatja a betegeket,
recepteket ir. Néha, amikor éppen unatkozik, benéz hozzdm
is. Domindzunk, megiszunk egy-két pohdr, khm, khm, k4vét,
vagy tedt, igen tedt, és kozben elbeszélgetiink arrél, hogy
volt hajdanin, amikor kicsik voltunk.

KISLANY £s a harmadik nagyapé? O is szokott kdvét vagy tedt inni
veletek ?

NAGYAPO Litod, az 6 esete mis. O nem iszik sem kdvét, sem tedt,
€s egydltaldn nem is jdr hozzdm. 6, tudod, soha nem is lett
nagyapé.

KISLANY De hogy lehet az? Te meg a doktor bécsi nagyap6k lette-
tek, 6 meg nem? Miért nem?

NAGYAPCS Nem tudom pontosan.

KISLANY Mondd ugy kérilbelil.

NAGYAPO Talin meggondolta magédt. Ki tudja? Nagyapé akart len-
ni 6 is, de kbzben meggondolta magidt. Tudod a doktor bécsi,
aki be-beldtogat hozzdm, - amikor unatkozik, - nos, 6 is, ki-
csi kordban mindendron postds akart lenni. Levélhords. Az
tetszett neki legjobban. De késébb meggondolta magat, é€s dok-
tor lett bel6le. Igy valahogy térténhetett ezzel a mi bardtunk-
kal is. El6bb ugy gondolta, hogy nagyapé lesz, de aztdn méds-
ként hatdrozott. Igy aztin nem is lett sohasem nagyapé. Vala-
mi kézbejott, ami masfelé sodorta.

KISLANY Mi sodorta m4s felé, és mi lett belble ?

NAGYAPO Hosszu sora van annak!

KISLANY En itt vdrom a cicdt, és egy4ltaldn nem sietek.
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NAGYAPO Litod, amikor a doktor bicsi meg én beszélgetiink, gyak-
ran emlegetjik 6t is. Hadrmunk koézlil csak 6 nem lett nagyapé,
Es h4t valéjdban nem is tudjuk pontosan, hogy tértént.

KISLANY A doktor bacsi sem? Doktor és nem tudja ?

Hogy lehet az?

NAGYAPO Egyikiink sem tudja.

KISLANY Akkor mondd kériilbeliil.

NAGYAPO J6, megprébdlom: Amikor utoljdra 1dttuk 6t, tiszt volt.
Fiatal katonatiszt, a doktor meg én, mi is fiatal tisztek vol-
tunk, Es még sok mds tiszt volt veltink, és mindannyian egytitt
meneteltink a hegyen keresztil, a nagy héban. Utunk célja a
tengerpart volt. A doktor bdcsi meg én elértiik a tengert, &
azonban nem. Ott, a hegyek kdzbtt gondolta meg magdt, ott
hatdrozta el a mi bardtunk, hogy 8rékre fiatal tiszt marad, €s
nem lesz nagyapé. Igy aztdn, khm, nem is lett nagyapé. Mind-
orokre fiatal tiszt maradt. Valahogy igy volt.

KISLANY Az is szép, tisztnek lenni. Itt a hdzban lakik egy fiu, az
is katonatiszt akar lenni.

NAGYAPé Az is szép, természetesen, Hanem a doktor bdcsinak
meg nekem gyakran esziinkbe jut a bardtunk, és olyankor saj-
niljuk, hogy mért nem lett belble is nagyapé. Egyiitt tedzhat-
nank, kdvézhatndnk, és szépen elcseveghetnénk a régmult
id6krol.

KISLANY HA4t tehettek ti réla, ha & egyszer nem akart, hanem inkabb

megégondolta magat ?

NAGYAPO Igen, kisldnyom, mi tehetiink réla. Nem akart nagyapd
lenni, mdst gondolt,

KISLANY’Ne busulj miatta. Megigéred?

NAG‘]‘.:APO Oh, mdr régen nem busulok, csak emlékezem. :

KISLANY Harom dalt tudsz, azt mondtad. Most jitszd el a mdsodi-
kat.

NAGYAPO Mit jatszak?

KISLANY Akirmit. Csak szép legyen.

NAGYAPO Ohé! AkSrmit, csak szép legyen? V4rj csak. No talin
ezt. (Jatszik, énekel.)

Talalkozott két csiitortdk,
és igy széltak: jé napot,
mig zavartan, csoddlkozva
emelték a kalapot. , .
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_ En csiitértdk, te csitdrtok,
csiitdrtokdk mind a ketten:
két csiitdrtok egy csdrddban?
Hihetetlen, lehetetlen!

Amulnak majd ifjak, vének

baj lesz ebbdl, csak azt mondom.
Mért keriiltél az utamba ?
Maradhattdl volna otthon.

Sz6l a masik: - O, bocsénat,
de valamit én sem értek:

ha mdr te is cstitértdk vagy,
mért legyek én azért péntek?

Porlekedik két cstitortok,

de azutdn hamarjdban
ridébbennek, hogy fér meg
két csiitortok egy csdrddban:

Enyém lesz az elsé fele,
az enyém lesz a nap délig,
tiéd lesz a masik fele,

- te uralkodsz majd éjfélig.

Elbucsuzik két csiitortok,

s mig igy sz6lnak: j6 napot,
vid4dm kedvvel, boldog arccal
emelik a kalapot.

NAGYAPO - No tessék, ez volt az akidrmi, de szép ugye ?

KISLANY Igen, de most majd, tudod...
(Hangok kiviilrél. )

ANYA Marika! Marika!

KISLANY Na tessék! Eletem legszebb perceit rontja el mindig anyu-
ka

NAGYAPO (nevetve) Felelj anyukddnak.

KISLANY Nem felelek. Te még nem ismered. Ha megtudja, hogy
itt vagyok, hazazavar.

NAGYAPO Felelj neki mégis. A gyerekeknek jelentkeznitk kell,
ha anyukdjuk szélitja Sket.

KISLANY Miért?

NAGYAPO Az igazat megvallva, én mdr olyan régen voltam gyerek,
hogy el is felejtettem, hogy miért. De tudom, hogy igy van.
Amikor anyukdm hivott, én mindig szét fogadtam.
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KISLANY Komolyan?

NAGYAPO A legkomolyabban.

ANYA Marika! Marika!

KISLANY (az ajtéhoz szalad és kinyitja, hamgosan) Tes-sék! Itt va-
gyok!

ANYA (félindulva belép) Itt vagy?... M&r mindenfelé kerestelek. ..
Elnézést a zavardsért, de csak megfordultam, és mdr, volt
nincs eltlint macskastél. Azonnal gyere!

XISLANY Ugye, mondtam, nagyapé?! Mit mondtam neked ? |

ANYA (megbotrdnkozva) Marika! Hogy szabad tegezni.. .

KISLANY Akit szeretiink, azt tegezziik. ;

ANYA Elnézését kérem, Marika egy kicsit neveletlen, Az id6sebbe-
ket magdzzuk, kisldnyom, és csak aput, anyut meg a barat-
néidet tegezheted.

KISLANY Csak azokat magézzuk, akiket nem szeretiink!

ANYA H4t ezt meg ki mondta ?,

KISLANY En hallottam. Te is, az egyik bardtnédnek, akit szeretsz,
azt ;'nondod, te, a mdsiknak, akit utdlsz, annak meg maga.

NAGYAPO (nevetve) Ohohé!

ANYA (zavartan) Marika, micsoda ostobasdgokat beszélsz! Menjlink
haza!

KISLANY Ugye, 14tod ? Megmondtam ? Amikor a legszebb, mindig
hazazavar, ‘
ANYA (haragosan) Marika, tistént kérjél bocsdnatot a bdcsitél! Es

magdzd.

KISLANY Nem kérek. Ot tovdbbra is tegezem, és téged foglak ma-
gazni!

NAGYAPO (nevetve) Tessék! Most megkapta !

ANYA Marika!

KISLANY Igaz is, mama, és legyen szives hagyjon itt engem nagya-
péndl. Nem szép, hogy mindig hazazavar, Haragszbm és nem
is akarok kibékiilni.

NAGYAPS Asszonyom, a kisldny igazdn nincs utjidban senkinek. ..

ANYA Megbocsédsson, de ilyet még nem is hallottam, Szégyelem
magam. .. Mit szél majd apdd, ha hazajén. Majd megldtod mi

lesz!...

KISLANY Majd meglitja nem lesz semmi, de semmi, ha hazajén
apukim ! :

NAGYAPO (melegen) Kérem szépen, azt hiszem itt az ideje, hogy
eloszlassuk a félreértéseket. .. Marika, én most elmondom

hogy volt, te meg javits ki, ha valamit rosszul mondok. Miu-
tdn otthon On&dknél nincs a lakisban egér, és igy az cica nem
tud megtanulni egerészni, elindultak Marika és a cica a nagy-
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vildgba. A cica utkbzben elcsavargott. Igaz, az én egerem
sincs pillanatnyilag itthon, de azt mondtam, hogy majd haza-
3011 Igy volt?

KISLANY Igy.

NAGYAPO Es most vdrjuk, hogy az egér hazatérjen. Még vdrunk
egy kicsit igy kettesben, s ha az egér nem jbn, én majd f6l-
kiildbm &ket.

(Klv(llrbl nydvogds)

KISLANY Halljatok! A cica. A cicdm! (Klazala.d )

NAGYAPO Kérem, asszonyom legyen meggy6z6dve, hogy minden a
legnagyobb rendben van. Taldn nem is tudja, hogy egy ilyen
magdnyos embernek, mint én, mit jelent, egy ilyen l&togatds.
Napokig nem nyitja rdm senki az ajtét, amikor egyszer csak,
nini, beperdiil az ajtén egy kisldny. Méghozz4 egy ilyen kis-
ldny, hdt ez, khm, ez, izé, nagy napja életemnek. Ha eljén az
ebéd ideje, csak tessék kopogtatni a padlén, én majd folkiil-
dom bSket.

ANYA (megmdultan) J6, nem bdnom, ha valéban nem untatjdk.

KISLANY (belép, karjdn a macska).

ANYA (fennhangon) Marika, a bicsi azt mondta, hogy nem zavarj4-
tok, ezért maradhattok még egy kicsit, de ha kopogok a pad-
16n, tiistént gyertek ebédelni. (El.)

KISLANY JIgenis!

NAGYAPO No, ldtod, minden jé, ha a vége j6.

KISLANY JIgen, mert te megmentettél O hazavitt volna.

NAGYAPO (nevetve) Anyuka jészivit, én azt hmzem Csak most
gondba esett.

KISLANY Tudod, nem mondhatom, hogy rossz, csaknéha az idegei-
re megy az embernek. Mit sz6lsz a cicdmhoz ?

NAGYAPS Gyotnyori, (Magdhozveszi.) Nem jitszandl most te énne-
kem ?

KISLANY Tudod, mit jitszok? Azt, hogy esik az es6, hogy dorom-
bol a cica, €s azt, hogy nevet az apukdm,

NAGYAPO Remek! Hadd halljuk!

KISLANY (veri a zongorat) Igy esik az es6, kopog, kopog, kopog,
de nekem esernySm volt, kék esernyém, és igy dorombol a
cica. Ezt nem tudom eltaldlni, de apukim az igy nevet, igy,

igy 18.. .

NAGYAPO Nagyszerii! Es mit csindljunk most? Vdrjuk : az egeret,
vagy pedig beszélgessink?

KISLANY Virjuk az egeret és beszélgessiink is, Arrél, hogy mivel
most te az én nagyap6ém lettél, anyuka pedig nemsokdra ebé-
delni hiv, eljbhetnék m4skor is a cicdval egeret virni? Ma
nem jon az egér!

62




NAGYAP® £n is azt hiszem. De ti ketten, mindennap eljdhettek
egérlesre,

KISLANY (tapsikol) Juj, de nagyszerii! Es mivel Katica az én leg-
jobb bardtném az életben, te pedig félig az 6 nagyapdja is vagy,
eljohet 6 is ? '

NAGYAPé Természetesen, hiszen félig az o6vé is vagyok.

KISLANY 'Fele -fele nagyapd!

NAGYAPO Az, fele-fele.

(Tompa hirmas kopogtatds hallatszik)
Itt az ebéd ideje!

KISLANY Jaj, mindennap az az ebéd!

NAGYAPO (visszaadja a macskdt) Cicc, cicc... Itt van, tessék...
Gyere, most majd megmutatom, hogy jossz be hozzdm... Ld-
tod, az én csengém magasan van, nem éred el. El6fordul,
hogy bezdrom az ajtét. Nos, akkor kopogtass hiarmat az aj-
tén, bdtran, erésen, hogy halljam.

KISLANY  Miért hirmat?

NAGYAPO Hogy tudjam, hogy te vagy. Egyszer magadért, egyszer
a macskaért és egyszer Katicdért. .. i

KISLANY Négyet fogok kopogni.

NAGYAPO Miért négyet ? :

KISLANY El6sz6r a cicfért kopogok, m4sodszor Katicdért, harmad-
szor magamért, negyedszer pedig teérted. Négyszer fogok.

NAGYAPO Helyes. Tehit négyet kopogjdl. Es akkor én mindjirt.
kinyitom az ajtét. Viszontlatdsra, Marika!

KISLANY Viszontldtdsra, Nagyapd!

NAGYAPO Csoda egy kisldny! De az a macska is! Egerészni ta-
nulnak, Igeeen, egerészni... Ndlam ugyan nincs egy fia egér
sem, de azt nem druljuk el nekik, Igazdn 8riilék, hogy eljbn-
nek megint. No, majd legkdzelebb, ha itt lesznek ezt fogom
eljdtszani nekik:

Macska lesz a kiscicdbdl,
nagyldny lesz a lednykabél
nydrbdél lesz a télido,

a tanévbodl szilinidd,

hej, de eljar az id6!

Egér lesz az egérkébdl,
legény lesz a legénykébdl,
vizpdrdbdl lesz a hé,

a legénybbl nagyapd,

fut az id6, hoppla-hég!
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A négy utdn jon az ot,
szerda utan cslitértok,
igy mulik el napra nap,
mig uj szerda kopogtat !

Igy van ez jél:
minden mulik,
minden ujul,
minden mulik,
minden ujul,
igy van ez jél!

Figgodny



Fésiis Eva
A KIVANCSI KIRALYKISASSZONY

Mesejaték

Szereplbk:

Mimimi, kirdlykisasszony
IV. Tbhotom kirdly
Hipp-Hopp udvarmester
Pereces Palké
Lisztes T6dor
Misi
Marci
Meserddié bemondégja
Apréd ;
Pamacs borbély
Kuruzslé
Herceg
Doktor
Hadvezér
A kirdly kisérete, 2-3 vitéz és udvarhdlgy

ELOJATEK

(A meser4ddié bemondéja kilép a fliggdny elé. Kezében mikro-
fon., A hireket és az id6jelzést papirlaprél is olvashatja. )

BEMONDO (baritsdgosan) Halls, itt meserddiél... Halls, itt me-
serddid!... Csodilatos jéreggelt kivdnunk kedves hallgaté-
inknakl!...

Az Operencids tenger hdrom hiivelyknyit apadt, a mesebeli
gbrbe térpe szakdlla mdsfél arasznyit nétt és a kacsaldbon
forgé var kilencszdzkilencvenkilencet fordult az elmult éjsza-
kédn.
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A pontos idé: harminchdromszempillantdssal mult napfelkelte,
tizenhdrmat kukorékolt az udvari kakas. Ordmmel jelentjiik,
hogy Egyedem -Begyedem orszdg féelséges uralkodéja, IV. To-
hotdm kirdly mér felkelt. Ot készontjik reggeli zenés miiso-
runkkall. ..
(Valami egyszeri kis dallamra énekelni kezdi, A szinfalak
mogil cintdnyérokkal vagy fed6csattogtatdissal lehet kisérni)

"Egyedem-begyedem kaskantyu,

cinicin csuparéz sarkantyu,

mesevar kapujan kallantyu,

hdrmat 1ép a vakvarju!

Egyedem-begyedem, jéreggelt,
negyedik Tohoétom mér felkelt.
szaporan dobog a szivink, mert
rettentd nagy ladrmit vert!. ..

TOHOTOM (a fliggény mogé6tt nagyot kiflt) Irgum-burgum, vaskalap!

Filiggdny felmegy \

1. KEP

Szin: a kirdly szobdja. A kirdly mos kelt fel, Berendezés:
Ofelsége fekhelye, mellette széken a ruhdi, szbgre akasztva
a falon a korondja. Hokedlin lavér, a hokedlit le lehet takar-
ni foldig érd teritével, vagy a ldbait bevonni sztaniol-papir-
ral, hogy fényes legyen. T6hétém kirdly priiszkdlve mosdik a
lavérban, nagyokat krdkog, az udvarmester hajlongva 411
mellette, kezében a mosakoddshoz sziikséges kellékekkel, té-
riilkéz6vel, szappannal, kdrdmkefével. A szoba hitterében
asztalkdn rddié. A szobdnak két kijdrata van, egyik a palotd-
ba, mdsik a kertbe. Amikor a fliggény felmegy, még szélnak
a cintdnyérok a diszletek mégétt. )

TOHOTOM (mérgesen) Hdppci!... Krrr! Hrr! H4444!... Z4rd el

azt a radiét, udvarmester!

HIPP-HOPP (cdaugrik) Igenis, felséges kirdlyom!

(A kbszbntének végeszakad. )

TOHOTOM (csapkodja a vizet) Még csak ez hidnyzott! Zenés ké-
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sz6nt6é! Pfilitii! De udvari fémosdaté, az nincs! Pfiii!. ..
Egyediil kell mosakodnom!... Egy kirdlynak! és rdaddsul
hideg vizben! Brrr! Erted-e, Hipp-Hopp udvarmester ? Hi-
deg vizben!... Hdpci!




HIPP-HOPP (meghajolva) Vettern észre tiisszentését!,., Ertem fel-
ség (A fekhely pdrndja aldl zsebkendét vesz ki és odanyujtja)
Tessék, a zsebkendbje!

TOHOROM (odatartja az orradt) Fujd ki az orromat'

HIPP-HOPP (engedelmeskedik) Igenis!

TOHOTOM (nagyot fuj) Pfuuuu!.... Nnal...

(Az udvarmester zsebrevdgja a zsebkendét. )

TOHOTOM Most nézd meg a nyakamat. Jé lesz-e mar?

HIPP-HOPP (nézegeti) Ha meg nem sértem, felség, egy kis dor-
zsblés még rdfér. Itt hitul, a fille mogstt!

TOHOTOM (pacskol a vizben) Pfiiti! Mi van a fillem mégstt ?

HIPP-HOPP Hm.. izé... bocsdnat,.. ott még nem egészen tdkéle-
tes. Taldn horzsakével lején. (Atadja.) Parancsoljon felség.

TOHOTOM De a szizrincos bugyogéjit, mi vagyok én? Hipcil...
Belebetegszem ebbe a mosakoddsba !

(D6rzsdlgeti a fille mogdtt. )

HIPP.-HOPP (ijedten) Eletem, hal4ilom kezébe ajdnlom, ..

TOHOTOM Ne ajinld, udvarmester, ne ajinld! Ink4bb arra felelj,
hogy hovd tiint az udvari fémosdaté, meg az udvari vizmele-
gitd ?

HIPP-HOPP O, felséges kirdlyom. .. mind a ketten nyulcipét huz-
tak.

TOHOTOM (dithésen) Micsoda ? Ertelmesen beszélj, mert hitrakst-
tetem a sarkadat! Mit jelent az, hogy nyulcip6t huztak?

HIPP-HOPP Irgalom, kegyelem! Az azt jelenti, hogy... illa be-
rek, nddak erek!

TOHOTOM (lecsapja a horzsakévet, vizes arcdval fenyegetéen ké-
zelit az udvarmesterhez, aki 1épésrél-1épésre hdtrdl) HE44!. .

Krrr! Hrrr!

HIPP-HOPP Akarom mondani... mind a ketten kereket oldottak!

TOHOTOM Széval megszoktek ? ;

HIPP-HOPP Meg.. Még az elsd kakaskukorékolds eldtt.

TOHOTOM (hirtelen 6sszeomlik) Jajajaj!... Megszoktek! M4r ezek
isil. .« Hapcil

HIPP-HOPP (ujra készségesen) Vettem észre, felség! Mit adhatok?
Kéztorlét ? Labtorlst ?

TOHOTOM (elkeseredetten) Leped6t!. .. Hépci!

(Az udvarmester a karjdn tartott j6kora tériilk6z6t rdboritja,
Ofelsege hdtdt dorzsolgeti, szdritgatja, amig a kirdly beszél. )

TOHOTOM Es most megpréb4lok nyugodt lenni. Mondd csak, Hipp-
Hopp, hdnyan széktek meg az udvaromtél, amiéta az elsé
zbldhagyma szdra kihajtott ?

HIPP-HOPP (abbahagyja a térlést, a kirdly ezutdn egyediil t&riil-
kozik tovdbb) Azonnal eléveszem a nyilvdntartisomat! (A zse-
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béb6l hosszu papirtekercset huz eld, arrél sorolja) Tehdt. ..
cl6szbr a fé6lovdszmester, utina az allovdszmester... a para-
dés kocsis, a vizhord$ ember, a kincstdrnok, a raktirnok, a
pincemester és a pohdrnok, a szobaldnyok, a lakijok, a tyu-
kasz meg a tehenész, tizendt udvari zenész, a fiité, a hiits, a
morzsadsszegyijté, a cipéfényesitd, a borségémbdlyits, a
kukta, a dajka. ..

TOHOTOM (rémiilten) Elég, elég, hagyd abba! Hiszen maholnap egye-
diil maradok a ldnyommal a palotdban!

HIPP-HOPP (komoran) Attél évja meg az ég felségedet!

TOHOTOM Add az ingemet! Meg kell tanulnom egyedil belebujni,
mert egy szép napon te is felveszed azt a bizonyos nyulcip6t,
(Bebujis az ingbe, az udvarmester segitségével. )

HIPP-HOPP (kézben beszél) Csavarodjam meg, mint a dugéhuzé, ha
ilyesmire vetemedem ! Eletem-haldlom...

TOHOTOM (legyint) Elég! Mind ezt mondjdtok, de csak addig, amig
fel nem teszi nektek a ldnyom a kilencvenkilencedik kérdést.
Akkor aztdn orszdgot, kirdlyt, hiiséget, mindent feledtek és
ugy elszaladtok, mintha a sdrkidny kergetne.

HIPP-HOPP Bocsénat felség, még anndl is gyorsabban!

TOHOTOM O, szdrnyiiség! Hit az én ldnyom mdr a hétfeji sar-
kdnyndl is rémitébb?

HIPP-HOPP Uram, kirdlyom, a sirkdny nem kérdez! De én foga-
dom, hogy az utolsé feleletemig kitartok.

TOHOTOM (leiil a fekhely szélére) Na, majd megldtom! Es most
huzzuk fel a zoknimat, udvarmester!

HIPP-HOPP (felveszi a székrél az egyik zoknit) Boldogan! Kérem a
felséged jobbldbdt!

TOHOTOM (odanyujtja) Tessék!... Hiii, te vigydzz, mert csiklan-
dés a talpam!

HIPP-HOPP Mair fent is van, felség!

(A kirdly magasra tartja a 14bdt, a zoknin hatalmas lyuk ék-
telenkedik, Mozgatja benne a nagyldbaujjit. )

TOHOTOM (felkidlt) Mi ez ? Mit 1dtok? Kiprdzik a szemem?

HIPP-HOPP Nem felség. En is 1dtom.

TOHOTOM Mit 14tsz ?

HIPP-HOPP (zavartan) H4t... azt, hogy kil4tszik a felséges nagyld-
baujja!

TOHOTOM (majdnem zokog) Nekem!... Egy kirdlynak! Jajajaj,
hova jutottam!

HIPP-HOPP Magam is mélyen megrendiltem, de semmit sem te-
hetek. Minden zokni lyukas, mert az udvari stoppolé is. .
hm, .. illa berek!

TOHOTOM Mikor szokott meg?
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HIPP-HOPP Amikor a biibdjos Mimimi kirdlykisasszony szdztizen-
hatodszor kérdezte meg téle, hogy hol volt az a sok lyuk, mie-
16tt a zoknira keriilt.

TOHOTOM (lihegve) Hallatlan!. .. Ezt nem birom ki! (Kapkodja a
levegét. )

HIPP-HOPP Rosszul van felséged ? Tistént kinyitom a kertbe nyilé
ajtét! (Odafut, kinyitja, majd a kirdlyt odatdmogatja. ) Csak
egy szippantdst a friss levegéb6l! Mindj4irt jobban lesz!...
Csak egy séhajtist! Csupa virdgillat!

TOHOTOM (nagyokat séhajt) O6666h!. ..

HIPP-HOPP Na, még egyet!

TOHOTOM A444sh!

HIPP-HOPP Pillantson ki a rézsafdkra! Minden badnatdt elfelejti,
még azt is, hogy a szépséges Mimimi kirdlykisasszony, . .

MIMIMI (a szinfalak mogétt pajkosan, viddman felkidlt) Huhuuuuu!., . .

HIPP-HOPP Jaj, itt jon! Végink van! Eszrevett!

(A kirdly visszatdmolyog a fekhelyéhez és leroskad. )

MIMIMI (beszalad, elészdr csak az udvarmestert veszi észre, arra
csap le vididman és szapordn sorolt kérdéseivel)

J&, hogy latlak udvarmester!
Miért van mar megint reggel ?
A gybngyvirdg

mit csindl a harmatcseppel ?
Tarka lepke '

milyen muzsikdra tdncol?

Ha megrdzom

mi potyog a kértefdrél?

HIPP-HOPP Most még csak sdrga cserebogdr potyog, szépséges
kirdlykisasszony, mert egész Egyedem-begyedem orszdgban
mdjus van, de...

MIMIMI (kacagva kézbevdg) O, de mék4s!

Cserebog4r? S miért s{rga?
Azt sem értem,

hogy kertilt a kértefdra ?
Udvarmester!

Nem f4j neki, ha lepottyan?
Mért nem alszik

lent, a pbszmétebokorban ?

TOHOTOM (szigoruan r4szél) Kérlek, Mimimi, hallgass!

MIMIMI (boldog meglepetéssel fedezi fel az apjidt, odafut hozz&, hi-
zelegve simogatja, még az 6lébe is beleiilhet)

Kidlyapam!
Viddm joreggelt kivdnok!
Homlokodon
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mért ldtok s6tét rdncot ?
Miért nd ki

minden éjjel a szakdllad ?
Nem vagy beteg?

Kerek arcod olyan sdpadt!

TOHOTOM (kapkodja a fejét a ldnya simogaté ujjacsk4i el6l) Edes-
ldnyom, ha mégegyet kérdezel. .. !

MIMIMI (bdjos sértédottséggel felugrik, perdilil egyet, majd ismét
szaporan folytatja)

Tan haragszol?
Ejnye-bejnye, be sajndlom!
Tiiskét 1attal

harmatlepte rézsadgon?
Varasbékdt

meglapulni tiszta vizben ?
Mit tehetnék,

hogy a kedved felderitsem ?

TOHOTOM Még ezt is kérdezed ? Adta rettenetes ldnya! (Lerdntja
a lyukas zoknijit, lobogtatja) Azonnal stoppold meg valameny-
nyi zoknimat a sajdt kényes kezeddel!

MIMIMI (viddman) Kész brdmmel!

Legaldbb majd elmeséled,

hogy hegyezték

leghegyét a tli hegyének?

Mibél késziil

cérna, olls, stoppoléfa ?

Fejecskémet

térdm rajta hetek éGtal
(Kacagva kifut, de még visszakiabdl) Mintjdrt hozom a varré-
dobozomat !

TOHOTOM (f6ldhéz vigja a zoknit) Atkozott fuszekli!

HIPP-HOPP (riadtan) Most mi lesz, felség?

TOHOTOM Mi lenne ? Mindj4rt visszajon és tovdbb kérdez!... Ta-
141j ki valamit, udvarmester!

HIPP-HOPP Tudom mdr! Borotvdlkoznia kell felségednek, mert
borotvilkozds kézben nem lehet beszélni.

TOHOTOM Oridsi! Azonnal hivd az udvari borbélyt!

HIPP-HOPP Ha még megvan!... (Kifelé futtdban kiabdlja, a szin-
falak mogil is hallatszik a hangja) Pamacs! Pamacs!...
Azonnal gyere! Toh6tém kirdlyt meg kell borotvdlni! Gyor-
san!

(Hipp-Hopp a palotdba vezetd ajtén megy ki, hatul korbe fut,
s visszatér ismét ugyanott, az udvari borbélyt tuszkolva ma-
ga elétt. )
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HIPP-HOPP Erre! Erre gyorsanl..

BORBELY Itt vagyok, felség! Parancsaral...

MIMIMI (hirtelen beszalad a nyomukban)

HIPP -HOFPP

BORBELY (odavan)

Megalljatok, jovok én is!
Jaj, elkéstiink!

Meghiil eremben a vér is!
Erém elhagy!

MIMIMI (a borbélyhoz)

BORBELY
MIMIMI
BORBELY
MIMIMI

Hahahaha!

Te vagy ez a futébajnok ?
Ej, no nézd csak,

ne vdgj ilyen hosszu arcot!
Mondd meg inkdbb,

mibél van a szappan habja ?
A buborék

ezer szinét mit6l kapja ?
Miért nem kell

bajuszkdtd a cicdnak?

S miért nem né

bajusza egy kirdlyldnynak?
Uramfia!

Mibél van a pamacs sz8re?
Borz farkdbél!

S ki megy érte a mezbre?
Minden borbély

kikiildi az bregapj4t ?

BORBELY (tirelmét vesztve)

Kiildi dm a kacifdntos vaskalapjat!

MIMIMI (édesen felkacag)

BORBELY

MIMIMI (utdna fut)
BORBELY (kintrél)
HIPP-HOPP

Mit nem mondasz! ?

Nem faragtak engem fdbél!
Inkibb menten

kiszaladok a vildgbél! (El.)
Allj meg, 4llj meg!

Kod el6ttem, kéd utdnam!
Irtézatos! Ez is elment!

TOHOTOM (komor megaddssal)

Noveszthetem a szakillam!

Jaj, de kifulladtam!

(Figgény, vagypedig so6tét lesz, mialatt kicserélik a szinpad
berendezését egy asztalra, székekkel. )
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2. KEP

(Szin: egy ebédls a kirdlyi palotdban. Egy apréd igazgatja a
székeket. )

HIPP-HOPP (bejon az egyik ajtén) Hé, apréd!

APROD (odafordul) Parancsodra udvarmester!

HIPP-HOPP Hényan vagytok még a palotdban ?

APROD Sajnos én egyediil. A tdrsaim megszOktek, mert a biibdjos
Mimimi. . .

HIPP-HOPP (kdzbevdg) Elég! Tudom! Eppen ezért TohétSm kird-
lyunk slirgénybztetett a Tud8sok Tornydban laké hirom leg-
okosabb tandcsosdnak, Bolcs Ubulnak, Bélcs Manénak és Leg-
bélcsebb Kelﬂmennek

APROD (eltdtja a sz4j4t) 06666!

HIPP-HOPP ... hogy tlistént jéjjenek ide, mert felséges tiirelme
elfogyott, és még a reggelizé asztalndl meg Shajtja velilk ta-
ndcskozni, hogy mivel vessenek véget a kirdlykisasszony
szlinni nem akaré kivdncsisdganak.

APROD Ol... O!

HIPP—HOPP Ne tdtsd a szddat! Ugorj, terits asztalt négy személy-
re! Friss perec is legyen rajta béven, mert ez a felséges ki-
rdly parancsa!

APROD (vakarja a fejét) Baj van, udvarmester. Se perec, se kifli,
de még egy zsemlyevagy egy falat kenyér sincs az egész ka-
csaldbon forgd palotdban!

HIPP-HOPP Micsoda ?

APROD Az €jjel nem siitdttek. Be se gyujtottak a kirdlyi kemencébe,
mert eltiint az udvari pék!

HIPP-HOPP Hiszen az este még megvolt! ?

APROD Az igaz, de aztdn a kirdlykisasszony téle is kérdezett va-
lamit.

HIPP-HOPP Irtézatos! Most mit tegyek? A bélcsek az elsd sir-
kdnyvonattal érkeznek! Honnan vehetnénk gyorsan péksiite-
meényt ?

(Ebben a pillanatban a szinfalak m&gdtt megszélal harsiny
hangon Pereces Palké: ""Friss a perec! Finom a ropogés sés-
perec! Tessék, tessék, perecet tessék!")

HIFPP- HOPP Mi ez ? Cseng a fillem ?

PALKO (hangja kintrél) Friss perecet tessék!

HIPP-HOPP (boldogan) Nem cseng! Jél hallottam! Odakint perecet
drul valaki! Apréd!

APROD Igenis!

HIPP-HOPP Szaladj érte gyorsan!

72



APROD Igenis! (El.)

HIPP-HOPP (ujjongva) Meg vagyunk mentve!... Meg vagyunk ment-
ve!

PALKG (be az egyik ajtén) Szerencsés jénapot! Friss perecet tes-
sék! (Leteszi a kosardt az asztalra. )

HIPP-HOPP (izgatottan) Neked is jénapot, te legény! Mennyi pere-
ced van?

PALKO Pontosan hetvenhét. Se tébb, se kevesebb.

HIPP-HOPP Mi az 4ra? iX

PALKGO Egy eziistkrajcir darabjal

HIPP-HOPP All az alku! Mind megvettem !

PALKO Akkor az annyi, mint hetvenhét eziistkrajc4r!

HIPP-HOPP Boritsd az asztalra!

(Palké hirtelen eldmulva tekint a mdsik ajtéra és félbemarad a
mozdulata. )

HIPP-HOPP Mi az? Fennakadt a szemed ?

MIMIMI (befut az ajtén, kezében stoppoléfén egy zokni, a fondlon
hatalmas csomé, azt rdngatja, panaszosan szdl az udvarmes-
terhgz)

Udvarmester!
Ha mdr lyukas zoknit varrok,
segits rajtam!
Oldd ki ezt a nagy gubancot!
(Most veszi észre Palkét, meglepédik, hadondszé kezével be-
leszur az ujjdaba)
Au!... Az ujjam!
Csunya tiivel beleszurtam!
PALKC Bocsdnatodat kérem, szepséges kir4lyldny!
MIMIMI (szepegve) Bocsdnatot?
Nézd, hogy vérzik!
PALKO Ej, de bdnom!
Ingem ujjabél letépek. . .
(lehasitja) bepélydlom. ..
(bekétdzi, Mimimi tiiri)
) No! Ugye, mar nem is érzed?

MIMIMI (csoddlkozva) H4t te ki vagy ?

PALKO Pereces Palkénak hivnak!

MIMIMI Erdekes név!

PALKO (kedvesen) Szemed ugy ég, mint a csillag.

Kér, hogy kénnyes.
MIMIMI Kedves szavad megvigasztal.
Mesterséged ?

HIPP-HOPP (legyintve) Pékinas ez! (Tesz vesz az asztalon, majd

koézben kimegy. )
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MIMIMI (lelkesen) O, csakugyan?

Nem beszéltem

meég igazi pékinassal!
PALKC Szép kirdlyldnyt

kozelrSl még én se littam.

Sose jirtam

ilyen fényes palotdban.
MIMIMI Maradj hat itt,

igazdn szivesen l4dtlak.

Meséld el, a

pékinasok mit csindlnak ?
PALKOC Sok a munka.

Kovdszolunk, bedagasztunk.

' Te még dlmodsz,

amikor mi médr nem alszunk,

A sok cipét

bevetjiik a kemencébe,

tizelink, hogy

jol megsiiljén a kenyérke.

Kiflit sodrunk,

szépre fonjuk a kaldcsot. . .
MIMIMI (eddig dhitattal csiingétt a pékinas szavain, most mar nem

dllja meg, hogy bele ne kérdezzen)

Hdit a piros

kenyérhéjat hogy csindlod ?

Hogy ragasztod kiflire a kiflivéget ?
PALKO (meghékkenve)

Kenyérhéjat?.. ..
Kifli... (nagyot nyel) Jaj! H4t ezt
se érted ?
Nincs az kiilon!
MIMIMI Nincs ? De vicces! En azt hittem!

Most mar tudom.
Erdekel 4m engem minden!. ..
" Hdny inged van?
PALKO (szégyenl6sen)
Csak ez az egy.
MIMIMI (ijedten) Es eltépted ?
Csak azért, hogy bekésd az én
kezecskémet?. ..

Megfizetem!
PALKO Senki pénze nem kell érte!
MIMIMI Biiszke vagy?,.. Hat...

akkor vidd el ezt, cserébe!
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(Ruh4j4rdl leveszi a rézsdt és azt nyujtja Palkénak. )
PALKG (4hitattal) Ezta ...rdzsdt?
MIMIMI (kedvesen) Eddig a ruhdmon hordtam.
Fogd h4t! Ne £&1j!
Van még sok az udvaromban.
PALKO (elveszi) Ez a legszebb!
Csak az arcod idébb nila.

(felszisszen) Jaj!... De szur is!
Megbokott a tiiskés szdra!
MIMIMI Visszaszurtam ?

0, igazdn nem akartam...
PALKGS (elneveti magdt)

Igy egyenls!
MIMIMI (6 is felkacag) =

Most mar nem lesziink haragban!

(Mindketten viddman nevetnek, de Mimimi hirtelen abbahagy-
ja, mert ujra elfogja a kérdezési 13z. )

MIMIMI Tudod, Palké,

én ebbdl csak azt nem értem,

kertben, réten,

mért nincs rézsa tévis nélkil ?

Bdrsonyszirma mib6l késziil,

s miért hervad oly koran?

Nap hevétél miért lankad,

s miért iditi a harmat?

Felelj erre, szaporin?
PALKO (meglepetten)

Ezt se tudod ?... Vegyiik sorra.

Bimbdébél feslik a rézsa

nyiri napfény melegén.

Lassan bontogatja kelyhét. ..
HIPP -HOPP (bején, hangosan)

Kisz6btn a hirom vendég!

Szedd a sdtorfdt, legény!
MIMIMI Mit kiab4dlsz ? Jbhet barki,

egy vendég sem érdekel!

Nem ldtod, hogy végre van, ki

kérdésemre megfelel ?
HIPP-HOPP (méltésdggal)

Sajndlom, kirdlykisasszony,

ezt mar nem engedhetem!!

En vagyok az udvarmester,

érkodom az illemen.
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Magas vendég érkezése
elékeld pillanat,
s ilyenkor egy pékinasnak
kiviil mégis tdgasabb!
(Jelent6ségteljes mozdulattal ajtét mutat Palkénak, Figgony. )

3. KEP

(Szin: Pékmihely. Dagasztéteknd, a falon szitdk, rostdk. Lisz
tesldda, szakajték. Egy falipolcon rddié. Liszteszsdkok is le-
hetnek a szinen, papirral kitémve. Misi és Marci, a két pék-
inas immel-dmmal dolgozik, egyik dagaszt valamit, a mdsik
éppen a koétényét koti fel és kdzben énekel. )

MISI (dudolva) Pékinasnak bus a sorsa,

szép kaldcsbél csak a morzsa

és a vége jut neki,

hej, pedig de kedveli !
(Fiitytirész)

Lisztes Tédor a pékmester,

megszid este, megszid reggel...

MARCI (ijedten rdszél) Vigy4dzz, Misi! Meghallja! Ugyis majd meg-
pukkad !

MISI Ehh, itt még a néta is torkdn akad az embernek!

MARCI Méds ugysem akad meg rajta! Hihihi!

MISI Mit vigyorogsz, mint a molndrné macskija ? Elég baj, az,
hogy Pereces Palké miatt is rajtunk télti ki a mérgét. Ha
még sokat késik ez a kétballdbas, h4t fuccs az ebédiinknek!

MARCI Ez pedig nem igazsdg, mert mi dolgozunk!

MISI Okos Morzsa Marci! Azt hiszed, majd megkérdezi téled Té6-
dor mester, hogy mi az igazsdg?... Dehdt hol 16g ez a Pal-
ké?

MARCI Nem tudod ? Arulja a perecet! Ma 6 volt a soros!

MISI Ne legyen Nullds Misi a nevemn, ha ennyi id6 alatt el nem ad-
nék egy kosdr sésperecet!... Maflal!

MARCI Azam!... Emlékszel, amikor fejjel beleesett a lisztes hom-
bdrba ? Hahaha!

MISI Hahaha! Tényleg!

MARCI Elhitte, hogy a hombdr fenekén... hahaha hogy ott van a
kemencelyuk kulcsa! Hahaha! A kemencelyuké!

(Pukkadoznak a nevetést6l, miar Marci is abbahagyta a da-

gasztdst.
PALKO (be az utcai ajtén) Mit nevettek ?
MARCI (feléje fordul) Hahaha!... Ugy-e, elhitted, Palké?
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PALK(S (az esze mdsutt van, megdll, maga elé mondja) Még most
is alig hiszem. Olyan szép volt, mint egy dlom!

MISI, MARCI (majd megpukkadnak) Hihihi! Huhuhu! A lisztes hom-
bar ? 3

PALKO Ostobik! En a kirdlykisasszonyrél beszélek.

MISI A kirdlykis... hahaha! Elment az eszed ?

MARCI Mintha bizony l4attad volna ?

PALKO Nemcsak l4ttam, beszéltem is vele!

MARCI Hahaha! Hihihi!

MISI (Marcira borulva) Eldjulok! Fogjanak meg!

(ﬁjuldozﬁst mimelve hdtrdl a belsé ajté felé, onnen hirtelen ki-
1ép Tédor mester és elkapja. )

T6DOR Megfoglak! (Jél megrdzza Misit. )

MISI (ijedten felkiilt) Jajajaj! A mester!

TEDOR Miféle vihdncolds van itt?

MISI Dolgoztunk!

MARCI Majd beleszakadtunk!

MISI De ez a Palké olyat mondott, hogy. ..

TODOR (megrizza Misit) Milyet ?

MISI Jaj, eresszen el, mester uram!... Azt mondta, hogy beszélt
a kirdlykisasszonnyal!

TODOR (meglepetésében elereszti Misit, fenyegetéen lépked Palkd
felé). Micsodaaaa???

MARCI Bolondnak tart minket, pedig neki van motoz a fejében!

PALKS (nem ijed meg, 4llja a mester pillantds4t) En igazat mond-
‘tam. Igenis, voltam a palotiban. Olyan fényes ott minden,
Lozy kdprdzott a szemem téle. :

TéDOR Kédprdzik 4&m mindjdrt az én csattanés tenyeremtél! Hol
készdltdl kora reggel 6ta?

PALK((J A palotdban. Mester uram nem hiszi? (Mutatja) Nézze,
iires a kosaram. Mind a hetvenhét perecet eladtam. Kirdly
asztaldra keriilt valamennyi!... H4at nem &riil neki ?

TODOR Tedd 16v4 az oregapddat, de ne Lisztes Tédor kétkemen-
cés pékmestert! (Orditva)Hol csavarogtdl ?

PALKO Megmondtam. £n nem hazudok. Még egy sz4l rézs4t is
adott a kirdlykisasszony... {el6veszi) Nézze!

TODOR Hej, te ilyen-olyan, ringyes-rongyos hazudozé6s mester-
szomorit6! Ne rézsat mutogass nekem, hanem a perecek
drit! Ha eladtad, ki is fizették. No, ide vele!

PALKé (most kap észbe, megrémiil, dadogni kezd, zsebéhez kap)

! Jaj... az drdt. .. el is felejtettem!

TODOR Millié liszteszsak!

MISI, MARCI (kdrdrvendéen vihognak) Hihihi!

PALKO Mester uram, megbocsdsson, most jutott eszembe, hogy
nem fizették ki a perecek drdt.
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TéDOR Nem-e? ... Te! Vigydzz, hogy mit beszélsz, mert dutyiba
dugatlak! Még hogy a kirdlyi palotdban nem fizettek ?

MISI, MARCI (egyszerre, gunyos, vontatott hangon) A szépséges
kiralykisasszony? ? ?

PALKO Nem a kirdlykisasszony! Az udvarmester.

TODOR Engem akarsz becsapni, te hazug, semmirekelld Pereces
Palké ?

PALKG (meghdkkenve) Jaj, mit mondott, mester uram ?

TODOR Loptad a rézsat is! Keritést mdsztdl érte. (Durvdn megra-
gadja Palké szakadt ingujju karj4t) Csupa rongy az inged ujja!

PALKC Nem azért... A kirdlykisasszony.

TODOR (kdzbeordit) Szdjadra ne vedd a nevét! Most pedig 16dulj,
mert amig a hetvenhét eziist krajcdrt le nem szdmolod, ide a
markomba, addig se hajlékod, se kenyered ndlam!

(Kiléditja Palkét az ajtén a gallérjdndl fogva, azutdn nagyditht-
sen becsapja az ajtét, megfordul és mérgesen fuj. ) Nna...!
Hat ti?

(FenyegetSen végigméri a mésik két inast, akik egyszerre na-
gyon aldzatosak lesznek, zavarukban és tehetetlenségiikben
hizelgdé hangon, rettent6 hamisan énekelni kezdenek)

MISI, MARCI Mi jék vagyunk, mert. ..

Pékinasnak lenni jé,
gingalls, langallé!
Kifli, zsemlye, friss kenyér,
jut, amennyi belefér!
Pékinaska vigan €1!

3 szdja mindig fiilig ér!

TODOR (mérgesen) Elég a naplop4sbdl!

MARCI (elszdntan) Mester uram, mindjirt dél. A meserddiéban is
delet harangoznak. .. (Odamegy felkattintja. )

(A rddi6é mogétt, a szinfalak mogil csengets harangozds hal-
latszik. )

TEDOR (vésztj6slé hangon) Uuuuuuugy ?

MARCI Azt gondoltuk Nullds Misivel, hogy mi ketten megennénk a
Pereces Palké ebédjét is, nehogy kdrba vesszen.

TEDOR Hit nem bdnom, legyen a tiétek,

MARCI, MISI (felujjongva) Jaj de j6!

MARCI (mohén) Mi van ebédre ?

TODOR (elkifltja mag4t) Nyakleves, filcimpa rezegévell. . .

(Az inasok szétugranak, visitanak, gyors filggény. A fliggbny
mogiil pofoncsattogds, visitds, azutdn csend lesz. )
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BEMONDO {a mikrofonnal ismét kilép a fiiggény elé)
Kisharang, nagyharang,
delet hirdetett e hang.
Asztalon van az ebéd,
de miel6tt megennéd,
j6l hegyezd a fliledet,
bemondjuk a hireket!
(Gongiités a fiiggony mogott)

.. Hallé, itt Meserddié! Jéreggelt kivanunk déligalvé hall-
gatdinknak, - a kordnkeléknek pedig malacfarkat az eddmeg -
levesbe! Folytatjuk addsunkat. .. Mindenki kapaszkodjék meg,
mert akkora ujsdgot mondunk, hogy a vildg lustdja is talpra
ugrik téle!

(Ujabb gongiités a fliggdny mogott)
Egyedem-Begyedem orszdg uralkoddja, IV. Tohdtém kirdly,
kora reggel Sta torte felséges fejét, hdrom legokosabb tand-
csosdval egyiitt, aminek eredményeképpen hetedhét orszag-
nak és valamennyi alattvaléjanak tudtdra adja a kovetkezbket.
Félorszdgdt nyerheti el az a halandd$, aki a szépséges, foly-
tonkérdezo6 kirdlykisasszony vészes kivdncsisdgdra orvossigot,
vagy bdrmi mas gy6gymodot taldl! Bergengécidtél Teketdrid-
ig, G6bbljdrastél az Operencidig mindenki jelentkezhetik a
kacsaldbon forgé palotdban!
(Frissen, hivogatva)

Tessék, gyorsan,

hosszu sorban,

palotdba besétdlni,

a szerencsét kiprébdlni!

Doktorok és kirdlyok,

istfoltozé ciganyok,

gazdagok és szegények,

vdlogatott legények,

gyertek, gyertek, gyertek,

félorszdgot nyertek!
(A figgbny mogott cintanyér csattogds, zsibongds.)
Mivel az érdeklédés mdris éridsi, helyszini kdzvetitést adunk
IV. Tohotém kirdly udvardbdl. Addsunkat a vildg végéig el-
viszi a szél. .. Kedves hallgatdink, kapcsoljuk a palotdt!
(Figgdny felmegy, a bemondé hdtrahuzédik, de ott marad a
szinpad egyik oldaldn, onnan kézvetit, )




4. KEP

(Szin: a kirdly trénterme. Tohotom kirdly paldstosan, korondsan
kozépen iil, egy karosszéken, mellette alacsonyabb kisszéker
teljes diszben a kirdlykisasszony. Félkdrben udvari nép.
Jobbra- és balra kijirat, egyik oldalon bejénnek, a mdsikon
kimennek a szerencseprébdlék. Hipp-Hopp udvarmester bo-
csétja be a jelentkezbket. )

BEMONDO G, ha 18tndk hallgatéink

hogy ragyog a palota!

Csak az elgyotoért kirdlynak
felleges a homloka,

Kérben 4llnak a vitézek,
udvarhdélgyek, szép urak,
nevetgélnek, sugdoléznak,
izgatott a hangulat,

mert ki eddig idei_llt,
egytbél-egyig pérul jart.
Otven tudds, kalapos,
tizenhdrom lakatos,

hét orszdgnak ija-fia,
kefek6té, csizmadia,

bejott bliszkén, futott gydvén,
s egyre kérdez a kirdlyldny!

HIPP-HOPP (egy bregembert tessékel be az ajtén) Te kovetkezel,
breg! Mivagy? J

OREGEMBER (meghajlik a kirdly felé, ugy mondja) Kuruzslé!

TOHOTOM Vigydzz,

ha e trén el6tt megdllsz,
mert a prébatétel nehéz.
Nem segit, csak éles ész,
fonom furfang, tudomany!

OREGEMBER Meggyégyitom én e lanyt!. ..

: Zsebem gydgyfivel teli,

holdvildgndl szedtem &ket,

forrt belbliik fanyar f6zet,
(Uveget, poharat vesz elé és kdzben t&lt, )

mézaranyszin, furcsa 1&!

Nyelvét 8lti csak belé,

s elakasztja a szavdt!

TOHOTOM Edes 14nyom, idd ki h4t!
MIMIMI (kivdncsian elveszi a poharat)
Aranyfézet?

(belekdstol, cuppog, izlik neki, hirtelen mind kiissza, azutdn
ujra nyujtja az lires poharat az bregembernek)
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Tolts még tébbet!

Jé az ize, nem kdhégtet.

Vén kuruzslé, hogy csindltad?

A fiiveket hol taldltad ?

Ultetted vagy vadon termett?

Hogy lett ilyen szép szinii?

S egydltaldn igaz-e, hogy

hallani, ha n6 a fi?

OREGEMBER (rémiilten)

Inkdbb elhagyom a termet!

Meg6riilék!... Végem! Végem!

Oreg fejjel ilyet értem!. ..
(tivegest6l, poharastél, jajgatva kiszalad. Mimimi jéiziien ka-
cag, a kirdlyt legyezgetik. )

MIMIMI . No még ilyet! Hogy megijedt!
TOHOTOM (aléltan) Ilyen szégyent!... Udvarmester,
: jelentsd, ki kévetkezik ?

HIPP-HOPP Gazdag herceg! Kincseivel

pince, padlis megtelik!

HERCEG (nagy ékszerdobozzal bejon, meghajlik, a dobozt kinyitja
és sorba mutogatja, amit hozott)

Szép kirdlyldny, kérve kérlek,

fékezd meg a nyelvecskédet.

Nézd, mit hoztam! Filbevalét,

csupacsipke nyakravalét,

drdgakéves hajcsatot.

; Ha elhallgatsz, megkapod!

MIMIMI (4rtatlanul) Miért hallgassak?
HERCEG (esdeklén letérdel)

Térden dllok!

MIMIMI Kikopik a szép nadragod.
Nem sajndlod ?
HERCEG Csekélység lesz,

Ha kibirod, hogy ne kérdezz!
MIMIMI (édesen kacagva)

Hahahah!... Igazdn?

Nem tudsz megfelelni tdn?

Nem tudod, hogy

mire j6é a cica farka?

Miért van a flizfdn barka?

A pillangé miért tarka,

s ha nem tarka, mért nem az?

Miért kérek'a mosdé6tdl ?

A napocska éjjel hol jar?
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Mi feketébb a holléndl,
s miért piros a pipacs?
HERCEG (felugrik, fejét fogva kiabdl)
Irgalom! Irgalom!
Ugy elfutok, amit hoztam
vesszen az is! Itt hagyom! .
(Felrugja az ékszeres dobozt, elszalad.)
(Zsibongds, izgalom. )
TOHOTOM Jaj! Van-e még valaki?
HIFFP-HOFPF Uram, kirdly, rengetegen
reménykednek odaki.
Itt jén mindjdrt ez a doktor,
vildgszerte hirneves!. ..
(Doktor be. Kopaszfejii, kezében orvosi tdska, orrdn pdpaszem.
Egyenesen a kirdlykisasszonyhoz siet, szapordn vizsgdlja,
mindig mondja, amit csindl. )
DOKTOR (14zmérét dug a kirdlyldny héna ald, pulzusdt tapogatja)
Mérem 14z4t!. .. Vérnyomdsdt!
Erverése tul heves!
Borogatds biztos hatds!
Azonkivil élomvizet rendelek.
Nyelvére kell csepegtetni,
elneheziil s nem pereg.
Ejszaka meg nadraguly4t
rakjon a feje ald!
(Koriilnéz) Egy kanalat kérek szépen!
(Egyik udvari ember kanalat nyujt neki)
Ugy... Kirdlyldny, mondd, hogy "4a'"!
MIMIMI Miért '""4" és mért nem """ ?
Mib6l van a kandl és te
mitsl vagy kopaszfeji?
Ha 6ntdznék a fejedet
nem néne ki rajta haj?
DOKTOR (eldobja a kanalat)
Rettenetes!... Dobbenetes!
Gyégyithatatlan e baj!
A kirdlyldny menthetetlen!
Fusson, ki amerre l4t!
(elrohan)
TOHOTOM (4juldozva)
Vizet!... vizet! én is mindjdrt
elhagyom a palotat!
(Vizet adnak neki, Mimimi 4rtatlanul vonogatja a valldt. )




HIPP-HOPP Uram, kiraly, csillapodj&l!
Itt egy zordon hadvezér!
Hétha ennek sikere lesz... ?
Pattogé hangon beszél.
HADVEZER (csizméban, csdkéban, oldaldn karddal, beront. Jékora
bajusza is lehet) Hol az a ldny? ?!. ..
(Mimimi meglepetésében feldll. )

HADVEZER Te vagy lelkem ?
MIMIMI Mit akarsz?
HADVEZER Elhallgass menten,
mert ha kardomat kirdntom,
nyelvecskédet - nyissz! - levdgom !
TOHOTOM Ez m4r teszi!

MIMIMI (bdjosan, a legcsekélyebb ijedség nélkiil)
Mért vagy mérges ?
Illik ez egy hadvezérhez ?
Mondd el ink&dbb,
a csatdkat hogyan vivjdk?
- A sok huszir
miért olyan gérbeldbu ?
Ha elsiitik
mit6l sz6l nagyot az dgyu?
HADVEZER (felordit, hajdhoz kap) HA444!
MIMIMI Ki ne tépd a hajadat,
hiszen igy egy szdl se marad!
Arra felelj,
hogy csindljdk az eziist6t?
Mivel kormozzdk a fistodt?
Ki fujja a szeleket?
Es a magot - mondd meg végre! -
hogy teszik a cseresznyébe ?
Van-e erre felelet?
HADVEZER Van dm, ldncos teringette,
puskaporos szedte-vette!
(a kirdlyhoz fordul)
En e ldnnyal j6l elbdnnék,
dristom kell, nem ajindék!
Felség, zdrasd a toronyba!
MIMIMI (sértédétten)
A toronyba ?
HADVEZER Azonnyomba !
MIMIMI (sirésan) O, goromba! Bez4ratnil
az otromba vartoronyba ?

I
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HADVEZER (zordonan)
Legyen rajta hét lakat!
Ha nem lesz kivel beszélgess,
megpgybgyulsz egy hét alatt!
TOHOTOM (6rémmel felkislt)
Igazad van, katona!
MIMIMI (zokog) Nem megyek oda soha!
TOHOTOM Vitézeim, fogjitok meg!
bdrhogy is szeretem 6&t!
(Két vitéz kétfel6l megfogja a kirdlykisasszonyt a karjdnal
fogva, Mimimi sirva toporzékol, hadondszik)

MIMIMI Ne bdntsatok! Eresszetek!
Félre, semmirekelék!

TOHOTOM Csend legyen!

MIMIMI Nem hallgatok!

Ugy félek. .. s&tét van ott?
rossz penésszag és hideg!
Kiralyapam, nincs szived?
TOHOTOM Nincs, ha mondom, rontom-bontom,
j6l beszélt a hadvezér!
HADVEZER (ravaszul) ,
Remélem, hogy j6tandcsom
egy félorszdgot megér?
TOHOTOM (tapsol, az ajté felé néz, mintha hivnd)
Irédedk! Tustént irjuk
az ajindék levelet!
(Az ir6dedk helyett Pereces Palké 1ép be, nagyon izgatottan)
TOHOTOM Hit ez meg ki?
HIPP-HOPP (odaugrik, utjdt dllja Palkénak)
Egy pékinas!. .. Kés6n jottél,
ki veled!
PALKO (elszdntan) Nem ugy van az, udvarmester!
MIMIMI (felkidlt) Palké!

HIPP-HOPP Mit akarsz gyerek?
PALKO Hetvenhét eziistkrajcdrom azonnal
fizesse meg!
HIPP-HOFPP (észbekap)
O, a perec 4ra!... Ertem.
; Ezért jottél ?
PALKO Kéfalon

mésztam 4t és drkon, mert a
becsiiletem nem hagyom!
MIMIMI (felkidlt) Engem se hagyj!
PALKO (most veszi észre, hovd csdppent)... O, kirdlyldny!. ..
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(korilnéz) Mi tortént itt?

MIMIMI (pityeregve)Ilrgalom!

TOHOTOM Hogy kivédncsisdga sztinjék,
a toronyba zdratom,
Vigyétek, markos vitézek!

PALKO (odaugrik) Csak egy szét!. .. Kirdly uram!
Hiszen e kivdncsisdgnak
oly egyszerii oka van!

HADVEZER (ingeriilten)
Lari-fari, pékinaska,
mars vissza a faluba!

PALKO Nem beteg a kis kirdlyl4ny!
TOHOTOM (meglepetten)
Hem?? ?... Hat mi baja?

PALKG (kivdgja) Buta!
MIND (felh6rdiilnek) Hititi! Mit mondott ? !

HIPP-HOFPF Ilyen sz6t még
" nem hallott e trénterem !
PALKO Pedig ugy van! Azért kérdez

mindig, mindent, sziintelen.

TOHOTOM (nydgve) Jaaaj! M4r ezt is elhiszem,
Dehdt mi az orvossiga?

PALKS Semmi mds, csak irassa be
felséged az iskoldba!

MIND (elsz8rnyedve)

Iskoldba ?

HIPP-HOPP (elszérnyedve) Iskoldba ?

TOHOTOM (meglepédve)

Iskoldba ?
MIMIMI (boldog sikollyal) Iskoldba !
(Odaborul az apja v4lldra)
O, de pomp4s!

TOHOTOM (felugrik)Edes ldnyom, gyere hét,
félrecsapom szegény drva
fejemen a koronét!

Meg se varom, mig a lovam
felnyergelve bokdzik,

add a kezed! Mint a szélvész,
ugy szaladunk oddig!

(Nagy zsivaj, a kirdly kézenfogja a ldnydt, kiszalad vele, a

hadvezér diihében f6ldh6z vdgja a csdkéjat. A bemondé elébb-

re 1ép.) 2
BEMONDO Fut a kirdly! A kir4lyldny!
Utat neki, emberek!
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Megtaldlta orvossdgit,
egy o6klomnyi pékgyerek.

BEMONDOG (kilép a fliggény elé) Halls, itt mesersddié! Kedves hall-
gatédink, helyszini kézvetitéslinket befejeztiik. Még a félfiiliiek
is hallottdk, mi tértént. Nagy dics6ség sz4ll most a kis pék-
inasra. Félorszdg ura lesz Pereces Palk§!

(Visszalép. Fiiggoény felmegy. )

5. KEP

(Szin: ismét a pékmithely. A két inas a meserddiéndl fillel, majd hir-
telen felkidltanak. )

MISI, MARCI (egyszerre) Palké!. ..

MISI (kiabdl, ahogy a torkdn kifér, az ajtéhoz szalad) Mester uram!
Mester uram ! J6jj6n be gyorsan!

TODOR (mérgesen be) Mit visitasz, mint a nyuznivalé malac ?

MISI Most mondta be a rddié. .,

MARCI Bemondta a r&dié, . .

TGODOR Hej, az az dtkozott r4dié! M4r megint azt hallgattdtok ?
Semmi hasznotokat nem veszem, amiéta a kirdlyi palotdbél
adja a hireket, Megfdzik a tészta, elkel a kalidcs, bennég a
kenyér a kemencében! Hat nekem ebbél elég!
(Odamegy és f6ldhoz vdgja a rddiét. )

MISI, MARCI (visitanak) Jajajaj! Odavan!

TEDOR Volt, nincs! De ti dolgozni fogtok végre, kutyafiliek, Mars
a kemencéhez!

MISI, MARCI (elszdntan) Nem megytink!

TODOR (elképedve) Neeem ?

MISI Nem ! Hidba torte 6ssze a rddiét, mert az el6bb m&r bemond-
tdk, hogy Pereces Palks. . .

TODOR (kdzbevag) Mi van azzal a semmirekellével ?

MISI Kitaldlta, hogy mit kell csindlni a folytonkérdezd kirdlykisasz-
szonnyal!

MARCI Bizony! Okosabb volt, mint a bélcsek!

TODOR Mit fecsegtek itt 6ssze-vissza?

MISI Ne legyen Nullis Misi a nevem, ha nem igaz!

MARCI En is hallottam. Es azt is mondtdk, hogy félorsz4g ura lesz!

TODOR (meghbkken) Milli6 liszteszsdk! Mondd ki mégegyszer !

MARCI (kajdnul) Félorszdg ura lesz Pereces Palké! A mesebeli ki-
rdly mindig megtartja a szavit.

TSDOR (6sszeomlik, ide-oda tdntorog, fogja a fejét) Jajnekem!
Jaj! Ha ez igaz, akkor végem! Bosszut fog 4llni rajtam! Miért
is koplaltattam ? Miért is vertem ? En ostoba!
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MISI, MARCI (vihognak) Hihihi! Az&m!

TODOR Mit vigyorogtok ? Rajtatok is bosszut 411, gézenguzok, ami-
ért annyit csufoltdtok!

MARCI (fiilel) M4r jon is! Hallom a lépteit!

TODOR J6n? Jaj nekem, mit tegyek? Ezt nem birom tov4bb. .. Gyor-
san belefekszem ebbe a dagaszté tekndbe... (Mindig cselekszi
amit mond, az inasok betakarjik a zsikkal.) Takarjatok be,
hi inasaim. Taldn meg is halok. Nagy nyom4s van a szivem
tdjdn. Ez a lyukas zsdk lesz a szemfddelem!. ..

MISI Huzzuk a fejére, Marci!

TCODOR (6bégatva) Jaj, de nagy beteg vagyok! Haldlos beteg!

PALKG (belép) J6napot, mester uram!

MISI, MARCI (meggilletédve) Szervusz Palké!

TADOR Nekem m4r nincs j6 napom, édes fiam !

PALKS Pedig meghoztam a perecek drit, hetvenhét csengd-bongé
ezilistkrajcirt.

(Nyujtja a pénzt, de Tédor elhiritja.)

TADOR A vildg minden kincséért el nem fogadom., Tedd csak el fi-
am, megszolgdltal érte.

PALKG Mit mond ? Hiszen ezért kergetett el!

TODOR G, driga inasom, nem gondoltam én azt komolyan. Nagy
beteg ember vagyok. .. Sokszor nem is tudom, mit csindlok.. .
Ajajaj!

PALKG (leteszi a pénzt a teknd mellé) Mdr pedig én stadom a pénzt,
mert ez nemcsak a pereceknek, hanem a becsililetemnek az
dra. Minden erémet és eszemet Ossze kellett szednem, hogy
a nagy tdmegen 4t bejussak érte a kirdlyi palot4ba.

TEDOR (hadondszik) Nem kell! Nem kell

MISI Miért nem fogadja el, mester uram? Hiszen Palké gazdag em-
ber! Hetvenhét krajcdr meg se kottyan neki. Ové a félorszig,
Szikséspusztdtdl az Urgehegyig!

PALKS (ijedten) Micsoda ?

MISI Ugyan, ne tettesd magad !

MARCI Ez jar annak, aki meggyégyitja a kivdncsi kirdlykisasszonyt.

PALKS (6szinte megrokénysdéssel) En ezt nem is tudtam!

TADOR Légy kdnyoriiletes hozzdm, édes fiam! Mégiscsak a kenyér-
adé gazddd voltam!

PALK(S Ne Sbégasson kend! (Felséhajt.) De hiszen ez irtézatos!

MISI Mi az irtézatos?

PALKO Hit a félorszdg!... Mit kezdjek én egy félorszdggal? In-
kdbb vildggd szaladok! (A sarokbél felkap egy kis batyut. )

MISI Mi lelt?

MARCI Megbolondult4l?

MISI Ne bomolj!
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PALKO Eg veletek! Kukutyinig meg se dllok!

(Ki akar futni az ajtén, de beletitkdzik Hipp-Hopp’ udvarmes-
terbe. )

HIPP-HOPP Hé, te! Meg4llj! (Unnepélyesen.) Utat IV. Tohotom ki-
rdlynak, Egyedem-Begyedem orszdg felséges uralkodgjanak!

TADOR (felil a tekndben) Mi az? Mi tdrtént ?

MISI Pattanjon kend gyorsan, itt a kirdly!

MARCI Meg a diszkiséret!

MISI, MARCI (egyszerre) Eljen Tohotom kirdly!

TADOR (nevetségesen kisz4lédik ki a teknébsl) Eljen... jajajaj...
éljen sokdig! Micsoda megtiszteltetés !

(A kirdly bevonult, vele az udvari kiséret. Palké el6l eldlljik
az utat.)

TOHOTOM (Tédor mesterhez) Készondm!,,. Pereces Palkét kere-
sem !

PALKO (el6411) Itt vagyok!

TOHOTOM Mi dolog ez fiam, hogy csapot-papot otthagytdl? Utdnad
jottem, mert nagy jutalom illet. Félorszdgom a tiéd. Egyedem-
begyedem orszigbdl megkapod Begyedemet!

PALKO Felséges kirdlyom, j6sdgodat szépen megkdszdndm, de nem
kell a félorszdg! .

TOHOTOM Nem ? Taldn kevesled ? Valami miést is kivdnsz ?

PALK® Nem kivinok semmit, mert én csak becsiiletes pékmester
akarok lenni.

TOHOTOM Még ilyet !

MIND (6sszecsapjdk a keziiket) Nahdt!

TADOR (felélénkiil) Felséges kirdlyom, igaza van a fiunak! Kisinas
még. Amig mester nem lesz beldle szivesen elkormdnyzom én
helyette azt a félorszagot!

TOHOTOM (feléje fordul) Hat te ki vagy?

TODOR (bajlongva) Lisztes Tédor, kétkemencés pékmester, a fiunak
apja helyett apja. Boldog vagyok, hogy felséged evett a pere-
ceimbél.

TOHOTOM (hirtelen haragra gerjedve) Micsoda? Tiéd volt a hetven-
hét sésperec?

TODOR Két kezem remekmiive, felség!

TOHOTOM (a kiséretéhez) Hé, vitézek, kapjitok le a 14bar6l!

(Két vitéz odaugrik, megfogjdk Lisztes Tédort, aki kapiléd -
zik. )

TODOR Mi ez? Nem értem!

TOHOTOM (a vitézekhez) Vigyétek a piacra! Orszdg, vildg eldtt
verjetek huszonotdt a talpdral

TADOR (6bégatva) Kegyelem, felség! Jajajaj) Mit vétettem ?

TOHOTOM Mit?... Hirom fogam beletdrétt a pereceidbe ?
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TADOR (amint a vitézek kivonszoljdk) Jaj nekem! Ilyen csufs dg!
Ilyen szégyen!
MISI, MARCI (csufolva) Ugy kellett, ugy kellett, kdposztdba hus kel-
lett!
HIPP-HOPP (rdjuk szél) Csend legyen!
TOHOTOM (Palkéhoz) Te pedig derék legény vagy, Pereces Palké.
Nagy jét tettél velem is, meg a ldnyommal is. Jutalom nélkil
nem hagyhatlak.
PALKO (eléveszi a rézsdt) Hat akkor engedje meg felséged, hogy hi-
ven meg6rizzem ezt a rézsaszdlat.
TOHOTOM (meglepve nézi) Nini! Hiszen ez a ldnyom kertjébél va-
16!
PALKO Igen. T6le kaptam. Mosolygott, amikor adta. Es ez nekem
elég addig, amig a felséges kirdlykisasszony kijdrja az isko-
14t.
TOHOTOM (Bélogatva) Ertem, fiam, értem. Legyen hdt, amint ki-
vinod. Inas létedre tobb eszed van, mint a nagyfeji bolcsek-
nek. De okos lesz 4m nemsokira az én lelkem lednyom is!
R4 sem lehet ismerni, amiéta iskoldba jar!
MIMIMI (beszalad az ajtén, kipirultan, viddman, 1sk01aru.héban,
h4tdn hitit{skdval) Itt vagyok, édesapidm! (Nagy puszit ad ki-
rédlyapjdnak, azutdn biiszkén mondja.) Ma is hoztam dm két
otost!
TOHOTOM (megsimogatja a hajit) Ez mdr derék! H4t akkor most
mondd el nekiink, hadd halljuk valamennyien, hogy milyen
szépen tudod a leckét!
MIMIMI (kézépre 411, ugy mondja)
B b e doc 6 L 4
nyelvem nem térik belé!
Hoi ke m;
nem jarsz tul az eszemen!
O utédn jon p, r, s,
ugy-e milyen érdekes ?
Sz, t, ty, u meg az i,
tanulni de nagyszeri!
Mert azt mondom, v, z, Zs,
a vildg az okosé!

MIND (egyszerre) A vildg az okosé!.

Fliggdny
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Mindy Ivin
IDEFIGYEL], ZIGURI SZILARD...!

Jaték egy képben

Szereplék:

Ziguri Szilard
Mézes

Vargha Kdlmaéan
Vera

Sugdr

Panni

Pisti

Egy fiu

(Szin: a tér szeglete paddal. A szin egy pillanatig tires, majd jobb-
rél befut)

VERA (nyurga, 12 év kériili 14ny, kezében virdgcsokorral. )
(Ugyanakkor a mdsik oldalrél befut)

ME ZES (témzsi fiu, kobaksapkédval, hénal alatt albumszerii kényv.
Ahogy meglédtja Verdt) Hat te!

VERA (megtorpan a virdgcsokorral) Hét te!

MEZES (megigazitja héna alatt az albumot. ) Az lnnepélyre jottem.

VERA (rdbélint) A bucsuiinnepélyre.

ME ZES (a virdg felé) Neki hoztad ?

VERA (a csokrot forgatja, nézegeti) Ha méir egyszer elmegy innen.
Az album felé) Emlékkényv ?

ME ZES Bélyeggyiijtemény. (Szlnet.) Ha m4r egyszer elkoltdzik in-
nen, (Hirtelen.) Mikor hurcolkodik?

VERA Tulajdonképpen még csak két hénap mulva. De azt kérte,
hogy ma tartsuk a bucsulinnepélyt. Tudod, ma van a sziile-
tésnapja. (Meglobogtatja a csokrot) Mit gondolsz, &riil majd
neki?

ME ZES Micsoda kérdés! Egy ilyen csokornak! (Hirtelen. ) Minden-
esetre a bélyeggylijteményem el6tt add oda.

VERA (értetlen) A bélyeggyilijteményed el6tt?
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ME ZES Ugyan, Vera! Hat mielStt én dtnyujtom neki a bélyeggylijte-
ményt. (Enyhe félénnyel. ) Mert utdna mér... Na, széval csak
azt akartam mondani, hogy utdna taldn . m&r nem robban szét
a boldogsdgtél.

VERA Mivelhogy az én virdgcsokrom egyszeriien semmi a te hires
bélyeggyilijtermnényed mellett!

MEZES No hit ugye, nagyon kedves, kis csokor. Dehdt egy bélyeg-
gyljtemény, az mégiscsak egészen mds. (Hirtelen) Erroél jut
eszembe. (Belelapoz az albumba. )

VERA (az album f61é hajol, kozel a csokorral enyhén képen torli
Mézest) Mit csindlsz ?

MEZES O, semmi, csak éppen kiveszem a Celebest. (A fels6zsebé-
be csusztatja a bélyeget) Ne is haragudj, de a Celebestdl nem
tudok megvdélni.

VERA Ki tartja a bucsubeszédet?

MEZES Micsoda kérdés! H4t természetesen a Vargha Kdlman. Az
irodalmi szakkdr pdlydzatdn is 6 nyerte az elsé dijat.

VERA Képzelem, milyen szép beszéd lesz. (V4ratlanul.) Te, Mé-
zes! Ugy szeretnék én is elkdltézni. Akkor nekem rendeznének
bucsulinnepélyt. Vargha Kilmén tartand az linnepi beszédet.
Somogyi Panni ideadni a fényképgylijteményét a szinészekrél,
meg a szinésznbkroél.

MEZES Csak azt nem tudom, hogy én mit adnék. Mivelhogy a bélyeg-
albumom... (V4ratlanul.) Borneo. (Kiemeli a bélyeget az al-
bumbdl, a felsézsebébe teszi, )

VERA (dbrdndosan) A kézimunka szakkér is felk8szdntene, ahol én
voltam a 1eg_]0bb Es mennyi virdgot kapnék! Egész virdgesot!
(Lemondéan) A, demi soha nem koltoztnk.

ME ZES (kikémlel jobbra) Ha szimatom nem csal...

SUGAR (ebben a pillanatban jobbrél begordiil egy rolleren. Mézessel
egyid6s fiu. Egy kort tesz a pad kéril, aztdn ledll. ) A Vargha
K&lmén! Itt a Vargha K4lmén! (Megloki Mézes v4ll4t. ) Oregem,
hogy micsoda bucsubeszéd lesz!

MEZES Te hallottad ?

VERA Neked-mar felolvasta ?

SUGAR Mit gondolsz ? ! & azt senkinek se olvassa fel elére. De
ahogy a szbveget mormolja, meg ahogy a papirlapot tartja...
Valami pazar!

KALMAN (nyurga, nagyhaju fiu, 4tszellemiilt arccal jon, kezében
papirlapot tart, mormol, kézben megdll, bélogat, mint aki
helyesel valamit. )

PANNI (aki K&lmdnnal egyttt jott, fekete haju, kovérkés lany - nagy
kék labd4t dobdl) Jaj, olvasd fel mdr, Kdlmdn!

VERA (K4lmin m&sik oldaldrél belekukkant a beszédbe) Csak lega-
14bb az elejét.
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KALMAN (elrdntja a szbveget Vera el6l) Ugyan mér! Ha majd min-
denki itt lesz.

VERA (rdvédgja) De hiszen mindenki itt van! Legaldbbis, aki szdmit
valamit az Almédssytéren. (A virdgcsokorral K4dlmdn felé int. )
Te, aki az irodalmi szakk®r nevében bucsuztatod.

KALMAN Ugy is mondhatod, hogy a VII/A nevében.

SUGAR En a keriileti rollercsapat nevében. (A roller korm&ny4t for- -
gatja. ) Az innepelt két kort tehet rajta.

ME ZES (meghajtha mag4t) Ugyis mint a bélyegszakkér. (Megint kie-
mel egy bélyeget) Még mindig tul értékes az linnepeltnek.:

PANNI (a labd4t dobdlja) Magad is ldthatod, K&lmén, hogy mindeki
itt van.

KALMAN (rosszal6an) Kivéve az tnnepeltet. (Lesujtéan) Kivéve Zi-
guri Szilfrdot. (DihSsen meglobogtatja a beszédet) Engem
még soha nem vdrattak meg. Pedig m&r iskolai iinnepélyen is
tartottam felolvasdst. Hogy az irodalmi szakkdr iiiléseit ne
is emlitsem. Es akkor 6 mer megvaratni? Egy Ziguri Szildrd!

VERA Megérdemelné, hogy a tdvollétében olvasd fel a beszédet.

ME ZES Aki ilyet csinil. Aki még innen is elkésik. (R4csap az al-
bumra) Meg se érdemli ezt a... (Szédité iramban tépkedi ki
a bélyegeket. )

SUGAR (Mézes mbgé gurul a rollerrel. ) A végén egy darab se ma-
rad benne.

ME ZES Ne £élj te attél, Sugdr.

PANNI Dehdt, -hol a csuddban van ez a Ziguri? (A labddt dobdlva
kiszalad jobbfelé. )

VERA (K4lm&dnhoz) Olvasd mér fel!

KALMAN Mit gondolsz? Szoborleleplez6 beszédet se lehet tartani
szobor nélkil.

VERA Hallod ? Azért a Ziguri Szildrd egyel6re még nem szobor.
(Ebben a pillanatban)

PANNI (hangja kintrél) Na, csakhogy! De hdt hol voltdl? (Es akkor
Panni mdr hozza is a nyakdn4l fogva Ziguri Szildrdot. ) Kép-
zeljétek! Ugy andalgott, mintha csak éppen véletlentil jirt
volna errefelé.

ZIGURI SZILARD (tiskéshaju, kockdsinges fiu) Ha tudndtok, hogy
loholtam!

PANNI (megrdzza) Vettik észre!

SZILARD Légy szives, és engedj mir el! (Kiszabaditja magédt Pan-
ni kezei koztil. ) Ha tudnitok, mennyi a dolgom ezzel a kol-
tozkodéssel,

VERA De hiszen még nem is koltézkodtsk.

SZILARD M4r el6re 6sszepakolok mindent. A kényvt{ramat most
csomagoltam hatodszor. (Megpillatja a virdgcsokrot. ) Nekem
hoztad ? Milyen kedves!
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VERA (K4lm4n felé int a csokorral) El6bb taldn a buc subeszéd, :

SZILARD (valésiggal 1sbujjhegyre 411 a megtiszteltetéstél, és szin-
te suttogva) Aha, amit az én tiszteletemre tartanak, (Kihuzza
Mézes héna alél a bélyegalbumot, ) Kész.

ME ZES (visszahuzza az albumot) Majd a beszéd utdn.

SZILARD Nem lehetne a beszéd el6tt?

KALMAN Sajndlattal kell leszbgeznem, hogy a rendezd bizottsdg
nem #llapitott meg semmiféle miisorrendet.

PANNI De hiszen te vagy a rendez6 bizottsdg.

KALMAN Csak az elntke. Es kiilénben se csindlhatok mindent egye-
diil. Amikor a beszédemen dolgoztam! (Kimeriilten séhajt. )
Héromszor kellett 4tirni!

SZILARD Még 4t is irtad ? Akkor biztosan nagyon szép lesz.

VERA A rendezé bizottsig nevében javasolom: kezdjiik a beszéddel.

SUGAR Ez az. Minden valamirevalé tinnepély beszéddel kezd6dik.

PANNI (a labd4t dob4lja) Halljuk a beszédet!

TOBBIEK (Szil4rd kivételével) Halljuk Vargha Kdlman! Halljuk az
innepi beszédet!

SZILARD (mint egy szobor) Kezdhetjik.

KALMAN Légy szives, és hallgass. Te vagy az iinnepelt. Te meg
se szélalhatsz. (Meglobogtatja a papirt, krdkog, kohég. ) Ba-
rdtaim! Alméssy tériek! Hozz&tok szélok a bucsu linnepélyes
és megrdz6 pillanatdban, El kell valnunk valakitél, akit mind-
nydjan régéta ismertink, és aki nélkil a teret mar el se tud-
juk képzelni.

SUGAR (r4d6l a rollerjére- és félhangon) H4t ez meg ki a csoda le-
het?

SZILARD Természetesen én,

KALMAN Talin csdéndben maradnétok. (Folytatja.) A sors szeszé-
lye, ugy is mondhatndm, a koltozktdés szeszélye, elszakit-
ja télink azt a férfiut, akire ugy néztink fel, mint az Almdssy
tér biliszkeségére,

VERA De szépen mondtad.

SZILARD Es milyen igaz.

KAILMAN Mert volt-evalahaa szinjitszé szakkdrnek olyan... (ela-
kad egy pillanatra) hm... hdt széval, aki ugy be tudta volna
kifltani a szinfalak mogil, hogy (szinésziesen) '"Jon a tandr
ur!'" (Szlinet. ) Igen, bardtaim, Ziguri Szildrd taldn csak egy
hang volt, egy kiilsé z6rej, de mit jelentett ez az érces, mé-
lyen zengd hang! Egyszeriben megvdltoztatta az el6adds ké-
pét, ugy is mondhatjuk, feldobta az el6addst.

PANNI Méghogy 6!

SZILARD (kititi Panni kezébél a labdat, K4lman felé int) Hallgasd!
Hallgasd !
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KALMAN Vagy ki volt az a firadhatatlan focista, akire mindig lehe-
tett szdmitani? (Cs6ndesebben. ) A tartalék csapatban? (Szii-
net. ) Bardtaim! Vessiink egy pillantdst a legutols6 hdztomb
koriili rollerbajnoksdgra. Ki volt az, akinek az Almdssy té-
riek az elsé helyet kdszbnhetik ?

SUGAR (kbzbe) En, és senki mis.

KALMAN (leinti) Vagy ink4bb Ziguri Szildrd.

SUGAR De hiszen én jéttem be els6nek.

KALMAN Akkor is Ziguri Szildrd gondos keze mosta le a rollere-
det a verseny el6tt. Mert nincs senki az Almdssytéren, de még
a keriiletben se, aki ugy rendbe tudnd tartani a rollereket,
mint az el8bb emlitett Ziguri Szildrd. (Sziinet.) Ugyancsak 6
volt az a jeles egyéniség, aki...

PISTI (hatéves fiu, balrél befut) Szildrd! Szildrd! (A beszéd mega-
kad, Pisti felé fordulnak. )

SZILARD (meglepett) Pisti! Te meg mit keresel itt?

PISTI Csak azt akarom mondani, hogy..

VERA (kdzbevdg) Szildrd! Sz6lj rd az L’u:sxkédre‘

SZILARD Tiinés innen! (Es még mielstt Pisti megszélalhatna, kilé-
ditja a szinrél.)

KALMAN (rosszalléan néz Szilrdra, majd folytatja) Khm...hm..
egyszéval 6 volt az a jeles egyéniség, aki a vdlogatott mérké_
zés el6tt felpump4lta a futball labd4t. Es akadna-e kbztetek,
akdircsak egyvalaki is, aki azt merné 4llitani, hogy Ziguri
Szildrd kimélte volna a tiidejét? Nem, nem, és nem! Ziguri
Szilird f4radhatatlan, ha a tér becstiletér6l volt sz4. (Sziinet. )
Baritaim! Id6m lejirt, beszédem végére ért. (Emelt hangon. )
Még csak annyit, hogy Ziguri Szildrd eltdvozhat iskoldnkbdl,
eltdvozhat az .—...a=v ttérr6l - de a sziviinkbél soha!

VERA De szépen mondta!

KALMAN Ki tudja, taldn még eljdn az id6, amikor ezt a teret Zi-

uri Szildrd térnek fogjdk nevezni.

SZILARD K4lmén! Készéntm !

KALMAN Es most a bucsu pillanatdéban szoritsunk kezet azzal, aki
mint mir emlitettem fdradhatatlanul, lankadatlanul, ernye-
detleniil. . .

PISTI (beszalad) Szildrd! Anyu azt Uzeni...

SZILARD Te! (FenyegetSen feléje fordul, mire Pisti kirohan. )

KALMAN (14thatéan megzavarva) Mint mondtam ernyedetlentl. ..
azaz hogy... (Kivdgja.) A kezedet Ziguri Szildrd!

SZILARD (kezet szorit Kdlm&nnal, majd sorban a tébbiekkel. ) Es
most a bucsu-ajandékok.

VERA Ezt azért taldn mégis inkdbb a Kdlmin mondja.

KALMAN Es most nyujtsuk 4t azt a2 néhiny jelentéktelen aprésdgot
tidvozd bardtunknak,
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ME ZES (kissé megbdntva) Jelentéktelen aprésdg a bélyeggytjtemé-
nyem!

VERA (u u.) A virdgcsokor!

KALMAN (int) Atnyujtan1

SZILARD (u.u.) Atnyujtani.

VERA Fogadd szeretettel. (Atnyujtja Szildrdnak a csokrot.)

(A tobbiek tapsolnak. )

SZILARD (forgatja, nézegeti a csokrot) Gyénydrii csokor. Igazin
kedves. Egyszéval, saliata bokor.

VERA (sértetten) Szildrd!

SZILARD Tudom, hogy tiszta szivb6l adtad, és az is valami, (Mé-
zes bélyegalbuma felé pislog. )

ME ZES Engedd meg, hogy... (még kivenne egy-két bélyeget, de...)

SZILARD (kiragadja a kezéb6l) 3, készéném. A hires Mézes féle bé-
lyeggytijtemény.

ME ZES (borusan) Ami most m4r a tied.

SZILARD (héna alatt az albummal, kezében a csokorral kériilnéz,
mint aki vir valamit. )

SUGAR (feléje nyujtja a rollert) Két kort tehetsz vele.

SZILARD H&rmat.

SUGAR J6. Hirmat.

SZILARD (egyik 14bdt a rollerre teszi, diadalmasan korilnéz).

PISTI (befut) Szildrd!

SZILARD (elsépréen robog feléje a rollerrel) Mdr megint zavarod
az linnepélyt? !

PISTI (félldbon szbkdécselve menekiil kifelé) Anyu azt iizeni, hogy
azonnal gyere haza, és csomagolj ki mindent, mert nem ké&l-
tozkodiink, mert a hdzban megjavitjdk a fiitétestet. (Az utol-
56 szavakat mdr szinte kintrél kiabdlja. )

SZILARD (megdll a rollerrel, valésdggal megmerevedik, kezében
lekonyul a virdgcsokor. )

KALMANEK (lassan megindulnak feléje. )

VERA (szdmonkérden) IdeflgyeIJ Ziguri Szildrd! Hit széval, te,
hdt szé6val, ti...?

SZILARD (védekezik) A fiitétest. Megjavitjsk. Hallottitok.

KALMAN Hallottuk.

VERA Az 6csikédtsl.

ME ZES (gunyos) H4t te itt maradsz ? H4t megmaradsz nekiink ?

SZILARD En... én nem tehetek réla!

KALMAN (meg se hallja) Az én beszédem utdn még itt mersz ma-
radni? ! Ha csak egy szemernyi tisztesség volna benned,,
azonnal elkdltznél. Még ma! Kilénben nem érdekel az egész.
(Szinpadias mozdulattal 8sszetépi a beszédet. )
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SZILARD (kétségbeesetten kapkod a papirfoszldnyok utdn) Legaldbb
eltettem volna. Ha egyszer mégis elkdltozdm.

ME ZES Ha egyszer mégis. (Hirtelen.) Bocsédnat. (Kiveszi Szildrd
héna alél a bélyegalbumot. )

VERA Es én még virdgot adtam neki! Es 6 még azt merte mondani,
hogy saldta! (Kikapja Szildrd kezéb6l a csokrot, dithésen a
héna ald viagja. )

SUGAR (a roller felé bsk) Sz4llj le réla.

SZILARD De Sugikdm. .,

SUGAR Légy szives, és szdllj le réla.

SZILARD (lesz4ll a rollerrsl, mir éppen 4t akarja adni Sugdrnak,
amikor egy

FIU beszalad) A L&évélde tériek kihivtak benniinket! Mindenki a L&-
viélde térre!

PANNI Mi az? Mit kiabdlsz ?

FIU Hiztémb koriili bajnoksdg. Kihivdsos verseny a Lévdlde téren.

VERA De hiszen ez nagyszerii.

KALMAN Hohé! El8sz8r is megvizsgéljuk a terepet, (Felszélitva, )
Indulds! (Kiszalad.)

(Atsbbiek Sugdr és Szildrd kivételével utdna futnak. )

SUGAR (mdr a rolleren, inditani akar, de akkor...)

SZILARD (réteszi a kezét a rollerre) Ugyis én hozom rendbe ver-
seny eldtt.

SUGAR (bélint) Rendicsek, De most aztén gyertink. (Kiszalad a tob-
biek utédn. )

SZILARD Ragyogni fog, ugy kitisztitom! (Boldogan r4kapcsol a rol-
lerre. ) Ha médr egyszer ittmaradtam az Alm&ssy téren! (Ki-
véagtat. )

Figgény

96




N. Noszov
NAGYOTMONDOK

Jelenet. Krecsméry Ldszl6 forditdsa alapjan
feldolgozta: Vaktorné Tasnidy Eva

Szerepldk:

Misutka
Sztaszik
Igor

Ira, kislany

Szin: Jdtsz6tér, egy pad és egy bokor.

SZTASZIK Szia, Misutka.

MISUTKA Szia,

SZTASZIK De sokd jottél.

MISUTKA Sok leckém volt. Te kész vagy mar vele?

SZTASZIK O, m4r régen. M4r a boltban is voltam vdsdrolni.

MISUTKA J6 neked. Nektek mindig olyan kevés hazifeladatot adnak.
Bezzeg a mi taniténk. Akdr hiszed, akdr nem, ma is tiz szdm-
tanpélddt kellett megoldani,

SZTASZIK Brrr... ne is gondolj rd. Gyere, sétdljunk. Vagy jdtsza-
ni akarsz?

MISUTKA Inkdbb beszélgessiink, Tudod, ahogy szoktunk.

SZTASZIK J6, de te kezded,

MISUTKA Nem bdnom. Mondd csak, Sztaszik, hdny éves vagy?

SZTASZIK Kilencventt., Hat te?

MISUTKA Szdznegyven.

SZTASZIK Htha., .

MISUTKA De ez még semmi. Tudod, én elébb voltam nagy, mint
kicsi. Régen éppen olyan hatalmas, magas ember voltam,
mint Borja bacsi. De aztdn nem felfelé n6ttem, hanem lefe-
1é. Ezért vagyok most ilyen kisfiu.

SZTASZIK En pedig el6szdr kicsi voltam, aztdn megn6ttem, majd
ujra kicsi lettem, most pedig ismét megnovok majd rovidesen.
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MISUTKA De én d4m, amikor felndtt voltam, at tudtam uszni a leg-
szélesebb folyét is.

SZTASZIK Ajjaj;, én meg a tengert tudtam dtusznil!

MISUTKA Mér az is valami? En az 6cednt usztany 4t.

SZTASZIK O, ilyesmivel nem faradtam. Minek? Hiszen repiilni
kénnyebb. Es én repiilni is tudtam régebben.

MISUTKA Ugy? Ez érdekes. H4t akkor rajta, repiilj egy kicsit.

SZTASZIK Most mdr nem tudok. Nagyon kijottem mdr a gyakorlat-
bél. Nem is tudom, mikor repliltem utoljira.

MISUTKA Kdér. Igazdn szerettelek volna repiilni 14tni, Sztaszik.

SZTASZIK Majd talan legkdzelebb megprébdlom.

MISUTKA No, akkor ezt hallgasd meg. Egyszer egyediil fliir8dtem a
tengerben és rdmtdmadt egy cdpa. Nem hagytam 4m magam,
j6él orrbavdgtam, mire a cdpa utdnamkapott és leharapta a fe-
jemet.

SZTASZIK Hazudsz.

MISUTKA Nem hazudok én!

SZTASZIK Hét akkor az hogy lehet, hogy még most is élsz, és itt
beszélgetsz velem ? Ha leharapta a cdpa a fejedet, meg kel-
lett volna halnod. Nem ?

MISUTKA Nem hdt. Kiusztam a partra és hazamentem,

SZTASZIK Fej nélkil ?

MISUTKA Persze, hogy fej nélkiill. Semmi sziikségem nem volt a
fejemre,

SZTASZIK Még ilyen! Hdt hogyan mentél haza, ha nem volt ott a
nyakadon a fejed?

MISUTKA Ugy, mint mdskor. Mintha fej nélkiil nem is lehetne men-
ni!

SZTASZIK S most miért van meg mégis a fejed ?

MISUTKA Mert masik nétt.

SZTASZIK No vdrj csak, most én kezdem. Ezt hallgasd meg, Mi-
sutka! Egyik alkalommal, amikor Afrikdiban jdrtam, felfalt
engem egy krokodil,

MISUTKA Ezt mir aztidn nem hiszem

SZTASZIK Pedig igaz.

MISUTKA Dehogy igaz! Hazugsdg., Ha igy lenne, akkor te most nem
élnél,

SZTASZIK Miért? Hiszen nem maradtam a krokodil hasidban. Le-
nyelt, de aztdn nemsokara ki is kdpéstt. Ugy, ahogy mondom!

MISUTEKA Jél kieszelted. De megallj, Sztaszik. Hadd gondolkodjam
egy kicsit.

SZTASZIK Nézd, Misutka, Igor ott bujkdl a bokor mégétt. Szia,
Igor!
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IGOR (els1ép) Szia.

MISUTKA Hogy kertilsz ide? Eszre se vettelek.

IGOR Ma2ar 'j6 ideje hallgatlak benneteket, hogy hazudoztok 6ssze-
vissza. Nem szégyellitek magatokat ?

SZTASZIK Miért? Ezzel mi nem csapunk be senklt

MISUTEKA Igaz is. Egyszeriien csak kitaldlunk valamit, mintha me-
sét mondandnk.

IGOR Mesét mondani! Hasznosabb dologgal nem tudtok foglalkozni ?

MISUTKA Azt hiszed, olyan konnyli ilyeneket kieszelni?

IGOR Semmiség az egész.

SZTASZIK Semmiség? No j6, Ulj le és taldlj ki te valami nagy dol-
got!

MISUTEKA Ugy van. Taldlj ki valamit.

IGOR Kérlek., M4dris... ahogy parancsoljditok, Tehit. ..

KETTEN Halljuk, halljuk.,.

IGOR Régton. Hadd gondolkodjam egy kicsit. .

SZTASZIK J6, gondolkodj csak.. .

IGOR (torkdt készoriili) Khm, khm. .. széval.

KETTEN Nos ?.. '

IGOR Mindjirt no. Khm, khm... széval...

SZTASZIK Persze, hogy széval Nem is irdsban. Szdéval mondd el!

IGOR Mondom médr, Mondom én azonnal, csak. .

MISUTKA Csak nem jut semmi az eszedbe, igaz? Semmiség az
egész, mi?

IGOR Tudom mdr! Figyeljetek csak ide. Széval... egyszer felmér-
gesitettem egy kutydt s a ldbamba harapott., Nézzétek, most
is ldtszik a forradds.

SZTASZIK Mondd, Igor, ezt te most taldltad ki?

IGOR Dehogy. Ez meg is tértént,

SZTASZIK Na ldtod, ez a semmiség!

MISUTEKA Ilyet mindenki tud mondani!

IGOR De olyat mint ti, olyat nem tud, ugye? Osszefecsegtek min-
denféle szamdrsdgot s ezt nagy dolognak tartjstok. Hiszen
ennek semmi értelme! Annak, amit én hazudtam tegnap, an-
nak legaldbb valami haszna is volt.

SZTASZIK Haszna ?

MISUTKA Miféle haszna ?

IGOR Hallgassatok ide! (Lehalkitja a hangjit) De gyertek kizelebb.
Széval, tegnap anydék elmentek hazulrél, Ira, a hugo‘m, le-
fektdt és elaludt. En meg kilopéztam a konyhdba és meget-
tem egy fél tveg finom baracklekvdrt. Csuda jé valt! De az-
tdin félni kezdtem, hogy mit sz6l anyu, ha megldtja ? Gondol-
kodtam és remek Stletem timadt. Irocska olyan mélyen aludt,
észre se vette, hogy bekentem a szdjit lekvdrral,
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SZTASZIK Hihihi. .. bekented a szdjit?

MISUTKA Es aztdn? Mi tértént azutdn ?

JGOR Amikor hazajtttek, anyukdm rogtén azt kérdezte: ki evett eb-
b6l a lekvdrbél. "Ira', feleltem én réviden és batran.

SZTASZIK S anyukdd elhitte ?

IGOR Hdt persze. Odament a divdnyhoz, ldtta, hogy Ira alszik s a
szdja lekvdros. S ma reggel aztdn persze, hogy Irocska ka-
pott ki, nekem pedig anyu ideadta a megmaradt lekviart. Ez
volt a haszon. Ertitek mdr?

MISUTKA Ezek szerint a hugod helyetted kapott ki s te még oriilsz
is ennek?

IGOR Hidt j6, nem?

SZTASZIK Szerintem nem, Csunya dolog volt.

MISUTKA Tudod, hogy nevezik az ilyet? Aljas hazugsédgnak!

SZTASZIK Bizony!

IGOR Miért? Ti nem hazudoztok itt folyton. ..

SZTASZIK Nahdt! Hogy mered ezt 8sszehasonlitani? !

MISUTKA Menj innen! Mi nem akarunk egy padon iilni egy... ilyen,..

IGOR El is megyek. En sem akarok egy padon iilni veletek. Mulas-
satok csak nélkillem (EL.)

(Csénd. )

SZTASZIK Jdtszunk tovdbb, Misutka,.. ?

MISUTKA Valahogy elment a kedvem.

SZTASZIK Az enyém is, Sétdljunk inkdbb,

MISUTKA Jé.

SZTASZIK (kifelé mutat) Nézd, ott a fagylaltos. Van pénz nédlad ?

MISUTEKA Van, de kevés, Ezért nem ad,

SZTASZIK Nekem is csak ennyi van. Tudod mit? Vegylink ketten
egy adagot és felezziik meg.

MISUTKA J§, itt a pénz. (Odaadja Sztasziknak. ) :

SZTASZIK (kifut) Bacsi, tessék adni egy jégkrémet! (Be a jégkrém-
mel) Itt van.

MISUTKA Siessiink haza, otthon egy késsel pontosan két részre
tudjuk osztani.

SZTASZIK. Védrj, nem is kell hazamenniink, itt a bicskdm. Tudod,
amivel a krokodilus hasdbél kivdgtam magam.

MISUTKA Most megfogtalak. Hiszen az el6bb azt mondtad, hogy a
krokodilus lenyelt, azutdn kik&pott.

SZTASZIK A, az egy masik krokodilus volt. Nem meséltem még
neked, hogy engem mdr t8bbszdr is lenyeltek ?

MISUTKA Nem mesélted, De most ne is meséld, legelészdr a fagy-
laltot szeretném lenyelni.

SZTASZIK Mindjirt, mindjdrt, tiirelem...

MISUTKA Szia, Iral!
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IRA (busan) Szerbusztok. . .

SZTASZIK Szia,

MISUTKA Mi bajod van?

IRA Anyukam nem enged le jadtszani.

SZTASZIK Ugyan miért?

IRA A lekvdr miatt. Pedig nem is én ettem meg, de Igor rdmfogta.

MISUTKA Persze, hogy & volt, Nekiink bevallotta.

IRA Ilyen hazug...

SZTASZIK No, ne sirj. Nézd, neked adom ebbél a fagylaltbél az én
részemet,

MISUTKA En is neked adom az én részemet!

IRA Hd4t ti akkor mit esztek?

SZTASZIK Semmit, Ma mdar tiz adag fagyit ettlink meg. Ugye, Mi-
sutka ? '

MISUTKA Bizony, lehet, hogy tizenkettd volt, mir nem is szimol-
tam.

IRA Akkor is. Csak ugy eszem, ha hiromfelé osztjuk.

SZTASZIK Helyes, akkor hiromba vdgom. Jobb is igy, taldn még a
torkod is megfijdulna, ha egyediil ennéd megaz egészet. No,
nézzétek, igazsigos?

MISUTKA Pontosan elosztottad. (Csettint. ) Jaj, de finom... nagyon
tudom szeretni a fagyit. Tudjitok, egyszer egy egész voédor
fagylaltot ettem meg.

IRA (nevet) Menj mdr, Misutka. Te mindenfélét kitaldlsz. Ki hiszi
el neked, hogy egy egész védsr fagylaltot megettél ?

MISUTKA Te is elhiheted. Meg Sztaszik is. Tudod, milyen v&dér
volt az?

IRA Nem én.

SZTASZIK Taldn olyan nagy, mint egy vizesv&dsr ?

MISUTKA Hdt olyan nagyon nagy nem volt, , .

SZTASZIK De mégis, mekkora volt az a v6dér?

MISUTKA Hat tulajdonképpen éppen olyan volt... éppen akkora volt,
mint egy.... mint egy fagylalttélcsér!

Fliggoény
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G. Szab Judit
NEM HAGYNAK TANULNI

Monolog
(Elmondja egy ldny)

Igazdn... mért mondod mindig mamikdm, hogy én ldtvdnyo-
san tanulok? Azért, mert bekapok egy pdr falatot? H4t éhesen
igazdn képtelenség tanulni, ezt te is beldthatndd. Mikor
szoktam én huzni az id6t? Semmikor. Nagyon érdekes vagy,
hiszen csak alaposan kezet mostam, mert éppen te hajtogatod
8rokké, hogy egy lany legfébb ékessége a tisztasdg, nem ?
Csak 4t6lt6z6m és mdr kezdem is. A sdrga pulcsit vegyem

fel, vagy a rézsaszint? Mdar hogy lenne ez mindegy, nem ér-
telek, amikor nem mindegy egy&ltaldn. A sirga a szememhez
41l jéla... j6l van, dehdt mesztelenill csak nem tanulhatok? !
Tudod mit, maradok a rézsaszinnél, 16farokba fésiiljem hoz-
z4d a hajam vagy hagyjam légva? Jaj, igazdn nehéz veled né-
ha, hd4t fésiilkddni csak kell? Persze, hogy tanulok mér, csak
f6z6k egy kis gyenge kivét magamnak, mert tudod, mennyire
kicsavarnak egy mai gyereket, majd csindlok utdna neked is,
j6? Ha nem, hdt nem, csak ne rumlizz folyton, jobb is lesz,
ha nem iszol, mert ugy ldtom, hogy megint felhuzott valaki,
biztos az a siiket féntkdéd. Mar csak egy limonddét csavarok
magamnak, mert szomjan halok, te hogy szereted: sok citrom-
mal, vagy kevés citrommal? Mit vagy oda, mit vagy oda, csak
a csészét mostam el, hdt nem te prédikdlod 6rokké, hogy riég-
ton el kell mosogatni ? Nahdt és most adjdl pénzt légy szives,
mert lemegyek flizetet venni, mert betelt, ami van. Litod,’

ez az érdekes ndlad, hogy te mindig azt mondod, hogy érdekes,
pont most telt be, hit egyszer be kell neki telni, nem ? Légy
nyugodt régton itt leszek, mikor szoktam én elfecsegni az
id6t ? Olyanokat tudsz mondani azért, f4j az ilyesmi az em-
bernek... Te tudtdl réla, hogy a Vargdék vdlnak? A Jutka
mesélte ahogy jottlink fel egylitt a 1épcsén, hogy a Varga bd-




csinak volt egy... jol van, ha nem akarod, nem mesélem,
neked mair az is baj, ha hirom szét beszélek valakivel! Ldt-
hatod, hogy m4r kezdem, ki is kell pakolni, nem? A Szalai
mesélt ma a suliban egy haldli viccet, hogy két sdrkefe megy
a sivatagban. Az ugy van, hogy két sirkefe megy a sivatag-
ban, és... abbahagyhatom, ha frontdtvonuldsod van, habar
egyéltaldn nem helyes, ha egy szlilonek nincs tiirelme a sajéat
gyerekéhez. M4r tanulok, csak le kell menni megtolteni a go-
lyéstollamat, mert rdlépett a Hajdu és kigydtt a bele, nem a
Hajdunak, persze, hogy el6bb is eszembe juthatott volna €s
eszembe is jutott volna, ha te nem hajszolsz orokké, igenis!
Es csak tudnék mir rdjdnni egyszer végre, hogy miért vagy
te régton olyan ideges, mihelyt én tanulni kezdek? ?
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G. Szabé Judit
NYARI EMLEKEK

Jelenet

Szereplbk:

Zsuzsa
Agi mindhdrman nyolcadikosok
Laci '

(Szin: iskolafolyosé,,vagy utca, iskolakapu el6tt, vagy tanterem.
Zsuzsa és Agl 'Esszetalélkoznak )

AGI Szia, Zsuzsa' Ezer éve nem ldttalak.

ZSUZSA Ezer éve €s ha.rom hénapja. Te is eltlintél.

AGI De amint 14tod megkeriiltem.

ZSUZSA Es hova tiintél? Jaj, mesélj, olyan kivdncsi vagyok. Hol
voltatok a nydron?

AGI Semmi kiilénés. Juniusban 4tugrottunk Olaszorszigba a papim-
mal, meg a mamdmmal.

ZSUZSA (majd megpukkad) Jaj, de 8riilok! Te szegénykém ugyis
mindig mindenbél kimaradsz! En persze m4r voltam ott ta-
valy augusztusban.

AGI Persze, a pancser kezd6k akkor szoktak menni.

ZSUZSA (izgatottan) En mint kezdb, roh8gndm kell, £n mindent 14t~
tam, érted, mi az? T

AGI A pépa kincst4rdt is, amit csak minden 150 évben egyszer nyit-
nak ki?

ZSUZSA Van benne valami érdekes ? Mert a papdam megvette az
egészet a teremo6rtsl egy rud szalimiért!

AGI Atvertek benneteket, csupa écska vacak! A mi kedviinkért vi-
szont bekapcsoltdk a Vezuvot, mikor Ndpolyba értiink! Izzé
lavafolyam, dllati sziklatémbok,. ..

ZSUZSA Szegénykém, egyszeriien pechetek volt, hogy éppen kitdrt.
Mi viszont tavaly végigjdrtuk beltl az egészet!

AGI (kajdnul) Muti egy par képet.
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ZSUZSA Nem fogod elhinni, de elszedték a papdmtdl a gépet. ..

AGI Méar mért ne hinném, mikor haldl-unalmas lehetett! En tudod,
kivel futottam 6ssze tavaly? A Mastroainnival! Gondolom, hal-
lottad mé&r a nevét?

LACI (be, sz6 nélkil hallgatja a beszélgetést),

ZSUZSA O, az a csacsi fiu! Amig kinn voltam, 4dllanddan utdnam
kullogott. ..

AGI Csak kullogds volt, mds semmi?

ZSUZSA Nem birta sokdig! Letérdelt elém és ugy kénydrgétt, hogy
legyek a felesége. _

AGI Ugye ott lehetek az eskivétokon? Ugy szeretném! Réméiban
tartjitok, vagy Rdkospalotin?

ZSUZSA Csak nem képzeled, hogy igent mondtam? Oreg hozzam.

AGI Létod, hogy erre nem gondoltam! Nekem sajnos nem volt idém
ilyesmire! A pdpa, amint megtudta, hogy megérkeztem, azon-
nal hivatott és megkért, hogy segitsek neki a kévetkezd encik-
likandl, mert. ..

LACI Elmondjam én is, hogy merre voltam a nyidron?

ZSUZSA Majd bolondok lesziink végighallgatni, mdr ne is haragudj!

LACI De miért?

AGI Mert ismeriink benneteket ! Hogy egy fiu miket képes a nyari
élményeirél 8ssze-vissza hazudoznil

LACI Iiiigen ? Azt hiszem, jobb, ha ezt hagyjuk.. Egyébként a Kecs-
kehegyen voltam.

ZSUZSA Kirdndulni.

LACI Lakni. A szerszdmos sufniban. Kellett a hely Kunigund4nak.

AGI Az meg ki a csuda ?

LACI Az d német kisldny, akivel leveleztem. Meghivtuk nydrra,
hogy gyakoroljam a németet. (Lesujtva.) Es j6tt vele az egész
csalad.

ZSUZSA A fiird6kadban se volt hely ?

LACI Ott a Gamelin lakott.

AGl1 Az a foltos szalamandra ?

LACI Dehogy, nem gytjti mdr az 6csém. A mamdék tolmdcsa volt,
és olyan kivancsi volt Pestre.

AGI Akkor mentél volna a nagymam&dhoz.

LACI A, nem lehetett, A kisbreg is mar az erkélyen aludt egy sdm-
lin a Gyurival.

ZSUZSA A Gyuri kicsoda ?

AGI H4t vendég, nem érted ?

LACI Nem vendég. Torpepapagdly.

ZSUZSA Az legaldbb nem foglal sok helyet. Es a nagybdtyddéknal
is kinn volt a megtelt tdbla ?

LACI Kolcsonsdtorban laktak a lichthéfban. Amerikai rokongyere-
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kek jottek hozzdjuk, hogy az unokabratyém is gyakorolhassa a
nyelvet. :

AGI Klassz. Es az eredmény?

LACI Virakozdson feliil, Csak két hétig maradtak és mégis, mire
hazautaztak, mir valamennyi krapek tiirhetSen térte a magyart.

AGI Vannak még rendes emberek. Hetekig sdtorban szoronganak, va-
gyonokat adnak ki, csakhogy néhdny rokongyerek megtanuljon
- magyarul. .,

LACI Az az érzésem, hogy nem egészen igy képzelték, .,

AGI Gondoljitok ?

ZSUZSA (szénokolva) Amig ti szérakoztatok, én lazas munk:iva.l
gyotdrtem magam! Nydrigyerek voltam!

LACI Milyen micsoda ?

ZSUZSA Nydrigyerek. Nem tudod, mi az?

LACI Nem én! Hogyan kell csindlni?

ZSUZSA Felvett a Pancsipari Vdllalat nydrra dolgozm. A mamdm
akarta, mert hogy gyenge vagyok kémigbél.

LACI £s most mir meger6sddtél ? .

AGI Jaj, de hiilyéket kérdezel! H4t ha egyszer ott gyakorolt egy 4116
hénapig! [

ZSUZSA Bizony. Egyik nap lottészelvényt hoztam valakinek, m&s-
nap egy pakli cigarettdt, igy dolgozgattam. A papdm is nagyon
oriilt, mondta is, hogy elég baj, hogy ket annakidején nem ta-
nitottdk meg munkanélkiil pénzt keresni. Aztdn dtkértem ma-
gam termeldi munkira, hogy tanulhassak

LACI Ott aztan lehetett tanulni, mi?

ZSUZSA Rengeteget. Mert egész id6 alatt az izemi étkez6ben moso-
gattam.
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Ivdn Rozalia
TORTA ES SZERELEM .

Jelenet

Személyek:

Kati, 13 éves, copfos ldny,

Gabi, a bédtyja 14 éves,

Gerg6, Gabi bardtja, 15 éves,
buta, vigyori alak

(Szin: szoba. Kati elmeriilten ir az asztalndl,Nyelvét kidugja. Majd
kicsit késébb pontot tesz és nagyot séhajt. )

KATI Na, m4ra elég is lesz ennyi... (Fujja a tintdval irt sorokat,
hogy miel6bb megszdradjon, mikbzben. ) Csudajé dolog ez a
napléirds! Kir, hogy nem kezdtem hozz4 4-5 évvel ezel6tt.
Ennéla kis kényvnél nincs hiiségesebb, titoktartébb, megér-
t6bb bardtné. (Magdhoz &leli. ) Neki mindent elmondhatok,
még olyan dolgokat is amikrél Jucinak meg Evinek mukkanni
sem mernék. Olyan jé elolvasni, amit leirtam még most
azonnal is, hit még évek mulva micsoda boldogsdg lesz ? Itt
van példdul a mai nap. Semmi kiilénés sem tortént velem, mé-
gis teleirtam két oldalt. Kicsit kiéntSttem a szivemet. Leir-
tam, hogy (olvassa) mdr 13 éves multam. Lassan nagylany
leszek, de csak az itthoniak bosszantanak vele. A csalddon
kiviildllék sajnos észre sem veszik, Akad az osztdlyban olyan
14ny, aki m4r igazi randevun is volt! Méghozz4 fiuval! (So-
katmonddéan) Szerelmeslevelet is kapott mdr nem egy ...per-
sze lehet hogy fiillentenek, de én még azt sem mernék. (Na-
gyot séhajt). Deh&t mit is vennének észre rajtam a fiuk? A
hajam két utdlatos copfban verdesi a hitam, nylonharisnydt
még nem kapok és barmily hihetetlentil hangzik, mégcsak ti-
sarku cip6m sincs. Pedig abban biztosan szebbek lennének a
ldbaim. Igy olyanok mint két pipaszdr. Apu azt mondja, hogy
a szemem szép... de biztosan az is csak neki tetszik! En nem
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taldlok rajta semmi kiiléndset. O, bdrcsak engem is észreven-

ne mar egy fiu... egy igazi, nem kitaldlt lovag. .. de jé is
lenne! Akkor legaldbb nem kellene attél félnem, hogy vénldny
maradok. ..

GABI (beviharzik, majd lassit és sunyitva indul Kati felé) Szervusz.
Min &brindozol ?

KATI (elrejti a fiizetet tankdnyvei ald) Mi kozod hozzd ? Hagy] tanul-
ni... sehol nincs nyugtom tdled. ..

GABI (leiil egy székre lovaglétilésbe) A... a... leckét irod?

KATI (zavartan) Azt, van beléle elég!

GABI (sz4dmité kedvességgel) Csak... azért kérdezem, mert ha
esetleg... ha nem értesz valamit... segithetek!

KATI (4multan) Gabi, te beteg vagy! Mi tortént veled, hogy segite-
ni akarsz nekem?

GABI (fé1v41lrél) Semmi. .. igazdn semmi... csak ugy gondoltam,
hogy réérek egy kicsit és...

KATI (gunyosan, mert azt hiszi Gabi csak ugratja) Igazdn meg va-
gyok hatva, de kosz6ndm a segitséged, boldogulok magam is.
Ha iddig boldogultam!

GABI Most példdul melyik tantdrgy van soron?

KATI (hetykén) Ne 1égy kivdncsi, mert hamar megbregszel.

GABI Jél van no... de harapés kedvedben vagy. ..

KATI En?! Csak nem vagyok hozzdszokva tisztelt bitydm részérdl
az udvarias modorhoz és azt vdrom, mikor csip belém vagy
réntja ki alélam a széket, ahogy szokta...

GABI (legyint) Ma nincs hangulatom az ilyen hilyeségekhez. Ne félj,
eszem &Agdban sincs, hogy igaz is.. . akarsz egy kis drazsét?

KATI (felcsillané szemmel) Drazsét? Akarok!

GABI (el6huz a zsebébdl egy fél kilés, agyongylrodtt zacsket, amely-
ben mir csak egy-két szem drazsé van, €s huga elé tartja)
Vegyél.

KATI (nem mer érte nyulni) Biztos hogy. .. hogy nem robban?

GABI Ne hiilyéskedj, olyan valédi, mint ahogy itt 4lok...

KATI Csuklani sem fogok téle ?

GABI Mondtam mdr hogy nem vagyok tréfdis kedvemben... na, ve-
gyél mér. Vagy tudod mit? Itt van az egész, neked adom. (Le-
teszi az asztalra.) :

KATI (kicsit tétovdzik, majd felkapja a zacskét és belenyul) Nagylel-
kiiséged hatirtalan! Mindéssze két szem van benne!... Kosz!

GABI (kicsit zavartan) Kati... mondani akarok valamit. ..

KATI Nytgd ki mit akarsz!

GABI (kibdki) Nemsokdra idején Gerg6!

KATI (felpattan) Megint? Persze tudtad, hogy Anyuék elmennek, hdt
iderendelted azta... azta...
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GABI (kézbevdg) Ne hirtelenkedjT Nem ismered Gerg6t... hidd el
irt6 rendes sréc!

KATI (gunyosan) Rendes ? ! Mondhatom! Ha olyan rendes volna, Apu-
ék nem tiltandnak t6le és nem pofozndnak dllandéan a bardtko-
zasért...

GABI (tirelmetleniil) Most nem err6l van sz6. ..

KATI (még mindig mérgesen) H4it mir61? Apunak igaza van. Gergd
nem hozzid valé barit. Szérja a pénzt! Cigarettdzik. ..

GABI (ptkhendien) Na és?! Elvégre elég id6s ahhoz, hogy néha ra-

gyujthasson!
KATI Igen! Egy teljes esztend6vel id6sebb ndlad. Maholnap kemény
tizentt éves lesz... Azaz huszonétdt érdemelne a fenekére,

tudod! Dehdt a sziilei mindent elnéznek neki, Egyetlen, el-
kényeztetett makvirdg. ..

GABI (felugrik) Hagyd mdr abba! Nem elég, hogy az dregek folyton
mossdk a fejemet miatta? Most kiillénben sem errél van szé.
Arra akarlak kérni, hogy izé... ha Gergd idején, 1légy hozzd
egy kicsit kedvesebb. ..

KATI (4multan) Kedvesebb? ! Ki nem 4llhatom azt a hillyét és még a
végén kedveskedjem neki? Aztdn miért ha szabad kérdeznem?

GABI (nagyon zavartan) Tetszel neki!

KATI (meglepetéssel, de még mindig gunyosan) Eldjulok! Komolyan
beszélsz vagy bolondot 1iz8l beldlem ?

GABI (nagyképiien) Ha én mondom, mérget vehetsz ra...

KATI (boldog mosollyal keblére szoritja kezét) Végre! (Eszreveszi
magdt és zavartan, ) Illetve. ., izé.,. (Hédnyavetin. ) Semmi
kedvem ahhoz, hogy pont egy ilyen fiunak tessem. (Mérgesen)
Te is jobban tennéd, ha szétfogadngl Apuéknak és felhagyndl
vele...

GABI (sdhajt, majd ujra leiil) J6l sejtettem !

KATI (kivdncsian) Mit?

GABI H4t azt, hogy ki nem 4llhatod!

KATI Most modd meg, mit dlljak ki rajta? Azt hogy...

GABI (kézbevdg) Ne f4raszd magad. A hibdit m&r elsoroltad és kii-
lénben is, ha tudni akarod... ha tudni akarod, rdd is gondol,
amikor kolti a pénzét. ..

KATI (gunyosan meghajol) Készéném! Még j6, hogy az én egészsé-
gemre tdmitek tele magatokat finomabbndl finomabb falatok-
kal.

GABI (sunyin) Hinyszor kiildétt mir neked is ezt azt. ..

KATI (elképedten) Nekem ? | Meghibbantdl ?

GABI (erélyesen) Igen, neked! De én nem mertem odaadni. Tudtam,
hogy pgysem ennéd meg. .
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KATI (gunyosan) Tudtad ?! Persze te voltil olyan kedves és feldl-
doztad magad, felfaltdl helyettem mindent, Az a borjuszemi
Gergbke meg szentiil meg van gyézédve arrél, hogy én ettem
meg undok ajdndékait, ..

GABI (hirtelen) Te is ettél bel6le...

KATI (szinte kiabglva) En? ! Mikor ? !

GABI (szemtelentil) Az el6bb... a drazsét is neked kiildte!

KATI (gunyos kacajjal) Két szemet ? !

GABI (szemtelen nagyképiiséggel) A, 40 dek4t, de a tSbbit még teg-
nap délutdn megettem. ..

KATI Akkor most miért mondtad el az egészet, mi?

GABI Mert Gergé idejon és tegnap azt mondta, hogy ha tovdbbra is
olyan leszel hozz4d mint a jégcsap ésa,kdszﬁhésétsenlfogadod
amikor taldlkoztok, felhagy a kiildeményekkel, . .

KATI (mérgesen) Na, bumm! Es akkor mi van?

GABI Mi van, mi van?! (Kedvesen. ) Hit megeszem én ha neked nem
kell!l

KATI Az én jévoltombél nem fogsz pocakot ereszteni, tudod ? Kiilén-
ben is, ha idejénamegmondom neki, hogy soha egyetlen fala-
tot sem ettem a killdeményeibél megértetted ? Az a hiilye még
azt hiszi, hogy én... hogy le vagyok kotelezve neki. .
(Csbngetés, Gabi kiszalad, majd p4r pillanat mulva vissza.
Kézben Kati akaratlanul is igazit hajdn és ruhdjin, majd hi-
tatforditva ledl.

GERGO (be) Szervusz Katicdcska! (Odalép az asztalhoz és letesz
egy selyempapirba burkolt kis csomagot, kibontja, kisebbfaj-
ta torta van benne. ) Ezt a kis semmiséget neked hoztam, egé-
szen friss, szinte még meleg. (Vihogva nevet sajit viccén. )

KATI (megfordul, megldtja a tortdt, vdgyakozva nézi, nagyot nyel,
majd felpillant, megldtja Gergé vigyorgé arcdt, hirtelen ha-
raggal eltolja az ajdndékot, )

GABI (odasomforddl, elveszi a tortdt és leiil az asztal mdsik végé-
hez, falni kezdi. )

GERGO (csoddlkozva) De Katicdcska, hdt nem szeretsz? Gabi azt
mondta, hogy olyan szerelmes vagy belém, mint a nagydgyu...

GABI (éktelen k6hogésbe kezd, torkdra szaladt egy falat).

KATI (mérgesen dobbant) H4t én mindjdrt megpukkadok! (Gabihoz.)
Megallj Gabi, ezért még szdmolunk! (Kirohan a szobdbdl. )

GERGO (dmultan néz utdna) Mi volt ez Gabi?

GABI (teleszdjjal) Ne tor6dj vele! Kicsit rossz napja van mdma,
frontdtvonulds... de hidd el... im4d dregem... (Nagyot ha-
rap a tortdbdl, majd dhitattal. ) De még hogy im4d!!

Filiggény




G. Szabé Judit
FIUK ISKOLAJA

Monolég
(Elmondja egy lény)

A legtobb liny azt mondja, hogy a fiukkal nem érdemes fog-
lalkozni, pedig ez tévedés. A fiuk is emberek. De. Tényleg!
Bizonyithatorn! Tanulékonyabb egyedek egészen bonyolult
cselekvés-sorozatokat is képesek elsajititani! Csak persze -
ezt beismerem - végtelen sok munka és tiirelem kell hozz4.

Amikor t8bbéves szivés kiizdelem utdn példdul eldszér sike-
riilt elérnem, hogy az 8csém tévé-nézés kbzben is felemelje
a 14bdt, hogy kiseperhessem az 4ltala behordott sarat, rog-
tén lattam, hogy egy roppant tanulékony és hdzias egyeddel
4llok szemben, akivel érdemes foglalkozni! Es nem téved-
tem, Néhdny év mulva mdr ott tartottam vele, hogy idénkint
magdtél helyrerugdalta a szdnyegnek azt a sarkdt, amelyik-
ben hasraesett. Ekkor megint tovibbmentem egy 1épéssel.
Addig ugyanis a fiuk vad szokdsainak megfelel6en piszkos
zoknijat a fotel tdmldja mogé gydmobszdlte, levetett ingét pe-
dig a kisasztal ald rugdalta. Gyengéden megfogtam a kezét és
kivezettem a konyhdba, megmutattam neki a szennyeslddit,
melynek fedelét tébbszdr kinyitottam-becsuktam, majd a
szemeldttdra beledobtam t&bb szutykos holmijit. "Még egé-
szen tisztdk voltak" sirdnkozott, amibél l4thattam, hogy oda-
figyelt. Pdr esztendé mulva, egy szép napon azt vettem ész-
re, hogy levetett holmijait két kezében 6sszefogva a konvha
felé tart. Még szusszanni se mertem, ugy figyeltem! A
szennyesldda el6tt néhany percre tétovan megdllt, ldttam a
szemérdl, hogy ldzasan koncentr4lt, majd a bugyrot a 14da
tetejére rakta. A plafonig ugrottam Srémémben ilyen csod4 -
latos eredmény l4ttdn! Es kiszedtem a géncdk kéziil a ba-
kancsdt, meg a kalapj4t, mert azt mi speci4l nem géppel
mossuk, X



Es mivel nem 4lltam meg féluton, azdéta is rengeteget tanult.
Ma mdr teljesen 6ndlléan meg tudja dllapitani, hogy tiszta-e
az ing, ami rajta van, vagy piszkos mdr. Tovdbb megyek: ké-
pes volt megjegyezni, hogy az ingjei melyik szekrényben tar-
tézkodnak! S6t! A tiszta inget mar teljesen egyediil ki tudja
venni., E miivelet megtdrténte utdn a csaldd persze boldogan
véllalja azt az alig masfél 6rds munkdt, amit a feldult szek-
rény rendberakdsa jelent:

To6bbszbr megkiilénbbztette mar a tiszta edényt a mosatlantél,
s6t, ha kitiriilt bef6ttes liveget - a nyomok eltiintetése végett -
a szemétbe dobja, id6nkint mdr kiveszi belble az eziistkana-
lat.

Es ugy egyébként is. Ha uj ruhdm van, m&r nem biztos, hogy
azt mondja: (kamaszhangot utdnozva) Mindenki rajtad fog ré-
hogni! - Hanem kedvesen csak ennyit kérdez: és ebben ki
akarsz menni az utcdra is? - Névnapomra mdr nem kérdezi,
hogy (kamaszhangon) Miért? Te még sohase felejtettél el sem
mit? - hanem megpuszil, ha megnyugtatom, hogy (kamasz-
hangon) bizti, hogy nem vagy n4thés?

Széval szelid és hdzias. Es szerintem minden fiut r4 lehet
szoktatni a hdzimunkira. Csak az a fontos hogy ne pont akkor
adjunk neki valami feladatot, ha a tévé meccset kdzvetit,

vagy ha a tévé bdrmi mdst kbzvetit. Vagy ha a tévé semmit se
kézvetit, mert ez utébbi esetben természetesen egyéb dolguk
van. Sok ldny panaszkodik emiatt, hogy a fiu, akivel jir, nem
akar tdncolni vele, Ez szdmomra teljesen érthetetlen! Tapasz-
talatom szerint a fiuk - némi nevelés utdn - nagyon szivesen
tdncolnak! Csak ugye nem akkor, ha tul sokan vannak, és
emiatt mozdulni se lehet. Vagy tul kevesen vannak és emiatt
mindenki 6ket bdmulja. Vagy tul gyors a ritmus és emiatt ki-
faradndnak. Vagy tul lassu, csak elaludndnk, Es persze va-
csora el6tt, lires hassal értelmes krapek nem ugral. Es va-
csora utdn, teli hassal értelmes krapek nem ugesl! Es uj
tdncot azt nem, mert még nem ismeri, Es régi tdncot nem,
mert azt mér elfelejtette. De az 6sszes nem emlitett esetek-
ben boldogan és barmikor. No, ugye, hogy milyen sokra le-
het menni veliik ?




Padisak Mih4ly
PIMPI

Szinpadi jaték dttordknek

Szereplék:

Pimpi, aki mégse akar "Pemp6" maradni
Karikds, aki j6tanulé létére rendes "sric"
Zulejka, akinek nem kdnnyil a természete

Ocsi, akit folyton kiilddzgetnek

Gdlos mama, aki olykor s6tétben tapogatédzik
Zizi néni, a legrendesebb oszifénok

Maci, aki ugyan csak jdtékmacké, de hallgatni tud

Torténik napjainkban, az els6 rész a Levendula-téren, a misodik
rész Galosék otthondban.

I. RESZ

(Amikor felmegy a fliggbny, a Levendula-tér egy részét 14t-
juk. A szinpad jobb hdtsé sarkiban fatdrzs, amelynek lombja
nem ldtszik, mellette - szemben a nézétérrel - pad. Elél a
balsarokban bokor, amely olyan magas, hogy Pimpit el tudja
takarni. A bokron tul egy fatérzs, majd azon a részen, amely
mar nem ldtszik ugyancsak fdk lehetnek. A szinpad iires, csu-
pdn a kiss€ arrébb focizé fiuk 14rm4j4t hallani. Magnéval old-
juk meg. A focizékat még jédarabig hallani, de csak olyan

" hangerével, hogy a szinpadon 1évék beszédét el ne nyomja. )
Késé délutdn van, a nap még siit, azaz a szinpadon teljes a
vildgitss.

PIMPI (tizenhdrom éves, fiusra nyirt haju iskoldasldany, farmerben
és bluzban van, jobbrél bejdn egy pillanatra meg4ll, a foci-
z6k irdnydba figyel, azutdn lehuppan a padra. El6szor elter-
peszkedik, majd a farmer zsebébdl eléveszi a macit. Maci,
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piciny kis jatékmacké. Pimpi mindég magdval hordja. Meg-
simogatja. ) Hallod, Maci, hogy rugjdk? Es milyen beképzel-
tek. Mindegyik azt hiszi, 6 lesz az uj Albert... pedig... iga-
z4n kdr nekik hajtani... de Ocsinek is hidba mondom... (V4l-
lat von) igy h4t inkdbb nem is mondom. .. mondja anyu ugyis
eleget, hogy igy a cipje, meg ugy a cipéje... (Legyint)
akar a falnak... meg, ha apu itthon lenne, hit 6§ nem enged-
né. .. pedig voltaképpen az az igazsdg, hogy apu sokkal job-
ban megért benniinket... de hidba... még legaldbb fél évig
odalesz. ..

OCSI (jobbrél, a szinpadon kiviilr6l, messzir6l hallatszik ki{lt{sa)
Pimpiiiii! Pimpiiiii! Hahé... Pimpi...!

PIMPI (gyorsan zsebébe stillyeszti a macit, szégyeli, hogy nagy-
liny 1étére még babdzik, télcsért form4dl kezébbl, visszaki-
41t. ) Hah66666 Ocsi, Hah666666!. . .

OCSI (10 éves, bejon) Szia.

PIMPI Mi van?

OCSI Semmi. Csak hazajétt anyu a sziiléirél. ..

PIMPI Es ?

OCSI (lezuttyan mellé, 14b&val harangozik) Jobb, ha nem mész mo
haza. '

PIMPI Mérges ?

OCSI Rosszabb. Szipog. Hogy miket kellett rélad hallani. ..

PIMPI Ugyan miket?! Semmibél sem dllok bukdsra.

OCSI Még csak az hidnyozna... igy is folyton emlegeti, hogy '"ha
szegény apatok ezt tudnd..."

PIMPI (vele egyiitt folytatja) . ..'"odakinn, a messzi tengeren..."
Es, ha tudn4, akkor mi lenne? Semmi... Igazdn nem musz4j
mindenkinek mintadigknak lennie,.. Ezt meghagyom Zulejké-
nak... térje 6 magdt... nekem jé ahogy van... nem igaz?

OCsI (véllat von) Te tudod... én minden-esetre megyek focizni. ..
Anyu kivételesen engedélyezte, szia... (Balra el,)

PIMPI (eléveszi a Macit) Hallod ? M4r megint bemdrtott anyunsl a
Zizi néni,.. biztos megint a szokott szdveg... (Mint egy le-
mez) "Kedves Gdlos anyuka, Ibolya nem 411 semmib6l sem
bukdsra, kettesnél rosszabb osztdlyzata sincs, négyesei is
akadnak, osztdlyzatait tekintve tehdt olyan kdzepes, de ez a
kozepes nem fejezi ki a kisldny valédi képességeit, ugyanis. .
(Ismét a sajit hangjdn.) Ugyanis ebb6l elég. Unom mér. Kii-
lémben is, ..

ZULEJKA (Pimpi évfolyamtdrénéje bejon, meglepetten meg4ll) Mi
az Pimpi, te magadnak beszélsz?... Vagy annak a babdnak
magyardzol ? Kicsit furcsa. ..

PIMPI (v4llat von) Nem tetszik ?
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ZULEJKA Fel6lem,.. Lelilhetek?

PIMPI Felblem. .. (Arébb huzédik).

ZULEJKA Igazdn nem zavarlak sokdig. Csak lejéttem egy kicsit le-
vegbzni angol éra elétt. Nemsokara jén a tandrném, De 6ra
elétt kell egy kicsit lazitani, hogy jobban tudjak koncentril-
ni. ..

PIMPI (ut4nozva) Koncentrdlni... hogy oda ne rohanjak,. ..

ZULEJKA Igenis koncentrdlni! Es te is jobban tennéd! Kiv4lt azok
utdn amit a sziiléin mondtak rélad. ..

PIMPI De jé értestiléseid vannak. ..

ZULEJKA Vannak is. Mert engem a szilleim felviligosultan nevel-
nek. mint egy feln6ttet. Es nem titkoléznak... és igenis iga-
za van Zizi néninek, ha azt mondja, hogy nincs benned ambi-
cigue

PIMPI (mérges) Nincs hdt. Mert neked adtam, .. Kiilénben is, orilj,
hogy benned van. ..

ZULEJKA Igenis van. Mondta is Zizi néni az édesanyddnak, hogy
péld4t vehetnél a szomszédban laké Keszler kisldnyrél, mdr-
mint rélam.

PIMPI No persze... Zulejka, a mintadidk, .. kitiind, nyelvet tanul
meg zongorit, szakkdrre jdr és egydltaldban Zulejka maga a
tokéletesség. ..

ZULEJKA Ne mondd nekem, hogy Zulejka...

PIMPI Pedig tudod, hogy mennyivel izgalmasabban hangzik a Kesz-
ler Zulejka, mint a Keszler Emma...

ZULEJKA Ne huzzil, jé...

PIMPI J6... megjegyzem én is szivesen félvettem volna tavaly far-
sangkor azt a valddi torok bugyogét, s6t azt se badnndm, ha
Zulejkanak szdélitanak érte. ..

ZULEJKA Azért csak ne szélits annak!

PIMPI Kérlek. .. Litod én nem bdnom, ha Pimpinek szélitanak. ..

ZULEJKA Az egészen mds... Te tényleg olyan Pimpi vagy. ..
(Balrél bicikli csenget, ) -

PIMPI (felugrik) Karikds. Meg4llitom. (Oda 411 a szinpad oldal4-
ba, s kifelé nézve "eldllja'" az érkezd bicikli utjdt. Huppanist
hallani, .mint amikor le4ll valaki. )

KARIKAS (14 éves csinos fiu, biciklit télva be) Es ha nem tudok
hirtelen megdllni. .. ?

PIMPI (megfogja a korméanyt) Te ne tudndl... Ez jé... Hallod Zu-
lejka, hogy a Karikds ne tudna megdllni, .. mulatnom kell,

ZULEJKA Na nézd csak a kis Pimpimet, hogy vihog... Pedig az
ilyen bicikli elé ugrdsokbél lesznek a balesetek. Igaz Laci?

KARIKAS Van benne valami, bar...

PIMPI Mit fontoskodsz,.. Még ha Zulejka teszi, hagyjdn, de te,
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Karikds... Hiszen te még a fliggdleges falra is f6lmdszol az-
zal a bringdval ha akarsz, te ugy tudsz...

KARIKAS (zavarban van) Mit tulzol... (Gépét a pad mogdtti f4hoz
tdmasztja)

ZULEJKA Nem ldtod, hogy udvarol a kisldny...

PIMPI Irigyled ?

ZULEJKA En? T6led? En téled nem irigylek soha semmit... Kis
buta... az ember csak azt irigyli, aki legaldbb egy szinten
van vele... De teeee?

PIMPI Nézd a beképzelt. ..

KARIKAS Miért veszekedtek?

PIMPI O kezdte. Kioktat.

ZULEJKA: O kezdte. Csufolt.

KARIKAS Nem hagyndtok abba. . .

ZULEJKA Felélem. Ugysem érek rd. Rogtén jon az angol tandr-
ném, ..

PIMPI Akkor siess, el ne késs. ..

ZULEJKA Sietek is. (Pipiskedve elvonul, Pimpi ki6lti utdna a nyel-
vét. ) A kis beképzelt. (Arrébhuzdédik a padon, int Karikdsnak
11j6n le mellé. )

KARIKAS (letil) Nem tehet réla. Ilyen a természete.

PIMPI Es mindég ilyen volt. M4r az 6voddban is. Az iskoldban meg
els6té]l kezdve. Csak azt tudndm, mit esznek rajta a tandrok..

KARIKAS Azt, hogy tud. .. .

PIMPI Tudjon. Attél még nem kellene ilyennek lennie... Mért? Te

is mend vagy a suliban. .. Allandé kitiné. .. Az iskola esze.
Prézli tandr ur 6rokds biiszkesége. .. De azért igazdn rendes
srdc vagy. A biciklit is mindég egy sz6ra ideadtad, ha kér-
tem. ..

KARIKAS Odaadtam, hit odaadtam... Mért kell emlegetni. ..

PIMPI Mert a Zulejka biztos nem adta volna ide...

KARIKAS Ma rossz kedved van. Tértént valami,.. ?

PIMPI A, semmi!

KARIKAS Ne mondd, ha nem akarod.

PIMPI Nem mondom. .. (Séhajt.)

KARIKAS Ne mondd. ..

PIMPI Mégis mondom. ..

KARIKAS Akkor mondd. ..

PIMPI Ma tornaérdn... magasugrds volt...

KARIKAS Es?

PIMPI Atvittem a szizhuszat... és Zizi néni azt mondta, hogy az
hetedikes 1&nytél egészen j6. Edzés nélkil kiilondsen. ., Meg
azt is mondta, hogy ugyldtszik ugré alkat vagyok, .. meg,
hogy a gurulé stilus jelentésen névelhetné az eredményemet. ..
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KARIKAS Es ett6l van rossz kedved ?... Hiszen ennek 6riilnéd ké-
ne!

PIMPI Oriiltem is. Aztdin 6ra utin odamentem Zizi nénihez, és mond-
tam, hogy szeretnék én is a sportiskoldba beiratkozni, €s erre
6 azt mondta, hogy sz6 sem lehet réla. ..

KARIKAS Miért nem?

PIMPI Mert, hogy bennem nincsen akarat... ldtja a tanuldsomrél.. .
Ezt mondta. ..

KARIKAS Es te?

PIMPI Juszt se b6égtem el magam. .. ne ldssa hogy fdjt... de azért
lehet, hogy mégis 14tta rajtam,,, mert mondta, hogy majd
megldtja, hogyan igyekszem, aztdn ujbdl beszélgetiink réla. ..

KARIKAS Ez azt jelenti, hogy bizik benned.

PIMPI Bizik... és kdzben a sziil6in 2 mamdéndl megint befeketitett. ..

KARIKAS H4tha volt valami igaza...

PIMPI M4r te is az 6 partjdra 4llsz... ez igazdn nem szép tdled.

KARIKAS En nem £llok az & p4rtjdra, csak mondtam hogy... kiilén-
ben is, megcsindltad mdr a leckéd ?

PIMPI Csak egy kis matek van. Este megcsindlom. ..

KARIKAS Este?... M4r rég meg kellett volna... az a fair jiték. ..

PIMPI Miaz, hogy fair?

KARIKAS Angol szé. Annyit jelent, hogy az a tiszta, tisztességes
dolog.

PIMPI Mi az, mdr te is kilén angolra jirsz, mint Zulejka ? !

KARIKAS B4r jirhatnék. De anyu egy keresetéb6l nem megy. Ta-
14n ha mér szerszdmkészité leszek... aztdn még estin is ta-
nulhatok, nemigaz?...

PIMPI Igaz. .. De minek annyit tanulni. .. kinek jobb az? Nekem
igazdn nem hidnyzik. .. mindég van valahogy...

KARIKAS Ezt komolyan mondod ?

PIMPI Haldlkomolyan. . .

KARIKAS H4t. .. ha te igy gondolkozol. ..

PIMPI Akkor, mi van?

KARIKAS Akkor te nem is Pimpi vagy, hanem...

PIMPI (kbzelebb iil, a szemébe néz) Hanem?

KARIKAS Pemp6. .. ami csak ugy kenédik. .. Ide is, oda is, aho-
vd éppen jon... aki csak ugy sodrédik, aki...

PIMPI (felugrik) K&sz... Ezek szerint most én hozzad is hozzad-
kenédtem, mint valami pemp6, mi? ?1!

KARIKAS Nem ezt mondtam. . .

PIMPI Csak igy értetted... hdt majd megmutatom, hogy ki a pem-
pS... te... te beképzelt mintadidk... Eridj csak a Zulejkd-
hoz és szavaljatok egymdsnak a mdsodfoku egyenletekrol,
meg a fizikirél... Csuda aranyosak... (H4tat fordit. )
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KARIKAS (fel4ll, odalép mdgé) De Pimpi. ..

PIMPI Eridj innen, ne is ldssalak...

KARIKAS (csak £11).

PIMPI Mire vdrsz ?!

KARIKAS (megfogja a kerékpart, indul, meg4ll) Pedig... pedig...
(Kitolja a biciklit. )

OCSI (jén, lelkesen) Négy egyre nyertiink! Hallod, Pimpi, nyer-
tiink! HAit veled mi van. .. (Karikds utdn néz, akivel taldlkoz-
hattak) Osszevesztetek ?

PIMPI (v4llatvon, letil)

OCSI (koravénen) El6fordul,

PIMPI Te Ocsi... te ugye nagyon értesz ., a sporthoz?

OCSI (biiszke) Valamit értek. ..

PIMPI Taldn még azt is tudod, mennyi a magasugré rekord. ..

OCSI Az orszdgos, vagy a vilag?

PIMPI Mindegy...

OCSI1 Férfi, vagy n6i?

PIMPI A né6i. Csakis,

OCSI Az csak szdzkilnecven koriil, A vildg. Az orszdgos jéval ke-
vesebb.

PIMPI Mégis mennyi?

.OCSI Hét ennél magasabb. .. (A fal mellett feldgaskodik, kezét fel-
nyujtja. )

PIMPI Az sok. ..

OCSI Az iskolai nem t6bb sziznegyvennél... de mért vagy kivdn-
Bl

PIMPI Erdekelt... egyszeriien érdekelt... Mit bdmulsz ugy?...
Nem hiszed ?... No j6, hdt ezen vitatkoztunk 8ssze Karik4s-
sal...

OCSI Mért nem ezzel kezdted... Na gyere, menjlink. Esteledik.

PIMFI En még maradok egy kicsit... Anyunak meg mondd meg,
hogy moziba mentem... és... és... Ocsi... akarod, hogy
nekedadjam a lengyel hegyezémet ?

OCSI A baglyosat?

PIMFI Azt.

OCSI Mit kell érte tennem ?

PIMPI Lehozod nekem a kredencfi6kb6l a sp4rgdt... De ugy, hogy
anyu észre ne vegye. :

OCSI Spargiat? Minek az neked ?

PIMPI Minek, minek ? Ne légy olyan kivdncsi... Kell a hegyezé
vagy nem ?

OCSI Kell, de...

PIMPI Ki akarok tolni valakivel, ahhoz kell, De siess... és 6va-
tosan. ..
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OCSI (fejét csévilva megy).

PIMPI (magéanak) Majd én megmutatom neki. ..

ZULEJKA (szatyorral jén) Mi az, te még itt?

PIMPI Amint ldtod. ..

ZULEJKA Pedig mir vége az angol érdnak. Most megyek bevdsi-
rolni. .. (

PIMPI Menj csak.

ZULEJKA (elindul, aztdn visszafordul) Karikds mar megunta a szé-
rakoztatasodat ?

PIMPFI Szeretnéd, mi? Pedig akkor sem hozzdd menne...

ZULEJKA Azt hiszed, tetszik nekem a te Karikidsod? Kiilénben is,
egy olyan fiu, aki veled szébadll, ndlam mdr nem johet sza-
mitdsba. .. :

PIMPI Akkor miért kérded ? Kivdncsisdgbél, ..

ZULEJKA Abbél, ha tudni akarod.

PIMPI Akkor vedd tudomdésul, hogy aki elment az majd visszajon. ..
S ha neked ugy jobban tetszik, akkor éppen 6t vdrom, ..

ZULEJKA Akkor én nem is zavarlak... (Elmegy.)

OCSI (ellenkez6 oldalrél jén. Inge alatt a spdrgakdteg. El6veszi. )
Itt van... nem vette észre... bent volt a szobdban...

PIMPI Helyes. Tiéd a hegyez6. Vedd ki a tolltartémbél. (A szinpa-
don sotétedik. ) Eridj, mire vdrsz még? Tied a hegyez6. ..

OCSI De. .. hiszen mdar sotétedik és...

PIMPI Anndl jobb... Eridj csak... és anyunak egy szét sem... és
az elefdntos radiromat is kiveheted magadnak... eridj mar...

OCSI (csoddlkozva el).

(Er6s sziirkiilet, halvdny fény)

PIMPI (egyediil maradt, korilnéz, majd eléveszi Macit a zsebébdl,
leteszi a padra, hogy iljén, mint valami néz6. Beszél hozz4.)
Milyen j6é, hogy mindenki hazament a térrél... Senki sem 14t. .
csak te Maci... de te ugysem mondod el senkinek,.. és az
sem baj, hogy s8tét van... de azért j6, hogy a tdvolbél az a
lampa kissé idevildagit. (A szinpad baloldaldra a bokor mogé
megy. ) Milyen jé itt ez a fa... meg ott az a mdsik... pont ugy
4llnak, mint a magasugrémeérce. .. és léc helyett igazin jé
lesz a sparga is... Ezt legaldbb nem lehet leverni,.. ezt it
kell ugrani.., (Csak a spdrga vége ldtszik, amint ide-oda gu-
rul a f8ldén, majd Pimpi ismét eldjon, ) Lehet hogy nem szép,
hogy anyu ugy tudja, moziban vagyok... de kiilonben mit mon-
danék. .. aggédik. .. mindig aggedik. ..

(Léptek hallatszanak. Pimpi leiil, eltakarja a Macit. )

ZULEJKA (tele szatyorral jon) H4t te még itt?

PIMPI Még egy kicsit... tudod... varok valakit,..

ZULEJKA Pedig ilyenkor mar igazdn nem valé egyediil. ..




PIMPI J6, j6, szervusz...
ZULEJKA Hogy az anyum mit szélna, ha én is... (Fejcsévdlva el.)
PIMPI (feldll, Macit megigazitja) A szdzhuszat biztosan 4tvittem. ..

most kissé foljebb kotdm négy ujnyival... (A bokor mogé
megy. ) Milyen j6, hogy nem ldtnak... anyu biztosan aggédna
---apu nem, 6 taldn megértené... kdr hogy messze van... és
Karik4s? - O mit szélna?../ Biztosan nagyot néz, majd ha
megjavitom az iskolarekordot... (A szinpad kézepén készen-
1étbe 411, ugrdshoz készilédik.)Es Zizi néni is... akkor biz-
tosan félvesz a sportiskoldba... na gyeriink... (Befut a bokor

m8gé. ) No mi az, mi t8rtént... Nem mertem ugrani... (Jén
vissza.) Litod Maci, 4tszaladtam a spdrga alatt... csak nem
félek. .. nem szabad félni... 4t kell ugranom... Na... mér-

jiik csak jél ki a tdvolsdgot... innen futok neki... 4t kell ug-
ranom... &t kell ugranom. .. gyeriink. .. ;
(Nekifut, eltiinik a bokor mdogétt, dobbantds, esés hangja.)
Jajl!... jaj a ldbam... Jaj!... jaj mi lesz velem..., segitség
...segitség!... segitsééééég! (Kidltds elhal. )

(Csénd. Pimpi a bokor mdgétt, csak a Maci il a padon. )

KARIKAS (kintrsl) Hallg, ki kifltott?... Hahé, ki kifltott? (Jbn be

a biciklivel, Meg4ll, ) Pedig valahonnan innen jétt a hang. ..
Hahé. .. feleljen valaki, ., (Eszreveszi a padon Macit. ) Pimpi
mackéja! (Nézi, majd a fdhoz tdmasztja a gépet) és a hang...
valahol itt kell lennie... (Zsebldmpdjdt leakasztja a géprél,
kutat vele, jarkdl, végil a bokor mégé megy, csak a ldmpa
fénye 14tszik ki. ) Pimpi... Pimpi .. Mi tértént?... eldjult...
Pimpi... hallod, ébredj fel... én vagyok itt, Karikds, hallod
éhred]j fel. ..

PIMPI (bokor mégiil) Mi tértént?... Hol vagyok?. ..
KARIKAS A téren... gyere kapaxszkodj belém. .. iilj fel a padra...

gyere. ..

PIMPI Nem birok fel4lini. . .
KARIKAS Odaviszlek...
PIMPI Jaj... vigydzz, fdj...

(Karikis karjdban hozza, a padra teszi, 14b4t is egyenesbe. .. )

KARIKAS Eppen jottem a szakkdrr6l, amikor meghallottam, hogy a

tér fel6l kifltottak... Mi t6rtént a 1ldbaddal?...

PIMPI Nem tudom, lehet, hogy eltdrt... mert én... ott van...! (A

bokor felé int, Karikds odamegy, majd a spargdval visszajon,
tartja a kezében. )

KARIKAS Te. ..

PIMPI Igen, Karikds, én 4t akartam ugrani... de... nem ment,...
pedig csak szdzharminc volt... és szdznegyven az iskolare-
kord, ..
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KARIKAS De hiszen ez nem pdlya... itt nem lehet tréningezni. ..
Sriiltség, amit csindltal. .. :

PIMPI En meg akartam mutatni. .. Zizi néninek is... meg az anyu-
nak... hogy én igenis akarok... és neked is meg akartam mu-
tatni, hogy nem vagyok pempd... jaj...

KARIKAS Nagyon f4j... ? :

PIMPFI Nagyon. .. és most mindenki rajtam fog réhégni, Hogy milyen
bolond vagyok... meg szidni fognak... és akkor legjobb volna
inkdbb eltlinni... : _

KARIKAS Pimpi. .. ne beszélj ilyeneket... fn elteszem azt a mad-
zagot. .. :

PIMPI Ocsi tudja. ..

KARIKAS Az ugrést?

PIMPI Nem. Csak a madzagot. O hozta le. ..

KARIKAS Majd mondasz neki valamit. . . Igérem télem senki sem
tudja meg, mi tortént. .. és akkor mindenki azt hiszi majd,
véletlentl volt. .. és most... elmegyek orvosért..,

PIMPFI Ne. .. ne hagyj itt Karikds... félek egyedil.. .

KARIKAS M4sodik sarok a kérhdz, .. '

PIMPFI Elmegyek oddaig. .. '

KARIKAS Még mit nem. .. hitha térés... de ha féloldalt fel tudndlak
tiltetni a gépre... taldn oda tudndlak tolni... °

PIMPI Prébaljuk meg... csak elébb a Macit. .. add ide. ..

KARIKAS (odaadja, Pimpi elteszi.)

PIMPI Csak & l4tta, .. mondd Karikds, gondolod, hogy elhiszik,
hogy baleset volt. ..

'KARIKAS Nem tudom... nem tudom Pimpi, mit hisznek majd... de
bennem bizhatsz... gyertink. ..
(Mikézben a kerékpdrra iiltetné, lemegy a

Figgbény

II. RESZ

(Szin: Pimpiék szobdja. A szoba berendezése lehet6ségeinktél fiigg.
A cselekményhez szlikséges egy dgy, éjjeliszekrény, az 4gy
mellé szék, asztal, két szék. Szitkség esetén az dgyat kana-
péval, az éjjeliszekrényt kis irattarté szekrénnyel pétolhat-
juk. Az asztalon vdza. Amikor a fiiggény felmegy, Pimpi fek-
szik az d4gyban. G4dlos mama a szobdban rendezget, virdgot
rak a vdzdba, igazgatja, kézben halkan zs6rt6lédik. )
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MAMA Eppen ez hidnyzott... ez a 14btérés. ..

FIMPI En igazdn nem akartam eltdrni.

MAMA Azt én is tudom... csak ezt nem értem, hogy egy tizenhd-
roméves ldny, hogy nem tud vigydzni magdra... Mért nem
néz kériil, hova lép... Elmegy, mit elmegy... elszbkik mo-
ziba, és akkor harmadnapjdra a kérh4dzbél hozzdk haza a men-
ték... (Odamegy, Pimpi 4gydhoz, igazgatja a takarét, s na-
gyon szeliden. ) Nagyon f4j, kisldnyom?

PIMPI Nem nagyon.. .,

MAMA Hilaistennek. .. legaldbb ne fdjjon... €s jél forrjon tssze...

PIMPI Osszeforr. A doktor bdcsi azt mondta, hogy két hénap mulva
mdr akdr sportolhatok is.

MAMA Még mit nem! Hogy valami baja torténjék megint... Csak
jérni tudj m&r rajta... O, csak azt tudndm, mi lesz majd a
leckével, a tanuldssal... egészen lemaradsz... még kbzepes
sem leszel...

PIMPI Pedig én most ugy szeretnék tanulni. ..

MAMA Ern meg ugy szeretném ezt neked elhinni... (Séhajt.) Csak-
hogy eddig nem kényeztettél el benniinket... pedig én tudom,
hogy tudsz te, ha akarsz... kiilonben is... délelétt bent vol-
tam az iskoldban.. .

PIMPI Bent voltdl? Es? ?

MAMA Az osztalyféndkndéd megigérte, hogy Keszler Emmi majd
mindennap eljon hozzad, megmutatja a leckét és ha valamit
nem értesz, megmagyardzza... Legfeljebb majd veszilink
neki valami ajdndékot a faradozdsdért... az ilyen rendes gye-
rek megérdemli, nem igaz?...

PIMPI (meggy6z6dés nélkiil) Igen, meg. ..

MAMA Tudom, hogy nem nagyon kedveled, de prébilj hozzd kedves
lenni. ..

PIMPI Majd igyekszem, anyu...

MAMA Igyekezz is... szerezz apadnak 6r6m&t, mire megjdn... bar
(séhajt) sokd lesz az még... éppen Alexandridbdl Beirut felé
hajéznak. ..

PIMPI Ne ird meg neki, ..

MAMA Csak ha mdr jirni tudsz... Mit ennél vacsordra kisldnyom?
Stissek egy kis ldngost. .. vagy inkdbb pala:csintét?

PIMPI Inkdbb palacsintdt. Azt Ocsi is jobban szereti.

(Kint szdl az ajtécsengd, - vagy kopogtatnak, )

MAMA Csbngetnek. Biztosan Emmi j6tt meg.
(Kimegy balra, majd vissza.)

Karikds Laci érdekl6dik, hogy érzed magad.

PIMPI Mondd meg neki anyu, hogy j6jjon be... szeretném neki
megk&szonni. , .
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MAMA (kiszél) Gyere beljebb fiam. Uij le arra a székre az dgy
mellé, beszélgessetek, én ugyis a vacsordt csindlom. (Ki-
megy. )

KARIKAS (beljebb jén) Szervusz Pimpi... (Zavartan megdll.)

PIMPI Szervusz Karikds... (Kis sziinet. ) H4t feljottél. .

KARIKAS H4t fel... megnézni, hogy vagy...

PIMPI Most mir jobban.

KARIKAS M4r nem f4j annyira ?

PIMPI Annyira nem. .. De még f4j. Hidba, térés. (Helyet mutat a
széken. Karikds évatosan leiil.)

KARIKAS Tudom. M4r a téren sejtettem. A kérhdzban mondték is...
Most meg mar az egész kérnyék tudja.

PIMPI Itt mindent rogton tud az egész kdrnyék. .. és anyu biztos
még a Kozértben is azt beszéli... Pedig...

KARI.KAS Pedig?

PIMPI En nem akarom, hogy engem sajndljanak... Lakott egyszer
itt a hdzban egy pupos kisfiu, azt lenn a téren a homokozéndl,
meg a hintdnil minden feln6tt becézgette. .. mert sajnélta A
gyerekek meg csufolték. . £n nem akarom, hogy engem saj-
ndljanak... meg csuioljanak. .. Pedig ha megtudndk. ..

KARIKAS T6lem nem tudnak meg semmit,

PIMPI Tudom, Karikds... Te nem vagy olyan, hogy elmond.

Fs k6sz, hogy bevittél a kérhdzba... meg, hogy hazajsttél
sz6lni... és nagy voltdl, amikor azt mondtad, hogy az utcdn
tal4lt4l r4m, meg, hogy rosszul léphettem le a jard4rdl..
Azt hitték, a mozibél hazafelé jovet tortént... ugy tudtdk,
moziban vagyok...

KARIKAS Pedig. .. nehéz volt azt mondani, hogy az utcdn taldlta -
lak... Tudod Pimpi, én nem szoktam léditani... és nagyon
nehéz volt.

PIMPI En 1gazén nem akartam, hogy neked nehéz legyen miattam...
és sokat gondoltam r4d Karikds... hogy milyen rendes vol-
tdl,.. és bocsass meg, amiérta multkor bdntottalak. ..

KARIKAS En sértettelek meg... Mert, ha akkor nem mondom ne-
ked azt a pempébt, akkor te sem mondasz semmit..

PIMPI Pedig jé, hogy mondtad... és most mar nem is hant, .- Te
mondhatod. . .

KARIKAS En mé4r nem mondom, .. mert most mar tudom, hogy nem
igaz... te mas vagy.

MAMA jegy pillanatra benéz) Leszaladok egy pillanatra a Kozértbe.

KARIKAS (felugrik) Tessék hagyni, majd én...

MAMA Koészondm kisfiam, de t8bb mindent kell vennem. ..

KARIKAS En igaz4n szivesen...
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MAMA Ink£bb beszélgessetek... az jobb most Ibolydnak. ... (Ki-
megy. )

KARIKAS (visszaiil) Nem lett volna szabad leengednem. ..

PIMPI O akart menni. ..

KARIKAS Akkor biztosan megtudja. ..

PIMPI Mit tud meg?

KARIKAS Semmit. . .

PIMPI (feliil) Mit titkolsz el6lem?

KARIKAS Fekidj vissza. ..

PIMPI Akkor elmondod ?

KARIKAS Mit?

PIMPI Amit elhallgatsz. ..

KARIKAS Elmondom. .. ugyis megtudod még. ..

PIMPI Mit?

KARIKAS Azt, hogy (nagyot nyel) beszélnek rélunk.

PIMPI (feliil) Rélunk? Mit?

KARIKAS Mindenfélét. Ossze-vissza. Azt, hogy ketten egyiitt vol-
tunk a téren, amikor a ldbad eltért... meg ilyeneket. ..

PIMPI De hisz ez nem igaz!

KARIKAS D e beszélik!

PIMPI Kik?

KARIKAS Mindenki, Az egész kérnyék. Pedig én igazén.,.

PIMPI De hisz ez rettenetes! Mit tegyilink?

KARIKAS Nem tudom...

PIMPI En sem... (Cséngetnek. ) Biztos Zulejka az, jén segiteni...
ereszd be... (Karikds kimegy, Zulejkdval tér vissza, Allnak
egymdssal szemkozt, méretetik egymgst. )

ZULEJKA Szervusztok.., (Karikdshoz) Mi az... te itt?

PIMPI Feljétt megldtogatni. . .

ZULEJKA (gunyos) Azt ldtom.. Nem is tudtam, hogy ilyen jéba
vagytok. ..

KARIKAS Csak meglitogattam. ..

PIMPI Erdekelte, hogy vagyok... mert rendes srédc... (Szinet. )
Ha veled tdrtént volna ilyen baleset, téged is biztosan megld-
togatott volna, igaz, Karikds?

ZULEJKA C6cd... Kiilénben is, hogy ki kit ldtogat meg, az tudtom-
mal magdniigy... és én igazdn nem akarok mdsok magdniigyei-
be beleavatkozni... (Letil Pimpi d4gya mellé. Karikds az asz-
tal mellett egy székre, s nézi a vdzdban a virdgot. Zulejkd-
nak feltiinik. ) Azt is te hoztad, érdekl6désb6l?

- KARIKAS Nem, azt nem.

ZULEJKA Pedig szép virdg... és érdekl6désbdl igazdn. ..

PIMPI Nem gondolod, hogy most mir elég az "érdekl6désbol".

ZULEJKA (szdrazon) Hol tartod a kényveidet ?
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PIMPI Az éjjeliszekrényben.

ZULEJKA (kinyitja az éjjeliszekrényt, kiveszi a kényveket, lapoz-
gat. ) Kijeldlém, mi a lecke. Aztdn te megnézed, megprébé -
lod megcsindlni, Késébb, angol 6ra utdn visszajovdk és amit
nem értesz, azt elmagyardzom.

KARIKAS Nem lenne jobb, ha...

ZULEJKA (sértédotten) Ha ugy gondolod, hogy te jobban érted, iga-
z&n nem bdnom, ha te magyardzod... Hozzam ugyis jén az
angol tandrné, kevés az idém... meg aztdn ugy ldtom, ti nagyon
is j6l megértitek egymdst. ..

PIMPI Ne légy undok, Zulejka.

ZULEJKA Emmi vagyok! A bardtaimnak Emmi. A tanitvdnyaimnak
meg kiv4dltképp nem vagyok Zulejka...

PIMPI (békiillékenyen) J6, Emmi vagy...

ZULEJKA Es elvdrom, hogy.j6l figyelj arra, amit magyardzok...
nem szeretném ftloslegesen pazarolni az idémet... mert az
a legdragabb... az id6,..

PIMPI A Karikis nem sajndlja az idejét... igaz, Karikds..

KARIKAS Igaz... én nem sajnilom. ..

ZULEJKA O tudja... Ha zavarok, akir el is mehetek...

KARIKAS Ink£bb én. .. tanuljatok csak nyugodtan... (F&l4ll.)

PIMPI De azért méiskor is gyere fel, ha van egy kis id6d. .

ZULEJKA Légy nyugodt, lesz neki. ..

KARIKAS (zavartan, hitrilva kimegy, az ajtébdl visszaksszon. )
Szervusztok. .. Viszl4t, Pimpi... javuldst... (Elment.)

ZULEJKA De jéba lettetek. .. Kiilénben is, képtelen voltam megér-
teni, hogyan léphet le valaki ugy a jdrddarél, hogy eltdr_]on a
14ba... (Mereven nézi Pimpit. )

PIMPFI (farkasszemet néz vele) Ugy, hogy nem vettem észre!

ZULEJKA Mert ott sem volt a jarda!

PIMPI Ott volt!

ZULEJKA Nekem akarod bemagyardzni?,,. Nekem? ?? Cécéb...
Nem szeretem, ha hiilyének néznek, ., .

PIMPI Ki néz annak ?

ZULEJKA Példdul te!

PIMPI Eéééén?

ZULEJKA Te! (Kis szinet. ) Meg tudndd példdul magyardzni, hogy
a térre, a padhoz, ahol te akkor varakoztdl, hogy keriilt oda
a jdrda?... mert azt tudom, hogy kire vartil!

PIMPI Mondd azt, hogy végig ott voltdl!

ZULEJKA Végig nem, de tudok kovetkeztetni!

PIMPI Es ?

OCSI (beront az ajtén, egy pillanatra hokkenten megdll, hogy ott
14tja Zulejkdt, azutdn nem tudja magédban tartani. ) Te Pimpi
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.. meg tudndd nekem mondani, hogy anyu mért haragszik?
A Kézért elStt littam. Egészen ki volt kelve maggbél!

FIMPI (felil) Ki volt kelve magdbél?

OCSI Igen.".. és nem mondja meg miért... Csak azt hajtogatja,
hogy kérdezd meg a n6évéredtsl... és mit kell megkérdez-
nem ?

PIMPI (Zulejkdra mutat) T6le kérdezd... téle kérdezd, hogy mit
csindlt... (Zulejka hdtrdl az ajté felé.) Tagadd, hogy te be-
széltél. .. tagadd, ha van bér a képeden!

ZULEJKA En... én csak az igazat. ..

PIMPI (kitl az 4gy szélére, az ajté felé mutat) Ki innen... te... te
...te...hazug... é€s ide be ne tedd ttbhé a 1libad...

ZULEJKA Kérlek... kérlek... (Kisomﬁolyog. )

PIMPI (visszafekszik az dgyba, befurja fejét a pArndba és zokog. )

OCSI (tandcstalanul 411. Hol az ajté felé néz, hol az 4gy felé, majd
kozelebb 1ép az dgyhoz. ) Pimpi... Pimpi .. mért bégsz?...

PIMPI (zokogva) Menj ki... hagyj most... hagyj... hagyjatok. . .
hagyjatok. ..

OCSI (egy darabig még bimul, aztin 14bujjhegyen ki akar menni, de
nyilik az ajté, Ocsi mutatja a beronté mamé&nak, hogy Pimpi
ott sir, majd a mama intésére kimegy. A mama csipbre tett
kézzel 4il1, majd odamegy az 4gy mellé, erélyesen maga felé
forditja Pimpit. )

MAMA (fenyegetSen) Pimpi! Mondd, miért m£stél kell nekem meg-
tudnom az igazat?... Hallod...? Miért mgstél kell az igazat. .

PIMPI Az nem igaz!

MAMA Mi nem igaz!

PIMPI Amit beszélnek... az nem igaz... csak ugy mondjdk... mert
valaki kitaldlta. ..

MAMA Miért hazudsz még most is ?

PIMPI Nem hazudok... Te nem hiszel nekem.., te inkdbb hiszel
azoknak ott a boltban, meg a téren... meg mindeniitt, mint
nekem. ..

MAMA En beszélek azzal a fiuval. .. mondja meg 6... a szemébe
nézek, és akkor majd megldtom. ..

PIMFI A Karikdst ne bdntsdtok... 6 nem tehet semmirél!... O a
legrendesebb srdc és.,. '

MAMA Ugy!... Széval mégis van valami kdz6s titkotok... amit
még az édesanydd sem tudhat. ..

(Nyilik az ajté, Ocsi bebocsdjtja a szobdba Zizi nénit az osz-
tdlyfénokot, aztdn kimegy. )

Z1Z1 NENI Jénapot kivdnok. .. Szervusz kislinyom, ..

(A mama megfordul, Pimpi f&lil, )

MAMA Isten hozta tandrné.
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PIMPI Kezit csékolom, Zizi néni..,

MAMA A legjobbkor tetszett jonni. .. flppen a legjobbkor!... ugya-
nis nagy baj van... nagyon nagy baj van...

Z1Z1 NENI Tudom. Ibolya eltérte a l4b4t. ..

MAMA Még anndl is nagyobb baj van... és én... én magamon kiviil
vagyok!

Z1Z1 NENI Ejnye, ejnye, G4los anyuka... H4t mi tértént?

MAMA Rettenetes... kérem. .. rettenes .. felhfborité!

Z1ZI NENI Nyugodjon meg kérem. .. és taldn menjiink 4t valahovd,
ahol nyugodtan megbeszélhetjiik, mi bantja. ..

PIMPI De Zizi néni kérem... én...

ZIZI NENI Litom. .. valami t&rtént. .. és ugyldtszik épp a legjobb-
kor jottem... No, j6jjon csak Gdlos anyuka. ..

(A mama v4lldt dtkarolva kimennek az ajtén... Pimpi megint
befurja fejét a parndba. )

OCSI (jén be, amerre a felnéttek kimentek. Méltatlankodik. ) Ezt
tudjdk. .. idemenj... odamenj.... most utban vagy... most
nem neked valé... ezt neked nem fontos hallanod... feln6ttek
dolga... Csak tudndm, hogy mi tértént?... Hallod Pimpi...
mi térténik itt?

PIMPI Semmi Ocsi, semmi... ehhez te még gyerek vagy. ..

OCSI No tessék... mér 6 is felnbttnek képzeli magst... Megill az
eszem. ..

PIMPI Jé neked Ocsi... j6 neked...

OCSI Csak azt tudndm, hogy miért j6?... J6, j6, tudom., mert gye-
rek vagyok. .. ""Néni kérem!, ..

(Nyilik az ajt6, mama és Zizi néni 4llnak ott. Zizi néni bel-
jebb jon, mama int Ocsinek. Ocsi fejcsévdlva kimegy. )

Z1ZI NENI (odamegy az 4gyhoz, megsimogatja Pimpi fejét, leiil az
agy melletti székre. Igen nyugodt, megnyugtaté hangon beszél)
M4dr tegnap meg akartalak ldtogatni, de versenyek voltak,
nem johettem... ma viszont éppen a legjobbkor... édesanydd
nagyon haragos.

PIMPI Tudom, Zizi néni...

Z1ZI NENI Még sirt is. Persze, haragjdban.

PIMFI Pedig tessék elhinni, hogy én igazdn nem akartam, hogy sir-
jon, . ]

ZIZI NENI Lehet kisldnyom, hogy nem akartad... Hiszen te még
nem tudhatod, hogy az anydk mindég sirnak, ha gyermekeik
sebet ejtenek a sziviikén...

PIMPI Azt tetszik gondolni, hogy én akarattal ?. ..

Z1ZI NENI Te meg azt képzeled, hogy a véletlen seb nem f4jhat?!.
A seb, az seb. Akdr véletleniil kapjuk, akdr szdndékkal. Min-
denképpen f4j. ..
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PIMPI De tessék nekem elhinni, hogy én akkor sem mondhatom
meg anyunak. .. mert.,. mert... titok...

~17ZI NENI Mi a titok, kisldnyom? Hiszen az egész kérnyék tudja
mir, hogy Karikds Lacival voltdl egyltt, amikor a baleset
tértént. Nincs abban semmi titkolnivalS, hogy egyitt voltatok.
Laci az iskola legjobb tanuléja, rendes gyerek. Az pedig,
hogy a beszélgetésben nem vetted észre a jardat, elestél...
h4it az sem biin... Vagy, hogy Laci vitt a biciklijén, felbo-
rultatok és akkor tortént a baleset... Megtértént, hit meg-
tortént. .. Nem lehet visszacsindlni... De ez az oktalan tit-
kolédzds, a hazudozds igazan méltatlan dolog. ..

PIMPI Tessék elhinni, a Karikds nem tehet semmir6l... Es 8 egy
jellem, nagy jellem... csak nem tudjak réla...

7171 NENI (séhajt) Tudod kisldnyom, milyen szivesen elhinném...
Egydltaldban tudod te, hogy mennyivel jobb dolog nekink ta-
naroknak, a jét elhinni, mint a rosszat? Nem tudhatod... Azt
hiszitek a feln6ttekr6l, hogy csak fontoskodnak, okvetetlen-
kednek, pedig, segiteni szeretnének rajtatok.

PIMPI (kis hallgatss utdn) En tudom, hogy Zizi néni segiteni akar...

2IZI NENI Vagy legaldbb is érzed... mindenesetre mdr ez is vala-

FIile o'
PIMPI Es... ha elmondanim valakinek, csak Zizi néninek mondanam
el... Mert tudom, hogy Zizi néni nem nevetne ki érte... €és

tudom, hogy nem is tetszene elmondani mdsoknak...

21ZI NENI Ha akarod, én hallgathatok réla. ..

PIMPI De még az anyunak sem tetszik elmondani... mert 6 elmon-
dand a Koézértben, hogy megnyugtassa az embereket, és akkor
minden el lenne rontva... és én akkor szégyelnék kimenni az
utcdra is...

2121 NENI Még neki sem mondom el. ..

PIMPI Mert én nem akartam szdlni senkinek sem. .. csak megmu-
tatni, .. hogy nem vagyok olyan lusta, olyan pempd, mint
amilyennek hisznek... és én meg akartam javitani az iskolai
magasugré rekordot. .. mert tetszett mondani, hogy ugré al-
katom van... és akkor is meg akartam javitani, hanem jdrhat-
tam sportiskoldba... mert Zizi néninek igaza volt, hogy nem
vett fel... és én anndl is inkdbb meg akartam mutatni...

Z1Z1 NENI (megfogja Pimpi kezét) Mondd csak, kisldnyom.,..

PIMPI Es ugy tudtdk, hogy moziba megyek, de lementem a térre,
és amikor este lett, két fa kdzé odakdtéittem egy spargit,

és... a szidzharmincat akartam. .. de el6sz6r féltem és at-
futottam a sparga alatt, aztdn azt mondtam magamban, hogy
it kell ugranom, it kell ugranom. .. nekifutottam. .. és...

beleakadtam... és akkor segitségért kidltottam, aztdn eldjul-
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tam... Karikds akkor j6tt haza szakkérrél és meghallotta. ..
- H4t igy volt. .,

ZIZI NENI Ertem, kisldnyom, .. értem...

PIMPI Es ﬂgye nem tetszik nagyon bsszeszidni. ..

Z1ZI NENI Nem szidlak 6ssze kisldnyom, egy&ltaldn nem szidlak
bssze. (Megsimogatja Pimpi arcdt) ...Csak arra kérlek je-

" gyezd meg, hogy az akarat még nem minden... Esszerien
kell akarni... akkor maskor nem iit ki ilyen balul. ..

PIMPI En annyira akartam... és a Karikds olyan rendes volt... nem
akarta, hogy kirdhégjenek, é€s nem 4drult el, pedig 6 szedte le
a spdrgdt a fdrél, és & vitt be a kérhdzba... Aztin a Zulejka
rontott el mindent. ..

Z1ZI NENI Zulejka ? ,

PIMPI A Keszler Emmi, .. Azt hitte, hogy Karikdsra vdrok a téren,
és mindenkinek azt mesélte, hogy mi ketten egyititt voltunk, a
téren amikor a baleset... és... tetszik érteni... és én az
Emmit 1dtni sem akarom tobbé... A Karikds pedig nem tanit-
hat, mert anyu most mdr f6l sem engedné, é€s most én meg
fogok bukni. .. Es rekordot sem javithatok... €s nem is tudom,
hogy mi lesz velem. ..

Z21Z1 NENI Azt most madr bizd rdm kisldnyom... és megldtod, min-
dent rendbehozunk. . .

PIMPFI De nem tetszik senkinek elmondanil. ..

Z1Z1 NENI Nem én. .. ne félj,.. nem mondom el... Ha valaki meg-
kérdi télem, hdt majd én is azt mondom, titok, jé lesz?

PIMPFI (fényes tekintettel nézi Zizi nénit, majd megecsdkolja a kezét. )

Z1Z1 NENI Ugyan mdr Ibolya...mit csindlsz. ..

PIMPI Oriilsk Zizi néni,,. ugy 6riilsk. ..

Z1Z1 NENI Oriilj csak. En meg irok egy par sort Karikisnak. Az
8cséd majd dtviszi. (Az asztalhoz megy, ir. Pimpi nézi.
Kész van, a sorokat megmutatja Pimpinek, aki bélint ra.)
Megkérdem édesanyddat, van-e boriték, és dtkiildém... én
meg azalatt beszélek édesanyaddal. ..

PIMPI De tetszik tudni. ..

Z1Z1 NENI Tudom. .. titok... (Kimegy.)

PIMPI (miutdn egyediil maradt, pdrndja alél eléveszi a Macit, si-
mogatja, s mondja neki...) Tudod Maci, milyen jé lesz, ha
majd bemegyek az iskoldba, €s 6ra lesz.,. és Prézli tandr
ur nézi az osztdlykdnyvet, hogy ""Aponyi, Balogh, Balogh,
Bartalos, Bérdny, Bella, Bodndr, Bodzsdr, Borbély, Gdlos
+.." és megdll a nevemnél! "Gédlos Ibolya',.. és akkor az
osztdly felmordul, hogy nein tudott késziilni, beteg volt. ..
akkor én foldllok, és azt mondom... ""Azért tessék csak en-
gem nyugodtan feleltetni... mert én odahaza késziltem, . ."
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...és akkor folszisszennek... és még a Zulejka is bdmulni
fog... és aztdn egyszer, egyik 6rdn odadllok majd a Zizi né-

ni elé, és azt mondom neki...'" Most mdr engem fel lehet
venni dm a sportiskoldba, mert most mar van bennem aka-
rat...'" ...jaj de szép lesz... Maci,, jaj de szép... tudod,

akkor én 6rémdmben horgolok neked egy kisruhdt a maradék
pamutombél. .. és akkor a Karikds se mondja nekem soha,
hogy olyan vagyok, mint a pempd... ugye, Maci... j6 lesz?...
(Ténnek. Pimpi a Macit visszarakja a pdrna ald. Mama, Zizi
néni bejénnek. )

ZI1Z1 NENI (odamegy Pimpihez, Lehajol, megcsékolja, megszorit-
ja a kezét) Minden rendben. (Mégegyszer megcsékolja, el-
megy. Mama az ajtéig kiséri, majd visszajon. Leil Pimpi
mellé, nézi. Az ajtén csoéngetnek. )

MAMA Kisldnyom, megjott az uj tanitéd... Beeresztem...
(Kimegy, majd visszajén, megdll az ajté mellet, amelyen be-
1ép Karikds. Mogotte Ocsi tlnik fel. )

KARIKAS (zavartan 411 az ajtéban, majd meghajol a mama felé.)
Kezétcsbkolom G&los néni... (Pimpi felé) Szervusz Pimpi. . .

MAMA Isten hozott... (Helyet mutat Pimpi mellett a széken. )

OCSI (szemteleniil) Most mér bejshet a '"gyerek' is... Vagy megint
elkiildenek valahovd ?

MAMA (4tkarolja) Nem kisfiam, nem kiildiink sehov4... és ha akarsz
segithetsz levelet irni a Foldkozi tengeren hajé6z6 édesapddnak

. megirjuk neki, bajézzon csak nyugodtan, mert idehaza
most mdr... minden egyenesben. ..
(Boldogan nézi a gyerekeket, Pimpi és Karikds egymdst né-
zik, s mikdzben Karikds leill a székre és a kezébe vesz egy
konyvet, lassan legodrdiil a

Filiggbny
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RENDEZOI JAVASLATOK

Tizendt monolég, jelenet, kis mesejdték és egyfelvondsos - ez ele-
ve lehetetlenné teszi, hogy mindegyikhez részletes, alapos rendez6i
elképzelést csatoljunk, a szerepek jellemzésével, a szinpad bedisz-
letezésével, az alakok mozgatdsdval s egyebekkel. Ez maga egy kii-
16n fiizetet tenne ki. De ugy véljik, efféle "rendezdpélddny' kézre-
addsa ezuttal akkor is helytelen lenne, ha egyébként a terjedelmi
szempontok lehet6vé tennék, mert megkétné a rendezbk kezét, le-
nyligbézné képzelberejliket és elfakitand a szerepl6k jatékos otleteit
is. E kett8s megfontoldsbél teszlink csupdn néhdny rendezdi javasla-
tot, jobbdra a legegyszeriibb megoldisok és a leglényegesebb szem-
pontok kiemelésével. '

Az frnyéktolvaj. Kbétetiink leghagyominyosabb mesejitékocs-
kdja, ezért keriilt az elsd helyre. Lényeges benne a keleti mese-
hangulat megteremtése, szines selyemkendékkel, egy-két szényeg-
gel, és esetleg a kétbirésdgi szolga arcdnak-bdrének halvdnybarnd-
ra- és nem feketére! - szinezésével. Hasszdn legyen koévér és na-
gyon magabiztos. Abu Balam riadt €s sovany, a Kddi pedig éreztes-
se, hogy csak szinleg ért egyet Hasszdnnal, aki bizonyosra veszi
diadalat.

A rakoncdtlan ldngocska. Semmiféleberendezési tirgy nem
szikséges, de a szereplSknek vigydzniuk kell, hogy ne hagyjdk el
természetes hatdraikat, amelyeket a hattérre felfestett konyhai tiz
hely, csikétizhelykérvonalai jelentenek. Helyilik azonban legyen elég
tdgas, ahhoz, hogy ott gondos koreogrdfidval kidolgozott mozgédsokat
végezzenek. Ahol erre lehet6ség van, ott magné-zenére igazi tancot
is jarhatnak a ldngok, amelyek koziil a legpirosabb, a legviligosabb
és a leglobogébb Kunkori, aki majd egyetlen lendiilettel At fog ugra-
ni a keresztmetszetben dbrdzolt fislida elé s ott ugy jirja tdncdt,

131



mintha ldngralobbantand az ott felhalmozott fit, S mintha meg is né6-
ne. Amikor Gyuri nyakontnti, ésszezsugorodik, s alig bir hazavédn-
szorogni, Hazaérve ismét kezdddik a viddm tiz-tdnc és tart fliggony-
ig.

Ihaté tudomdny. Kettés dlom, illetve ébrenlét az flomban. A
védgydlom jelenet (mert hiszen az) eljitszhaté teljesen redlisan is.
De hatdsosabb, ha érzékeltetni sikeriil, hogy itt valami rendkiviili
dologrél van szé. Lehet ldgyabban, hulldimzébban mozogni, vagy ép-
pen ellenkezbleg, a normdlisndl szaggatottabban, nyugtalanabbul,
hogy azutdn a valédi ébredéskor teljesen redlissd v4ljék a mozgds,
Ugyanigy, a beszédhangot is feljebb lehet emelni egy kissé, hogy ir-
redlisabb legyen. Két, illetve hdirom fordulatdt gondosan ki kell dol-
gozni, hogy a néz6k szdmdra is teljesen vildgossd v4ljék. Az el-
s6 - dlombeli-felébredés, ahol meg kell érttetni, hogy Laci a joveé -
b6l a jelenbe Zdlmodta magdt és most a jovében ébredt fel. A mdso-
dik: a valédi felébredés, amikor azt kell vildgoss4 tenni, hogy La-
ci a jov6be dlmodta magdt. Végil a harmadik a ricinus-fordulat, a-
minek a hatdsdra LacivisszahSkken... &sszeborzad, megtdrik - és
elszdnja magdt az iskoldba menetelre. Diszletre ugyszdlvdn nincs
szlkség, elég a két agy és egy asztal, melyen el lehet helyezni a
tdlcdt. Fontosak a kiilénb6z6 szini livegek, legyenek elég nagyok és
szinesek.

Lithatatlan Lajcsi. Eléadds szempontjibdl, és egyébként is,
a kotet egyik legsokrétliibb darabja. Hatdsa a rendezdi megolddson
mulik. Nagyon élesen, nagyon vildgosan kell expondlni Lajcsi és
Zsuzsi viszonydt, a tipikus ndvér-6ccs viszonyt, majd el kell hitet-
ni a nézbvel, hogy Lajcsi nem szabad akaratdbdl forog, hanem egy
lithatatlan er6 forgatja. Ez a darab kulcs-pillanata. A kévetkezd je-
lenetekben a szerepldk nem tesznek ugy, mintha nem ldtndk Lajcsit,
hanem az csakugyan, valésdgosan ldthatatlan. Tehdt tilos mindenfé-
le cinkos osszekacsintds vagy efféle. Ennek végig egyértelmiinek
kell lennie. Lajcsi viszont valtozik, ldthatatlan koraban. Jgideig él-
vezi ldthatatlansdgdt, majd unni kezdi, végiil meggyliléli. Ezeknek a
fokozatoknak a kimunkdldsa alapos gondos rendezéi munk4dt kivén.
Csucspontja az a szinte bohézati és még is keserii jelenet, amikor
az apa mindig az utolsd pillanatban viszi el ldthatatlan fidnak szdja
eldl a falatot, majd magdra hagyja. S most kévetkezik a ldthatatlan-
nd v&dlds forditottja, a l4thatévd vdlds, ugyanolyan médszerekkel
megoldva. S végll a felolddas: a ldthatévad valt Lajcsi ujjongdsa, mert
rdjott, hogy milyen rossz ldthatatlannak lenni mindazok szemében,
akiket szeretiink s akik szeretnek.

132




Nemeszem és Megeszem. Tulajdonképen modern abszurd
szinhdz, de gyermeki szintre transzpondlva. Ebben a jitékban sem-
mi sem valésdgos. Minden csak jelképes és jelzett. Még a kisdobo-
sok és az uttdérék is. Ehhez képest legyen minden tulzottan tulzott.
Az bltézékek, a maszkok, a kellékek. Még a kék é€s piros nyakken-
dék is leped6nyik lehetnek. Felfoghatjuk bohéctréfinak is - ami igen
kozel 411 egyébként az abszurd szinhizhoz - uttér&-bohéctréfinak,
amiben mindenki csak szerepet jitszik, erésen karikirozva. A kép-
telen, fejtetére 4llitott cselekményt, a szatirikusan jellemzett ala-
kokat tovabb karikirozhatjuk groteszk tinc-elemekkel, a mozgdsok,
tdncos megolddsidval. A jellemek egy cseppet se bonyolultak, min-
degyik egy-egy jellemvonds, amit maszkban, jelmezben, mozgdsban
egyardnt ki kell hangsulyozni. A jiték groteszk voltit nagymérték-
ben fokozza, hz valamennyi szerepet kisebb nagyobb uttdrék jitsz-
szdk, még a nagymamit is. Fontos a gyors, ritmusos jiték és per-
gb szbvegmondds.

Ot kis medvebocs. Cselekménye igen egyszeri, kénnyen 4tte-
kinthet6 és mégis fordulatos,: viszont technikai szempontbdl kissé
bonyolult, miutdn sok szinen jdtszdédik. A fiiggdny el6tt elénekelt da-
lok azonban, amelyeket mindentitt sok jatékotlettel lehet gazdagita -
ni, folyamatossd teszik a cselekményt s 4thidaljdk a diszletezési
szlineteket, ha a diszletmegolddsok elég egyszertiek, akkor a sziine-
tek ugysz6lvdn csakpillanatokig tartanak. A legegyszeriibben hittér-
fuggdny el6tt jitszhaté néhdny egyszerti jelzéssel. A tisztds két bo-
kor. Az Iskola csak egyetlen diszletfal, rajta tfbldval. Ugyanaz a
hdz, médsik tdbldval Gvoda. Ugyanaz a hdzfal, de most t4bla nélkiil
s mellette még egyfalusi hdiz homlokzata - a kisvdros. A bibjitékos
szinben semmi méds nem kell, csak a hattérfiiggbnytsl eliité szini
paravédn. A ketrechez nem kell egyéb csak egyetlen ricsos ajté.

A szerepl6k 'valamennyien gyermekek, Brumma anyé, és a hirom
feln6tt kivételével,de utébbi hdrmat egy személy is jitszhatja.Gyer-

mekek, tehdt oSnmagukat adjik, elsésorban az 6t medvebocs szere-

pében. Lényeges, hogy olyanok legyenek, mint az orgonasip, a leg-

nagyobb Dirmit6l a legkisebb Dérmiig. S mindegyiknek meglegyen a

maga kis egyénisége, Dirmi a megfontolt, D&rmi a kis h6s. Durmi
az 6vatos, Dirmi az okoskodé, Dormi a félénk. A darab ritmusa

megkivdnja, hogy D&érmi egyre bitrabb, egyre elszdntabb legyen-

mikoézben persze fél is, hiszen csak kis medvegyerek - s mikézben
a tobbiek csiiggednek, 6 annil hatdrozottabbd v4lik, Hazafelé vezetd

utjukon pedig egyre fokozédik a lendiilet, egyre gyorsabban peregnek
a képek, egyre harsdnyabban harsogjon az ének. A tébbi mé4r
rendezdi fantdzia és 6tlet dolga.



Kisldny vizitben. Egy kedves O&reg bdcsi és egy kedves kicsi
1dny taldlkozdsa és beszélgetése az élet nagy és titokzatos kérdései-
rél. Dialégusainak t&bb rétege is van, kdztilk olyanok, amelyeket a
kis néz6k meg nem érthetnek, csak megérezhetnek, de azt is csak
akkor, ha a Nagyapé alakitéja valéban olyan egyszeri, nyiltszivi,
derék Sregember, mint amilyen a szbvege s a kisldny is mentes
minden affektildstél, mérik&ldstél, magakelletéstél, Ha oly termé-
szetes, mint a cicdja, akit egerészni tanit, A hangsulyos fordulato-
kat kénnyll megtaldlni a szinte cselekmény nélkiili jitékban, ann&l
nehezebb és fontosabb meglelni azt a valédi lirdt és emberséges s
kissé rezigndlt humort, ami az egészet dtszdvi.

A kivdncsi kirdlykisasszony. Hagyomdnyos mesejiték,
amely azonban jékedviien tréfflkozik a hagyomsnnyal, mulat 6nma-
gdn is és karikirozza azt, amit nagyon is komolyan vesz: a mesét.
Hirom szinen jitszédik: a palota két termében és a pékségben, de a
két termet egyetlen asztal és székek bedllitdsdvalugyanabbana disz-
letben lehet megoldani. A pékmiihelyben sok legyen a fehér szin, fe-
hér falak, fehér zsdkok, fehér koétények a pékinasockon és a pékmes-
teren. A kirdlyi palota pedig csupa biborvérss., De nem a diszlete-
z€s, nem is a jelmezmegoldds a fontos, hanem a nagyon pergd, na-
gyon friss beszéd, a sok csattané-pattanédialég és az alakok erétel-
jes, mesés és kissé karikaturaszerii karakterizdldsa. ElsSsorban
Mimimi kirdlykisasszonyé, akinek sebesen pereg a nyelve, alaposan
felvagtak, kotnyelessége érthetévéteszi a kortilotte uralkodé kétség-
beesést, vakrémiiletet. Ha Mimimi nem ilyen, akkor a j4iték szelle-
me elvész. De Mimiminek ezért egyetlen pillanatra sem szabad a
a néz6 el6tt ellenszenvessé vdlnia. Hiszen nem rosszasigbél teszi,
amit tesz, hanem tuddsvdgybdl, kivdncsisdghél. Megfeleléen talpra-
esett partnere legyen Pereces Palké, lgyes. flirge, eszes, jékedé-
lyti és’ jésvaddju kis pékinas. Kettejiik koriil csupa karikatura alak
mozogjon: a rémiilt-morcos kirdly, a nydm-nyila udvarmester, a
keszeg borbély, a nagyhangu, majd megaldzkodé pékmester, a nagy-
képl Kuruzslé-Herceg-Doktor-Hadvezér kvartett és nem utolsé sor-
ban a valédi rddiériportert karikirozé mesergdié-bemondd, aki Sze-
pesi-stilusban kdzvetiti az eseményeket. A rendezé dikt4iljon nagyon
er6és iramot, szinte szdguldjon végig a darabon, illetve a darab szi-
guldjon téretlen iramban a kezdettl a befejezésig, beszédben, moz-
gdsban egyardnt.

Idefigyelj Ziguri Szildrd. Diszletnek elég egyetlen fa és
egyetlen pad, A roller, a labda, a bélyegalbum, a csokor viszont
nélkiilézhetetlen kellékek., Még nélkiilézhetetlenebb kellékek: a va-
16di gyerekek, akik képesek a szinpadon igazi "srdcok" lenni, azaz
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nem szinészkednek, nem mivészkednek, hanem élnek. Illetve jdt-
szanak. Tulajdonképen feln&tt-jatékot jdtszanak, a nyugalomba vonu-
146, a méshovd helyezett felndtt bucsuztatisdnak szertartdsdt jitsz-
szdk el gyermeki szinten, tehdt egyszerre adjdk tnmagukat és a fel-
nétteket. A jiték bijinak egyik forrdsa éppen az, hogy ez a felndtt-
ség fokozatosan lekopik réluk. Leghamarabb Mézesrdl, aki mér az
elején, kezdi visszavenni a bélyegalbumbél az értékesebb bélyegeket
s legutoljdra az iinnepelt, a ''bucsuztatott’" Ziguri Szildrdrél, aki fel-
ajdnlja a roller karbantartdisit. Tele van a dialégus szOveg-poének-
kel, mégsem ezeket kell elsésorban hangsulyozni, hanem a kilénb6-
z6 magatartdsokat és az azokban bedll6 fordulatokat.

Nagyotmonddék. Ldtszblag cselekmény nélkiili jelenet. De csak
14tszélag. A cselekményt a szbvegbeli és a szdveg alatti fordulatok
hordozzik. Misutka és Sztaszik szdvege kitiiné jellemrajzokra nyujt
lehetéséget: az dbrdndozé, rendkiviilire vdgyé, s a rendkivili gon-
dolatdval jitszé kiskamaszok dbrdndozdsdra. Sztaszik a vakmerdbb
ibrindozé, Misutka a redlisabb, de csak Sztaszikhoz viszonyitva.
Igorhoz, a foldhézragadt, fantdzidtlan kispolgdrhoz képest szdrnya-
16 képzeletii kolt6 mind a ketts, Ok a rendkivili utdni vdgyakozdsuk-
ban képzelédnek, Igor meg 6nzd okokbdl hazudik, O az igazi hazug.
Sztaszik és Misutka szbvege rengeteg jitékos otletre is lehetSséget
nyujt, hiszen sokmindent eljdtszhatnak egymdsnak a képzelt kalan-
dokbdl.

Nem hagynak tanulni. Monolég. Nyolcadikos ldnynak vals.
Olyannak, aki mdr a nagyldnyt jitssza. S akinek mindenhez inkabb
filik a foga, mint a tanuldshoz. Nem a kozonséghez beszél, hanem
a mamdjihoz, aki csak az 6 szavaiban van jelen. A monoldg sikere
azon mulik, milyen mértékig képes szavaival odavardzsolni a fig-
gdny elé a mamdt is, akihez beszé€l.

Nydri emlékek. Szatirikus jelent, amely egyszerre gunyolja,
a felnétteket utdnzé nyolcadikos ''nagyldnyokat'' és azokat a felnbtte-
ket, akiket utdnoznak. Ezért mindkét 1iny affektdltan, mesterkélten
és ldthatélag valakit - a mamdt - utdnozva és eltulozva heszél, illet-
ve 16dit. A nézének olyan érzése legyen, hogy szinte ugyanezt a sz0-
veget halland a kedves szilil6kt6l is, A realitdst Laci képviseli, aki
ugyanarrél a kilféldim4dé sznobsdgrél mondja el az igazat, amirdl
a két l4ny csak 16dit. Igazmozddsa fordulatot idéz eld, a két liny is
elmondja az igazat, mostmar minden affektdci6é nélkil, viszont friss
kamaszhumorral.



Torta és szerelem. Ez is a névér-fivér viszony egy mozza-
natdt dramatizalja. A tizenhdrom éves liny mdr dbriandozik, né sze-
retne lenni, a tizennégy éves bity még igazi kamasz, aki vigyorog a
szerelmen és hasznot huz bel8le. Gergs, a baritja ugyanolyan eset-
len, mint 6, de az egy év korkiilénbség elég hozz4, hOgy suta, gyd-
moltalan szerelemre gyulladjon. Nem ellenszenves- csak ligyefogyott
kamasz, aki semmiesetre sem lehet az dbrdndos Kati idedlja. A kis
darab igazi jellemvigjdték, amelyben a fordulatok jé kimunkdldsa -
Kati 4brdndozdsa, majd Gabi berobbandsa, Gabi tigyetlen kisérlete,
ahogy Gergét protezsdlja, majd a dolgdban biztos Gerg6é hoppon ma-
raddsa - és a valédi kamaszos jadtéktempé a sikeres elbadds feltéte-
le.

Fiuk iskoldja. Linymonoldg, ismét csak a névér-fivér viszony
szemszOgébdl. A ldny, a maga tizennégy évével mérhetetlen f6lény-
ben érzi magdt Sccse €s ezzel az egész férfinem fol6tt. A mésik mo-
noléggal szemben ezt a szerepld egyenesen a kdzdnségnek mondja
el, mint valami tudomédnyos elbaddst, kissé nagyképtlien, nagyon f&-
lényesen, akdrha valami kiilénés gllatfajrél preglegédlna.

Pimpi. A kétrészes darabba, amely a se hideg, se meleg, amo-
lyan langyos jellemnekismert Pimpi problém&jdval foglalkozik, sza-
mos mds kamaszkori kérdés is szbnyegre keriil, anélkiil azonban,
hogy a problémdkat zsufolni. Els6sorban - Pimpi drdém4djiban - az
akarat, a jellemformilds és formdlSédds problémdija, a kévetkeze-
tes, szivés, rendszeres munka €s gyakorlds jelent6sége. Azutdn a
a 14 éves fiuk €s ldnyok viszonya (Pimpi és Karik4s)t6bb szemsz8g-
bél is: a pletykds Zulejka, a ldnydt félt6 mama és az okos, gondos
Zizi néni szemszOgébSl, Tovdbbd a félényeskedd jétanuld és a ké-
zepes ''tanulgaté" viszonya (Pimpi é€s Zulejka). A spontdn és gdérdii-
lékeny jaték kézben hangsulyt kell adni ezeknek a problémdknak, a-
nélkiil, hogy tulexpondlnik: 6ket, s elfelednék az alapkonfliktust
Pimpinek 6nmagdval valé konfliktusdt. A darabnak t&bb kritikus pil-
lanata van. Igy Pimpi beszélgetései a mackéjidval, amelynek nagyon
egyszerlieknek, bensbéségeseknek kell lenniiik, minden teatralitds
nélkil. Azutin Pimpi és Zulejka elsé jelenete, amelyben Zulejké-
nak kellSen f8lényeskedének kell lennie ahhoz, hogy a tovdbbi fejle-
mények indokolttd viljanak, Pimpi titkos nagyot akardsit csak to-
vabb fokozza, az hogy félreérti a nagyon egyszeril, nagyon hariti
Karikds szavait és ez nbveli benne a dacot, a csakazértis megmuta-
tom! - indulatot, ami a tragikus fordulathoz vezet. Viszont a 15bto-
rést - Karikds és Pimpi jelenetét - nem szabad tuldrdmgzni, elvég-
re nem Shakespeare-tragédidrdl van szé, Se sikoltozds, se jajve-
székelés (a segélykiiltdsokon kiviil), ellenben m&r ebben a jelenet-
ben érzékeltethetd, hogy Karikds vonzédik tulajdonképpen Pimpihez.
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A mésodik részben kezdbédnek a félreértések. Pimpi el akarja titkol-
ni a baleset okdt, mert szégyeli a kudarcot, A mama, a kérnyékbeli
pletykdkra hallgatva - amelyeket Zulejka terjeszt - azt hiszi, hogy
Pimpi és Karikds titokban randevuztak Karikds esetleg vitte a gépén
Pimpit, aki leesett €s a titkos randevun torte el a 14b4t. Pimpi védi
Karikast, akit egyre jobban megszeret- és hallgat. Majd megjén Zi-
zi néni, aki - miutdn megtudta a valét - mindent elsimit. A m4sodik
részben minden jelenet ugysz6lvdn 6n4llé kis egész, ezeket az egy-
ségeket killon-kiildn s 6nmagukbankell felépiteni, hogy a cselekmény -
igy jelenetr6l-jelenetre haladjon a végkifejlés felé. Kedves és mu-
latsdgos szinfoltot jelent Ocsi szereplése és igen fontos Zizi néni
derls, nyugodt, okos és egy cseppet sem nagyképii alakjdnak emberi
megformdéldsa.
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ROPULI MADARKA
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